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ENGLISH

ESPRESSO/ CAPPUCCINO COFFEE
MAKER

DESCRIPTION

— Housing

— Water tank lid

— Removable water tank

— Platform for warming the cups

— Steam supply control handle

— Coffee filter

— Cappuccinator pipe with a tip

— Filter holder handle

— Drops tray

10 — Tray lid

11 - Filter clamp

12 - Filter holder

13 — Water supply button

14 — Steam supply button

15 — Readiness indicator

16 — Power supply connection indicator

17 —ON/OFF button

18 — Measuring spoon with ground coffee
densifier
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IMPORTANT SAFEGUARDS

While using electrical appliances the basic
safety guards should be followed including
the next:

Read all the instructions carefully.

Use the coffee maker for intended pur-
poses.

Make sure that the mains voltage cor-
responds to the voltage specified on the
housing of the unit.

Use the plug with a secure grounding.

In order to reduce risk of fire, do not use
adapters while connecting the unit to the
wall outlet.

Do not switch on the unit without water.
Use only the accessories supplied.
Before using the coffee maker, make sure
that all removable parts are set properly.
Do not touch hot surfaces of the unit.

Be careful while operating with outgoing
steam.
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Do not take off the filter holder while op-
erating with the unit.

Release steam from the cappuccinator
pipe before removing the filter holder.
Place the unit on the flat stable surface.
Never leave the unit unattended, be es-
pecially careful when children or disabled
persons are near the appliance.

In order to avoid fire, electric shock or
physical damages, do not immerse the
power plug, the power cord or the hous-
ing into water or other liquids.

Always unplug the unit, when you do not
use the unit or before cleaning.

To switch the unit off, set all the control
buttons to the off position and remove
the plug out of the socket.

Make sure that the power cord does not
hang over the table, and does not touch
hot surfaces.

Do not place the unit on heated surfac-
es.

Do not use the coffee maker when the
power cord, the plug are damaged, in
case of malfunction or after damages.
Do not repair the unit yourself. Apply to
the nearest authorized service center for
repair.

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the unit at the temperature
below 0°C.

The unit is intended for domestic pur-
poses only.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the ap-
pliance by a person responsible for their
safety

Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

KEEP THESE INSTRUCTIONS
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PREPARATIONS BEFORE OPERATION

- Make sure that all functional buttons (13,
14, 17) are in the off position.

» To make sure that the steam supply is
blocked, turn the handle (5) clockwise till
the clamp.

» Before using the unit for the first time,
wash all removable parts with warm wa-
ter and wipe them with a dry cloth.

» Before switching on the unit, make sure
that voltage of your home electric main
corresponds to the voltage specified on
the unit.

- Remove the tank (3), fill it with cold water
till the MAX mark and place on its place.
« Insert the filter (6) into the holder (12), by
matching the ledge on the filter (6) with
the hole on the holder (12) and turn the
filter (6) clockwise/anticlockwise.

» Place the filter holder into the coffee
maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

+ Place the corresponding cup on the cov-
er of the tray (10).

+ Inset the plug into the socket.

- Switch on the unit by pressing the ON/
OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

« To fill the boiler with water press the (13)
button in 15-20 seconds or when water
starts appearing in the cup, switch off
water supply, by pressing the (13) button
once again.

» Wait till the indicator (15) lights up, then
switch on water supply, by pressing the
(13) button, when the cup is filled with
water, press the (13) button once again
to switch off water supply, pour out water
from the cup. Depending on the cup size,
repeat this procedure several times, then
the boiler will be washed.

Attention!

- Do not remove the filter holder (12) if the
(13), (14) buttons are pressed
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- Do not remove the filter holder (12) im-

mediately after preparing coffee as
there is redundant water vapor pressure
inside, let the coffee maker cool down
completely.

- To remove the filter holder (12) turn the

handle to the left and remove the holder.

MAKING ESPRESSO

+ Make sure that all functional buttons (13,
14, 17) are in the off position.

+ To make sure that the steam supply is

blocked, turn the handle (5) clockwise till
the clamp.

+ Remove the tank (3), fill it with cold water

till the MAX mark and place on its place.

+ Insert the filter (6 or 19) into the holder

(12), by matching the ledge on the filter
(6) with the grove on the holder (12) and
turn the filter (6) clockwise/anticlock-
wise.

« Fill the filter (6) with the ground coffee:

2 full measuring spoons — to make two
coffee cups and 1 full spoon - to make
one coffee cup, slightly tamp the ground
coffee by the back side of the measuring
spoon (18).

+ Place the filter holder into the coffee

maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

+ Put one or two cups on the tray lid (10).
+ Inset the plug into the socket.
+ Switch on the unit by pressing the ON/

OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

+ Wait till the indicator (15) lights up, the

unit is ready for making coffee.

+ Switch on water supply, by pressing the

(13) button; watch the process of the cup
filling with coffee, press the (13) button
once again to switch off water supply.

+ Switch off the coffee maker by pressing

the (17) ON/OFF button, the indicator
(16) will go out.
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» Wait till the coffee maker cools down and
remove the filter holder (12) by turning
the handle to the left. Remove the rest
of the ground coffee and wash the filter
(6).

Note:

- The cups should be preliminary heated
up, when water heats up in the boiler, put
the cups on the platform (4).

- When there is an extra need to remove
the filter holder, reduce pressure in the
boiler, switch off the coffeemaker by
pressing the (17) ON/OFF button, put
the corresponding cup under the cap-
puccinator pipe and slightly open steam
supply, by turning the control (5) anti-
clockwise, when pressure in the boiler is
reduced, remove the filter holder (12).

MAKING CAPPUCCINO

Attention! Be careful not to get burns by
the outgoing steam.

» Make sure that steam supply control (5)
is in the off position.

Make coffee, as described in the
“MAKING ESPRESSO” paragraph, in
a cup, which size will be enough to add
whipped foam of milk or cream.

Press the steam supply button (14); wait
till the indicator (15) lights up. Put a cor-
responding cup under the cappuccinator
pipe (7). Carefully turn the steam sup-
ply control handle (5) for a quarter anti-
clockwise to remove condensation left in
the steam pipe. After removal of conden-
sation close the steam supply, by turning
the handle (5) clockwise till the clamp.

Note: small amount of water or steam
can be released from the filter holder
(12) or steam nozzle — it is normal.

» Put the cappuccinator pipe (7) into a

(5) for a quarter or more anticlockwise.
Cappuccinator pipe should not touch the
bottom of the glass, otherwise the steam
release will be blocked, several seconds
are enough to get dense foam.

Close steam supply by turning the han-
dle (5) clockwise till the clamp.

Switch off steam supply, by pressing the
steam release button (14) once again.
Switch off the coffee maker, by pressing
the (17) ON/OFF button, the indicator
(16) will go out.

Important:
- Itis important that milk for making foam

is fresh and without additives, and not a
long storage milk. Take usual whole milk
with fat status from 4 to 6%, cream fat
status should be not less than 10%.
Immediately after whisking milk or cream
clean the cappuccinator pipe (7) — im-
merse the cappuccinator pipe (7) into a
glass with water, switch on steam supply,
by pressing the button (14) and turn the
steam supply handle (5) anticlockwise,
to release small amount of steam, after
it close steam supply and switch off the
coffee maker.

- Wait till the coffee maker cools down

and remove the tip from the cappucci-
nator pipe (7), wipe the outer surface of
the cappuccinator pipe with a damp soft
cloth, wash the tip under tapping water
At strong blockage of the nozzle of the
cappuccinator pipe (7), remove the tip
from the pipe, take a measuring spoon
(18) (there is a hexagon opening on the
spoon which is the key to unscrew the
nozzle of the cappuccinator pipe), un-
screw the nozzle clockwise, wash the
nozzle and place it on its place, slightly
tighten it using the measuring spoon
(18).

glass filled with cold milk or cream; care- Note: Repeated making of coffee should
fully turn the steam supply control handle  be performed with at least 5 min interval.

1511.indd 5 03.02.2010 15:36:16



ENGLISH

WARMING UP BEVERAGES

You can warm up beverages, by putting the

cappuccinator pipe (7) without a plastic tip

into a cup.

+ Press the steam supply button (14), wait

till the indicator (15) lights up.

Immerse the cappuccinator pipe (7) with-

out a plastic tip into a cup with beverage,

which you want to warm up, carefully turn

the steam supply control handle (5) anti-

clockwise.

Close steam supply by turning the handle

(5) clockwise till the clamp.

Switch off steam supply, by pressing the

steam supply button (14) once again.
Switch off the coffee maker, by press-

ing the (17) ON/OFF button, the indicator

(16) will go out.

Note: small amount of water or steam
can be released from the filter holder
(12) or steam nozzle - it is normal.

HOW TO GET GOOD ESPRESSO

- Use the coffee powder intended specially
for the espresso coffee machines.

- Slightly ram the ground coffee in the filter
(6), you can do it using the back side of
the measuring spoon (18).

- The strength of coffee depends on qual-
ity and the grade of coffee beans grind-
ing. If coffee is pouring out too long this
means the coffee powder is too fine or it
is rammed too strongly.

REMOVING THE SCALE

For effective operation of the coffee mak-

er we recommend to remove scale each

2-3 months, in case of using “hard” water

— more often.

1. Make sure that all functional buttons
(13, 14, 17) are in the off position.

2. To make sure that the steam supply is
blocked, turn the handle (5) clockwise
till the clamp.

3. Make citric acid solution: 2 teaspoons
and 1 | of water and pour this solution
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into the water tank (3). Set the tank (3)
on its place.

4. Insert the filter (6) into the holder (12), by
matching the ledge on the filter (6) with
the grove on the holder (12) and turn the
filter (6) clockwise/anticlockwise.

5. Place the filter holder into the coffee
maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

6. Put a corresponding cup on the lid of
the tray (10).

7. Inset the plug into the socket.

8. Switch on the unit by pressing the ON/
OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

9. Pressthe (13) button and filla cup of 100
ml with water (it is necessary to remove
water from the boiler and fill the boiler
with citric acid solution), switch off wa-
ter supply, by pressing the (13) button
once again.

10. Wait till the indicator (15) lights up, and
switch on water supply, by pressing the
(13) button and fill a cup of 100 ml with
water, press the (13) button once again
to switch off water supply, pour out wa-
ter from the cup.

11. In some time repeat the procedure, de-
scribed in paragraph 10, and fill a cup of
100 ml with water once again.

12. Press the steam supply button (14),
wait till the indicator (15) lights up. Put
a corresponding cup under the cappuc-
cinator pipe (7) and open steam supply,
by turning the handle of the control (5)
anticlockwise. Carefully turn the control
handle (5) to the maximal steam sup-
ply position, release steam for about
1 minute, close steam, by turning the
handle (5) clockwise till the clamp,
switch off steam supply, by pressing the
(14) button.

13. Switch off the coffee maker, by press-
ing the (17) button. Wait for 10 - 15 min-
utes.
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CLEANING

14. Make procedures in paragraphs 10 and
11at least 3 times.

Repeat cleaning of steam output chan-

nels, described in paragraph 12.

16. With small intervals, repeat the boiler
cleaning procedure (paragraph 10) till
citric acid solution completely resolves
in the tank.

. Switch on the coffee maker, by press-

ing the (17) ON/OFF button.

Fill the tank (3) with clear water till the

maximal level and repeat paragraphs

10, 12 at least 3 times, without 10-15-

minute interval.

15.

17

18.

19.

Filter cleaning (6): you can wash filter
in a dishwashing machine. If the open-
ings are blocked with the rest of ground
coffee, you can clean them with a small
brush.

Wipe the housing of the coffee maker
with a damp soft cloth. Do not use metal
brushes and abrasives.

Do not immerse the unit into water or
other liquids.

Wash removable parts with warm water
and wipe them with a dry cloth.

Switch off the coffee maker, by press- Drops tray (9)

ing the (17) ON/OFF button. - Remove the grid (10) from the tray (9),
remove the tray (9) and pour out water,
put the tray on its place, put the grid on
the tray. If necessary wash the tray (9)
and the grid (10) in water with soft deter-
gent, rinse and dry.

Note:

- To remove scale you can use special
substances for scale removal, strictly fol-
lowing the instructions on their usage.

Problems, their causes and solutions

Solution
Make sure that the socket is in op-
erating position.
Check whether the plug is com-

pletely inserted into the socket. |

Pour out water from the tray

Problem Cause

No voltage in the socket.
Power plug is not completely in-
serted into the socket.

The coffee maker does
not switch on

Water leaks away from
the lower part of the unit
Coffee leakage from the
filter holder

The tray is full.

Filter does not join firmly the densi-
fier in the boiler, ground coffee got
on the edges of the filter.

Clean the edges of the filter.

Refer to “Preparation to operation”,
“Scale removal” paragraph and
repeat them several times.

Wrong process of scale removal in
Coffee made has a the boiler
strange odor
Improper storage of coffee Use fresh ground coffee.

Keep coffee in a dry cool
Whisk milk only after the indicator

(15) lights up.

Low temperature of the outgoing
steam
Use narrow high container to whisk

Steam does not whisk .
milk

) The tank is too large or its size is
milk

improper
You have used skimmed milk Use whole milk only, with fat status
4-6%
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FOR DOMESTIC USE ONLY
The unit does not have replaceable parts.

Specifications
Power supply: 230V ~ 50 Hz
Power consumption: 1050 W

Specifications subject to change without
prior notice.

Service life of appliance - 5 years
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GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
c down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)
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KAFFEEMASCHINE FUR ESPRESSO/
CAPPUCINO

BESCHREIBUNG

1- Gehéause

2 - Deckel des Wasserbehalters

3 - Abnehmbarer Wasserbehalter

4 - Aufheizboden flir Tassen

5 - Regler der Dampfzufuhr

6 - Kaffeefilter

7 - Rohr fiir Capuccinozubereitung mit
Endstuck

8 — Hebel der Filterhalterung

9 - Tropfenauffangschale

10 - Deckel der Auffangschale

11 - Filterfixiervorrichtung

12 - Filterhalterung

13 - Taste der Wasserzufuhr

14 - Taste der Dampfzufuhr

15 - Bereitschaftsanzeige

16 - Versorgungseinschaltungsanzeige

17 - Ein-/Ausschalttaste (ON/OFF)

18 - MeBloffel mit Kaffeepresse

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Benutzen Sie nur Gerateteile, die zum

Lieferungsumfang gehoren.

+ Vor dem Einschalten des Gerats verge-

wissern Sie sich, dass alle abnehmbaren
Ersatzteile richtig aufgestellt sind.
Berlihren Sie nie heiBe Stellen des
Gerats.

Seien Sie mit dem austretenden Dampf
vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung
wahrend des Betriebs des Gerats abzu-
nehmen.

- Lassen Sie den Dampf aus dem Rohr

der Capuccinozubereitung vor dem
Abnehmen des Kaffeefilters ab.

Stellen Sie das Gerét auf eine gerade sta-
bile Oberflache auf.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt,
besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Gerats in der Ndhe aufhal-
ten.

Tauchen Sie nie das Kabel in die
Kaffeemaschine oder andere

Fllssigkeiten, um Stromschlagrisiko oder
Verletzungen zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung

Beim Gebrauch der elektrischen Gerate
sind wichtige SicherheitsmaBnahmen zu
beachten, unter anderem:

» Vor der Inbetriebnahme des Geréts lesen
Sie aufmerksam alle Betriebsanleitungen
durch.

Nutzen Sie die Kaffeemaschine bestim-
mungsgeman.

Vor dem Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung
mit der Spannung lhres Gerats Uber-
einstimmt, die am Gehause des Geréats
steht.

Nutzen Sie fir das AnschlieBen der
Kaffeemaschine den Netzstecker mit si-
cherer Kontakterdung.

Verwenden Sie keine Verldngerungen
beim AnschlieBen des Gerats an das
Stromnetz, um Brandrisiko zu vermei-
den.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine
ohne Wasser einzuschalten.
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oder der Aufbewahrung vom Stromnetz
immer ab.

- NachdemAbschaltenderKaffeemaschine

schalten Sie diese mit der Ein-/
Ausschalttaste aus, und danach ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel

an den Stellen frei nicht hangt oder mit
heiBen Gegenstanden nicht in Berlihrung
kommt.

+ Esist nicht gestattet, die Kaffeemaschine

auf heiBe Oberflachen aufzustellen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat zu

nutzen, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker des Netzkabels bescha-
digt ist, sowie beim nicht ordnungs-

gemaBen Betrieb oder beliebigen
Stoérungen.
+ Um das Gerat zu reparieren, wen-
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den Sie sich an ein autorisiertes
Kundenservicedienst.

Esist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb
der Raumlichkeiten zu benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in den
Orten mit erhdhter Temperatur unter 0°C
zZu nutzen.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

Personen (einschlieBlich Kinder), die auf-
grund ihrer physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, das Gerat sicher zu be-
nutzen, sollten dieses Gerat nicht ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine ver-
antwortliche Person benutzen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

BEWAHREN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG
AUF.

VORBEREITUNG ZUR
INBETRIEBNAHME

+ Vergewissern Sie sich, dass sich alle
Steuerungstasten (13, 14, 17) in der aus-
geschalteten Position befinden.
Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen Sie
dafur den Regler (5) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag.

Vor der ersten Nutzung des Geréats spu-
len Sie abnehmbare Teile mit warmem
Wasser ab und trocknen Sie diese ab.
Vor dem Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung
mit der Spannung lhres Gerats Uber-
einstimmt, die am Gehause des Gerats
steht.

Nehmen Sie den Wasserbehalter (3) ab
und fillen Sie ihn mit kaltem Wasser bis
zum maximalen Fullstand MAX und stel-
len Sie diesen zurtick.

- Setzen Sie den Kaffeefilter (6) in die
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Kaffeehalterung (12) zuriick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.
Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspringe der
Filterhalterung (12) missen mit den
Aussparungen des HeiBwassererzeugers
zusammenfallen, danach drehen Sie den
Hebel der Filterhalterung (8) nach rechts
bis zum Anschlag.

- Stellen Sie die geeignete Tasse auf den

Deckel der Auffangschale (10).

- Stecken Sie den Netzstecker des

Netzkabels in die Steckdose.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der

Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird die
Anzeige (16) aufleuchten.

Far das Aufflllen des
HeiBwassererzeugers dricken Sie die
Tate (13) in 15-20 Sekunden oder beim
Beginn des Aufflllens der Tasse mit
Wasser, schalten Sie die Wasserzufuhr
durch das erneute Driicken der Taste (13)
aus.

Warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet, schalten Sie danach die
Wasserzufuhr mit der Taste (13) aus,
und dricken Sie nach dem Auffillen
der Tasse erneut die Taste (13), um die
Wasserzufuhr  auszuschalten, gieBen
Sie Wasser aus der Tasse ab. Abhéangig
von der GroBe der Tasse wiederholen Sie
diese Handlung mehrmals, damit das
HeiBwassererzeuger gereinigt wird.

Achtung!
- Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung

(12) bei den gedriickten Tasten (13), (14)
abzunehmen.

Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung
(12) gleich nach der Kaffeezubereitung
abzunehmen, weil  Wasser- und
Dampflberdruck innerhalb des Filters
sammeln kann, warten Sie ab, bis die
Kaffeemaschine abgekihlt wird.
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- Um die Filterhalterung (12) abzunehmen,
drehen Sie den Hebel nach links und neh-
men Sie die Filterhalterung ab.

ZUBEREITUNG VON KAFFEE
»ESPRESSO*“
Vergewissern Sie sich, dass sich alle
Steuerungstasten (13, 14, 17) in der ausge-
schalteten Position befinden.
+ Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen Sie
dafiir den Regler (5) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag.
Nehmen Sie den Wasserbehalter (3) ab
und flllen Sie ihn mit kaltem Wasser bis
zum maximalen Fillstand MAX und stel-
len Sie diesen zurick.
Setzen Sie den Kaffeefilter (6 oder 19) in
die Kaffeehalterung (12) zurtick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.
Geben Sie den gemahlenen Kaffee in den
Kaffeefilter (6) zu: 2 volle Messl6ffel — fir
die Zubereitung von zwei Tassen Kaffee
und einen vollen Loffel Kaffee — fur die
Zubereitung einer Tasse Kaffee, pressen
Sie den gemahlenen Kaffee mit der an-
deren Seite des Messloffels (18).
Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspriinge der
Filterhalterung (12) missen mit den
Aussparungen des HeiBwassererzeugers
zusammenfallen, danach drehen Sie den
Hebel der Filterhalterung (8) nach rechts
bis zum Anschlag.
Stellen Sie eine oder zwei Tassen auf den
Deckel des Auffangschale (10).
Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.
Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird die
Anzeige (16) aufleuchten.
- Warten Sie ab, bis die Anzeige (15) auf-
leuchtet, die Kaffeemaschine ist be-
triebsbereit.

des

Schalten Sie die Wasserzufuhr mit der
Taste (13) ein, verfolgen Sie den Prozess
des Aufflllens der Tasse mit dem zube-
reiteten Kaffee, driicken Sie nochmals
die Tasse (13), um die Wasserzufuhr aus-
zuschalten.
« Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erldschen.
Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine
abgekuhlt wird, nehmen Sie die
Filterhalterung (12) ab, drehen Sie den
Hebel nach links. Entfernen Sie Reste
des gemahlenen Kaffee und spiilen Sie
den Kaffeefilter (6) ab.

Anmerkung:

- Tassen sollen wahrend der Aufwarmung
des Wassers im HeiBwassererzeuger vor-
geheizt werden, stellen Sie die Tassen auf
den Aufheizboden (4).

- Falls es notwendig ist, die Filterhalterung
abzunehmen, soll der Druck im
HeiBwassererzeuger herabgesetzt wer-
den, schalten Sie die Kaffeemaschine
mit der Taste (17) aus, stellen Sie eine
passende Tasse unter das Rohr flr
die Capuccinozubereitung und o6ff-
nen Sie leicht die Dampfzufuhr mit dem
Regler (5) gegen den Uhrzeigersinn,
nach der Herabsetzung des Drucks im
HeiBwassererzeuger nehmen Sie die
Filterhalterung (12) ab.

ZUBEREITUNG VON CAPUCCINO
Achtung!

Seien Sie vor Verbrihungen mit heiBem
Dampf vorsichtig.

« Vergewissern Sie sich, dass sich der
Regler der Dampfzufuhr (5) in der Position
s,Dampfzufuhr ausgeschaltet” befindet.
Bereiten Sie den Kaffee in der Tasse
zu, deren Umfang fur die Zugabe von
Milchschaum und Milchsahne aus-
reichend ist, wie es im Abschnitt
+ZUBEREITUNG VON ESPRESSO* be-
schrieben ist.
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Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr
(14), warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet. Stellen Sie unter das Rohr
fir die Capuccinozubereitung (7) ein
passendes Geschirr firs Sammeln des
Wassers. Drehen Sievorsichtigden Regler
der Dampfzufuhr um eine Vierteldrehung
gegen Uhrzeigersinn, um Kondenswasser
abzuleiten, das im Dampfrohr geblieben
ist. Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr
nach der Ableitung des Kondenswassers,
indem Sie den Regler (5) im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag drehen.

Anmerkung: Es kann aus der
Filterhalterung ( 12) oder der Dampfdiise
eine kleine Menge Wasser oder Dampf
austreten — es ist normal.

Tauchen Sie das Rohr fir die
Capuccinozubereitung (7) in kalte Milch
oder Milchsahne, drehen Sie vorsich-
tig den Regler der Dampfzufuhr (5)
um eine Vierteldrehung oder mehr ge-
gen Uhrzeigersinn. Das Rohr fur die
Capuccinozubereitung darf den Boden
des Glases nicht berilihren, sonst wir
der Dampfaustritt verhindert sein, flr
den Gewinn des Schaums sind einige
Sekunden ausreichend.

Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, dre-
hen Sie den Regler (5) im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, idem
Sie erneut die Taste der Dampfzufuhr (14)
dricken.

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erléschen.

Wichtig:

Es ist wichtig, frische Milch und ohne
Konservierungsstoffe, d.h. keine
Dauermilch, zur Zubereitung von Schaum
zu benutzen, d.h. keine Dauermilch.
Normale Vollmilch soll 4-6% Fett,
Milchsahne mindestens 10% Fett enthal-
ten.
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Reinigen Sie das Rohr fir die
Capuccinozubereitung (7) gleich nach
dem Schlagen von Milch oder Milchsahne
—tauchen Sie dafir das Rohr (7) ins
Glas mit Wasser ein, schalten Sie die
Dampfzufuhr mit der Taste (14) ein und
drehen Sie den Regler der Dampfzufuhr
(5) gegen Uhrzeigersinn, um eine kleine
Dampfmenge abzuleiten, unterbrechen
Sie danach die Dampfzufuhr und schal-
ten Sie die Kaffeemaschine aus.

- Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine
abgekuhlt wird, nehmen Sie das Endstlick
vom Rohr (7) ab, wischen Sie es von au-
Ben mit einem feuchten Tuch ab, spiilen
Sie das Endstlick mit Wasser ab.

- Bei starker Verunreinigung der Duse des
Rohres fiir die Capuccinozubereitung (7),
nehmen Sie das Endstliick vom Rohr ab,
nehmen Sie den Messloffel (Messloffel
hat Sechskantenaufnahme, die zur
Abdrehung der Dise des Rohres dient),
drehen Sie die Dise im Uhrzeigersinn,
splilen Sie die Diise ab und stellen Sie die
Diise zuriick, indem Sie diese mit dem
Messloffel leicht festschrauben.

Anmerkung:

- Es wird empfohlen, den Kaffee mit mini-
malen Intervallen von 5 Minuten zuzube-
reiten.

AUFWARMUNG VON GETRANKEN

Sie kdnnen Getranke aufwarmen, indem Sie

das Rohr fiir die Capuccinozubereitung (7)

ohne das Kunststoffendstiick in die Tasse

tauchen.

+ Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr
(14), warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet.

« Tauchen Sie das Rohr fir die
Capuccinozubereitung (7) ohne das
Kunststoffendstiick in die Tasse mit dem
Getrank, das sie aufwdrmen mochten,
drehen Sie vorsichtig den Regler der
Dampfzufuhr (5) gegen Uhrzeigersinn.

« Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, dre-
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hen Sie den Regler (5) im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr,indem
Sie erneut die Taste der Dampfzufuhr (14)
drucken.

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erléschen.

Anmerkung: Es kann aus der Filterhalterung
(12) oder der Dampfdiise eine kleine
Menge Wasser oder Dampf austreten — es
ist normal.

ZUBEREITUNG VON ESPRESSO

- Nutzen sie den frisch gemahlenen Kaffee,
der flr die Zubereitung von Espresso ge-
eignetist.

- Pressen Sie den gemahlenen Kaffee
im Kaffeefilter (6) leicht zusammen, Sie
kénnen es mit dem anderen Ende des
Messloffels (18) machen.

- Die Kaffeestarke hangt von der Qualitat
und der Mahlfeinheitsgrades der
Kaffeebohnen ab. Wird die Tasse mit
Kaffe zu lange gefillt, bedeutet das, dass
Kaffee sehr grob gemahlen oder zusam-
mengepresst ist.

ENTKALKUNG

Fihren Sie die Entkalkung  der

Kaffeemaschine flir den effektiven Betrieb

der Kaffeemaschine mindestens 2-3 mal

pro Monat oder 6fters aus, wenn Sie hartes

Wasser nutzen.

1. Vergewissern Sie sich, dass sich alle
Steuerungstasten (13, 14, 17) in der
ausgeschalteten Position befinden.

2. Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen
SiedafurdenRegler (5)im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

3. Bereiten Sie Losung mit Zitronensaure
zu: 2 Teeloffel flr 1 Liter Wasser und
gieBen Sie die Losung in den Behalter
(3) ein. Stellen Sie den Behalter wieder
auf.
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4.

10.

1.

12.

Setzen Sie den Kaffeefilter (6) in die
Kaffeehalterung (12) zuriick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.
Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspriinge
der Filterhalterung (12) mus-
sen mit den Aussparungen des
HeiBwassererzeugers  zusammenfal-
len, danach drehen Sie den Hebel der
Filterhalters (8) nach rechts bis zum
Anschlag.

Stellen Sie die passende Tasse auf den
Deckel der Auffangschale (10).
Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.
Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird
die Anzeige (16) aufleuchten.

Driicken Sie die Tate (13) und flillen
Sie die Tasse mit 100 ml Wasser auf
(es ist notwendig, um Wasser aus dem
HeiBwassererzeuger zu entfernen und
dieses mit Zitronensaure aufzufillen),
schalten Sie die Wasserzufuhr durch das
erneute Driicken der Taste (13) aus.
Warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet, schalten Sie danach die
Wasserzufuhr mit der Taste (13) ein und
flllen Sie die Tasse mit 100 ml Wasser
auf, driicken Sie danach erneut die
Taste (13), um die Wasserzufuhr aus-
zuschalten, gieBen Sie Wasser aus der
Tasse ab.

Wiederholen Sie nach einiger Zeit den
Prozess, der im Punkt 10 beschrieben
ist, und fillen Sie die Tasse mit 100 ml
Wasser nochmals auf.

Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr
(14), warten Sie ab, bis die Anzeige
(15) aufleuchtet. Stellen Sie ein pas-
sendes Geschirr unter das Rohr fir
die Capuccinozubereitung (7) und dre-
hen Sie den Regler der Dampfzufuhr
(5) gegen Uhrzeigersinn, um die den

des
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Dampf abzuleiten. Drehen Sie den
Regler (5) in die Position des maximalen
Dampfaustritts, leiten Sie den Dampf
ca. 1 Minuten ab, unterbrechen Sie die
Dampfzufuhr, indem Sie den Regler (5)
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag dre-
hen, schalten Sie die Dampfzufuhr mit
der Taste (14) aus.
13. Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) aus. Warten Sie 10-15
Minuten ab.
Wiederholen Sie die in den Punkten 10
und 11 beschriebenen Handlungen min-
destens dreimal.
Wiederholen Sie die Reinigung der
Kanale des Dampfaustritts, die im Punkt
12 beschrieben ist.
Wiederholen Sie den Prozess der
Reinigung des HeiBwassererzeuger
(Punkt 10) mit kurzen Pausen bis zur
vollen Aufldsung der Zitronensdure im
Behalter.
17. Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) ON/OFF ein.
Fillen Sie den Behélter (3) mit reinem
Wassers bis zum maximalen Fullstand
auf und wiederholen Sie mindestens
dreimal die in den Punkten 10 und 11 be-
schriebenen Handlungen, ohne 10-15
Minutenpause zu machen.
Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) ON/OFF ein.

14.

15.

16.

18.

19.

Anmerkung:
Zur Entkalkung kénnen unter Beachtung
der Betriebsanleitung spezielle Mittel ver-

wendet werden, die flur die Entkalkung ge-
eignet sind,

REINIGUNG

Reinigung des Filters (6). Der Filter kann

in der Geschirrsplilmaschine gewaschen

werden. Falls Filter6ffnungen mit den

Kaffeeresten verstopft sind, kdnnen Sie di-

ese mit einer kleinen Burste reinigen.

- Wischen Sie das Gehduse der
Kaffeemaschine mit einem feuchten Tuch
ab. Es ist nicht gestattet, Metallbursten
und Abrasivmittel fir die Reinigung des
Gerats zu benutzen.

- Esistnicht gestattet, das Geratins Wasser
oder andere Flussigkeiten zu tauchen.

- Spllen Sie abnehmbare Teile der
Kaffeemaschine mit warmem Wasser
mit einem weichen Reinigungsmittel, wi-
schen Sie und trocknen Sie diese ab.

Tropfenauffangschale (9)

- Nehmen Sie den Deckel (10) von der
Auffangschale (9) ab und gieBen Sie
Wasser ab, stellen Sie die Auffangschale
zurlick, stellen Sie den Sieb auf die
Auffangschale auf. Bei der Notwendigkeit
splilen Sie die Auffangschale (9) und den
Deckel (10) mit Wasser mit einem wei-
chen Reinigungsmittel, spililen Sie und
trocknen Sie diese ab.

Storungen, ihre Ursachen und Beseitigungsmethoden

Storung Ursache

Storungsbeseitigungsmethode

Die Kaffeemaschine Keine Netzspannung.

schaltet sich nicht ein.

Der Netzstecker des Netzkabels
sitzt in der Steckdose undicht.

Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker funktioniert.

Der Netzstecker des Netzkabels
sitzt in der Steckdose undicht

Wasser flieBt aus
dem unteren Teil der
Kaffeemaschine heraus

uberfullt.

Die Wasserauffangschale ist

GieBen Sie Wasser der
Wasserauffangschale ab.
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AusflieBen von Kaffee aus
dem Filter

Das Anliegen des Filters an die
Dichtung im HeiBwassererzeuger
ist undicht, der gemahlenen ist
auf Rander des Filters geraten

Reinigen Sie Rander des Filters.

Der zubereitete Kaffee
hat einen fremden
Geruch.

Die Entkalkung im
HeiBwassererzeuger wurde nicht
richtig durchgefinhrt.

Der Kaffee wird nicht richtig
aufbewahrt.

Siehe den Abschnitt ,Vorbereitung
zur Inbetriebnahme*”, ,Entkalkung*“
und fiihren Sie diese mehrmals aus.

Nutzen Sie den frisch gemahlenen
Kaffee. Bewahren Sie das Gerat an

Der Dampf schlagt Milch
nicht auf.

Die Temperatur des austretenden
Dampfes ist zu niedrig.

Der Behalter ist zu gro3 oder
passt nicht.

Sie haben entrahmte Milch
genutzt.

Schlagen Sie Milch nur dann auf,
wenn die Anzeige (15) aufleuchtet.

Um Milch zu schlagen, nutzen Sie

enges und hohes Geschirr.

Nutzen Sie nur Vollmilch mit 4%
Fett

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET
Enthalt keine ersetzbaren Teile.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1050 W

Der Hersteller behélt sich das Rechtvor die Charakteristiken des Geradtes ohne Vorbescheid

zu d@ndern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung Gber den Ankauf

vorzulegen.

C

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften

73/23/EWG (iber die Niederspannungsgerédte vorgesehen sind.
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PYCCKUMN

KO®DEBAPKA 3CIMNPECCO/KANY4YUHO

OMUCAHUE

1 - Kopnyc kodesapkmu

2 — Kpblllka eMKOCTY Ans BOAbl

3 — CbemHas eMKOCTb OJ/151 BOAbl

4 — Tnowapgka ong nogorpesa Yyallek

5 — Pyuyka perynsatopa nogayv napa

6 — dunbTp ong kode

7 — Tpyb6ka-Kany4nHaTop ¢ HAaKOHEYHUKOM

8 — Pyuka pepxatensa ¢punstpa

9 — lMopaoH ong kanenb

10 — Kpbllwka nogaoHa

11 — dukcarop punsTpa

12 - depxarens punstpa

13 — KHonka nogayn Boabl

14 — KHonka nogayun napa

15 — NHgmkaTop roToBHOCTH

16 — HaukaTop BKIOYEHUS NnTaHNS

17 — KHonMKa BKJIIOYEHWS /BbIKITIOYEHWUSA
(ON/OFF)

18 — MepHas noxka ¢ ynnoTHUTEeNEeM MO-
notoro kogpe

BAXXHbIE MEPbI

NPEOOCTOPOXHOCTHU

Mpn NONbL30BAHMM 3NEKTPUYECKUMU NPU-

6opamu HeobxoamMmo Bcerga cobnogartb

OCHOBHble Mepbl MNPEeAOCTOPOXHOCTU, B

TOM YnUcne:

+ BHMMaTenbHO npouynTainTe BCE MHCTPYK-
LMK.

+ cnonb3ynte kodeBapky TONbKO NO ee
NPSIMOMY Ha3Ha4YEHUIO.

+ Y6eamTech, 4TO HaNpPsXXeHNE NeKTpuYec-
KOW CETU COOTBETCTBYET HAMpPSHXEHWIO,
yKa3aHHOMY Ha KOpryce yCTPOICTBa.

* Mlcnonb3yinte ceTeBylo PO3eTKy C Hagex-
HbIM KOHTaKTOM 323eMJIEHUS.

+ Bo un3bexaHne puicka BO3HUKHOBEHMS
noxapa He WCMOoNb3yinTe NepPexoaHUKN
npu NOAKMYEHUN Npudopa K 3NeKkTpu-
4eckom po3eTke.

+ He Bkntovalite kodeBapky 6€3 BoAbl.

+ Ncnonb3yinte TONbKO NPUHAOIEXHOCTU,
BXOOSLLME B KOMIMIEKT MOCTABKM.

+ MNepepn BktoveHneM kodeBapkn ybeau-

16
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TeCb, YTO BCE CbEMHbIE AeTanun YCTaHOB-
JIEeHbI MPABUJIBHO.

He poTparmBanTech 00 ropsynx 4acTtenm n
NoBepxHOCTeNn KodpesapKu.

Cobniopainte OCTOPOXHOCTbL BO Bpems
paboThbl C BbIXOOALLMM NaPOM.
3anpelwaeTtcs  cHMMaTb  OepXxartenb
dunbTpa Bo Bpems paboTbl KODEBAPKU.
BbinycTuTe nap 13 Tpybku-kany4nHaTtopa
nepepn cHaTnem gepxarens unstpa.
YcTaHaBnvBanTe yCTPONCTBO Ha POBHYIO
YCTOM4MBYIO MOBEPXHOCTb.

He octaBnsaiTe paboTatolmii npndop 6e3
npucmoTpa, OyabTe OCOBEHHO BHMMa-
TesNbHbl, ecninm nNodam3ocTn ot padoTalo-
wero npubopa HaxooaTcs AeTy unm nuua
C OrpaHNYeHHbIMM BOSMOXHOCTSIMU.

Bo n3bexaHne noxapa, yoapa aiekTpu-
4eCKMM TOKOM U GU3NYECKMX MOBPEX-
OEHVIA He norpyxamTe BWIKY CETEBOro
LWHYpa, CETEBOW LLUHYP UK KOPMNyC Kode-
BapKu B BOAY MW APYrNe XNOKOCTU.
Bcerpa oTkntoyanTte kopeBapKky OT anek-
TPUYECKOW CETU, KOraa OHa He NCMNOJb3y-
eTCs, U1 Nepes, YNCTKONA.

na oTkntoyeHnsa kopesapkn OT ceTu ycC-
TaHOBUTE BCE KHOMKW YNPaBIEHNS B Bbl-
KJIIO4EHHOE MOJIOXKEHNE, a 3aTEM BbIHbTE
CEeTEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKU.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI CETEBOM LUHYP
He CBELUMBAJICA Haj, KpPaem CTona U He
conpuvkacancs C ropsi4MMun noBEPXHOC-
TAMU.

He cTtaBbTe kodeBapky Ha ropsiyme no-
BEPXHOCTU.

He nonb3ynrtech kodeBapkom C NoOBpPex-
[EHHON BUIKOW CEeTeBOro LUHypa, MoB-
peXAeHHbIM CETEBLIM LLIHYPOM, B Cilly4ae
ee HenpaBWbHOW pPaboTbl UAM Mnocne
No6bIX MOBPEXAEHNIA.

3anpelaeTcs caMoCTOSITENIbHO PEMOH-
Tnposatb kodesapky. Ons pemoHTa 00-
patutecb B GamXaMimMii aBTOPU3OBaH-
HbI CEPBUCHbIN LEHTP.

He mncnonb3yiite kodpeBapky BHE Nome-
LLEHWI.
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» Hukorpa He octaBnsinte kodesapky B
MecTax ¢ Temneparypoii Huxe 0°C.
Tonbko Ana AOMAaLLHEro Mcnonb3oBa-
HUS.

JlaHHOe yCTpPOMCTBO He NpeaHa3HaYeHo
OJ19 NICNONb30BaHUA AeTbMU U NIOABMU C
OrpPaHUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMU, €ecnn
TOJIbKO UM HE [aHbl COOTBETCTBYIOLLNE U
NMOHSATHbIE UM MHCTPYKLMK 0 6e30NnacHOM
NnoJib30BaHUM YCTPOMCTBOM U Tex onac-
HOCTSIX, KOTOpble MOryT BO3HMKATb Npu
€ro HenpasW/1bHOM MOJIb30BaHUN NINLLOM,
OoTBevaLLMM 3a Ux 6e30MacHOCTb.

He paspewante peraMm MCNosib30BaTb
YCTPOWMCTBO B KAYECTBE UIPYLLIKN.

COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLIUIO

noaAroToBKA K PABOTE

+ Y6eouTechb, 4TO BCE KHOMKM ynpaBneHns
(13, 14, 17) HaxopsaTCS B BbIK/IOYEHHOM
NMONOXEHWUN.

Y6eputechb, 4TO nogaya napa 3akpbiTa,
LNs1 3TOro noBepHuUTE pyyKky (5) no yaco-
BOW CTpenke 4o ynopa.

[Mepen nepsbIM UCNONbL30BaHNEM KOode-
BapKM NPOMOWTE BCE €€ CbeMHbIE YaCTu
TEn0M BOOM 1 NPOCyLUnTE.

Mepen BkNto4YeHneM ybeamTech, YTO Ha-
NPs>XKeHne 3NeKTPUYEeCcKon CeTn COoOoT-
BETCTBYET HanpsXXeHuto, ykasaHHOMY Ha
KOpryce yCTponcTBa.

CHuMUTE eMKoCTb (3), HanoHUTE ee XOo-
nogHon Bogon oo otmetku MAX n ycta-
HOBWTE Ha MECTO.

BcraBbTe dunnbtp ans kode (6) B oepxa-
Tenb (12), COBMeCTMB BbICTYN Ha OUib-
Tpe (6) c npopesblo B aepxatene (12) n
noesepHuUTe GunbTp (6) NO/NPOTUB Yaco-
BOW CTpeJiKe.

YctaHoBUTe aepxartenb unbTpa B kode-
BapKy. BeiCcTynbl aepxarens (12) 4OMXHbI
COBMacTb C Nasamun Ha 6oinepe, nocne
4yero NOBEPHUTE PyUKy Aepxarens dunb-
Tpa (8) B NnpaByto CTOPOHY A0 ynopa.
lMocTaBbTE NOAXOASALLYIO HALLIKY HA KPbILL -
Ky nogaoHa (10).

17
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BcTaBbTe BUKY CETEBOMO LUHYpa B PO-
3eTKy.

BkntounTte kodeBapky HaxaTtmem KHOMKM
ON/OFF (17), npn 3TOM 3aropmTcs MHOu-
katop (16).

[Ins 3anonHeHus Bogown Oownnepa Ha-
XMUTe KHomnky (13) yepes 15-20 cekyHa,
WX NPU NEPBbIX NMPU3HaKkax NosiBIEHNS
BOAbl B HallIKe, BbIK/OYMUTE Noaadvy BOAbl,
eLe pas HaxaB Ha KHonky (13).
JoxpauTtecb, korga 3aroputcs MHAMKA-
TOPp (15), Nocne aToro BK/AOYMTE Nogady
BOAbI, HaXaB kHonky (13), nocne 3anon-
HEHWS YallKy BOAOW, elle pa3 HaxmuTe
KHoMNKy (13) ana BbIKIOYEHUS noJaqn
BOJbl, C/IENTE BOOY N3 HaLLKK.

B 3aBucumocTu OT ob6bema 4allku
nposBeguTe 3Ty Nnpoueaypa HECKOJIbKO
pas, nocne atoro 6ornep OyneT npo-
MbIT.

BHumaHue!

3anpelwaeTtcs  cHMMaTb  OepXxartenb
dunbTpa (12) Nnpu HaxaTbix KHomnkax (13),
(14)

He cHumarite pepxarens dunstpa (12)
cpasy Xe nocne npurotoeneHus koode,
Tak Kak BHYTpu GunbTpa MOXET BbITb N3-
ObITOYHOE [aBfieHMe BOAbI U Napa, AoX-
OUTECb OCTbIBAHUS KOG EBAPKU.

LOna cHatus pepxatens unstpa (12) no-
BEPHUTE PYYKYy B JIEBYIO CTOPOHY U CHU-
MUTE fepXartesb.

NMPUrOTOBJIEHUE KODE 3CMNPECCO

Y6epuTech, 4TO BCE KHOMKM ynpaBiaeHns
(13, 14, 17) HaxoOsATCs B BbIKIIOYEHHOM
NONOXEHUU.

Y6epuTechb, 4TO nojaya napa 3akpbiTa,
L7151 3TOro nNoBepHUTE pyyKy (5) No yaco-
BOI CTpesfike o0 yrnopa.

CHMUTE eMKOCTb (3), HanonHUTE ee xo-
nogHom sogon oo otmetkn MAX n ycta-
HOBWTE Ha MEeCTO.

BcraBbte punstp ans kode (6 unmn 19) B
nepxartenb (12), COBMECTMB BbICTYN Ha
duneTpe (6) ¢ Npopesbio B Aepxarene
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(12) n nosepHuTEe PUNbLTP (6) No/NpoTns
4aCOBOW CTPEJIKE.

HacbinbTe MonoThii kodpe B dunbtp (6):
2 NOoSIHblE MEPHBbIE NOXKMU - AJI MPUro-
TOBNEHMS ABYX Yawek kode n 1 nonaHyo
JIOXKY - O4J151 TPUrOTOBNEHUS OAHOM YalLu-
Kkn kode, cnerka ytpamoyinte MoSoTbI
Kode 0OpaTHOM CTOPOHOW MEPHON 10X~
ku (18).

YcraHoBuTe aepxarenb dunstpa B Kode-
BapKy. BuicTynbl aepxarens (12) 40KHbI
COBMacCTb C Nasamun Ha Goinepe, nocne
4yero NOBEpPHUTE PydKy Aepxarens Gunb-
Tpa (8) B NpaByto CTOPOHY A0 ynopa.
MocTaBbTE OQHY NN ABE YallKM Ha KPbILL -
Ky nogaoHa (10).

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHypa B pPO-
3eTKy.

BknounTte kodeBapky HaxaTtmem KHOMKM
(17) ON/OFF, npn aTOM 3aropuTtcsa MHau-
katop (16).

JoxguTtecb, Korga 3aropuTcsd WHAMKa-
Top (15), KOdeBapka rotToa Oss Bapku
Kode.

Bkniounte nopady BOAbl, HAXaB KHOMKY
(13), cneamTe 3a NPOLLECCOM HaMnoJHe-
HMS YallKN NPUFOTOBNEHHBLIM KOde, eLle
pa3 HaxmMuTe KHomky (13) ong Bbikove-
HWS NoAa4m BOApI.

OTintoumTe KOdEBAPKY, HaXaB KHOMKY
(17) ON/OFF, nHamkatop (16) noracHerT.
Joxgutecb ocTbiBaHUA KodeBapku u
cHUMNTE pepxatenb ¢Gpunstpa (12), no-
BEPHYB PYYKY B JIEBYIO CTOPOHY. Yaoanurte
OCTaTkM MOJIOTOro kode n npomonTe
bunbTp (6).

Mpumeyanue:

- Ncnonb3yemble vawku  HeobxoaMmo
npenBapuTenbHO HarpeTb, BO BPEMS Ha-
rpesa BOAbl B 6oinepe, yctaHOBUTE Yalll-
KU1 Ha niowanky (4).

Mpun 9KCTPEHHOWM HEOOXOAMMOCTUN CHATUS
pepxarens ouneTpa, HeOO6X0AMMO CHU-
3UTb JaBneHne B Goinepe, BbIKMOYUTb
kodeapky, Haxas KHornky (17) ON/OFF,
noAcTaBUTb MNopA, TPYOKy-Kany4y4nHaTop

1511.indd 18

18

NOAXOASALLYIO Hallky W crnerka npuoTk-
pbITb Nogadvy napa, NOBEPHYB peryns-
TOp (5) NPOTMB 4aCOBOW CTPEeNkM, Nnocne
cbpoca fasneHus B 6ornepe, CHATb oe-
pxatenb dunetpa (12).

NMPUTOTOBJIEHUE KANY4YUHO
BHumaHue! Onacantecb 0XOroB BbiXO4si-
LM ropsiyvM Napom.

Y6eputech, 4TO pyyka perynaropa napa
(5) HaxoguTCA B MNOJIOXEHUM «rnogadva
napa BbIKJIlOHEHa».

CeapuTe kode, Kak onMcaHo B pasaene
«MPUFOTOBJIEHUE 3CIMNPECCO», B
yalwike, obbema koTopon OyaeTt nocTa-
TOYHO Ons pobaBneHus B3GUTON MEHKM
MOJIOKa U1 CINBOK.

HaxmunTte kHonky nogayv napa (14), nox-
AuTecsb, korga nHamkartop (15) saroput-
cs. MNopcrtaBbre nop TPyOKy-kanydmHa-
TOp (7) noBYl0 NOOXOASILLYIO €MKOCTb
ans céopa Boabl. OCTOPOXHO MOBEPHUTE
NPOTVB YaCOBOM CTPESIKM Py4yKy noaadu
napa (5) Ha yeTBepTb 060pOTa AN yoa-
JleHUs1 KOHOeHcaTa, OCTaBLUerocsi B na-
poBoW Tpybke. [Nocne yoaneHns KOHOeH-
carta 3akpoliTe nogady napa, NoBepHYB
PyuKy (5) No 4acoBo CTpeske A0 ynopa.

MpumevyaHne: na aepxarenss ¢punbTpa
(12) nnan n3 napoBOro coria MOXeT
BbIATU HEOOJsbLIOEe KOJINYEeCTBO BOAbI
unuv napa, 3To HopMaJsibHoe siBJieHue.

+ OnycTtute TpybKy-KanydnHatop (7) B cTa-
KaH C XONIOOHbIM MOJIOKOM WL CRMBKa-
MW, OCTOPOXHO MOBEPHUTE PYYKY pery-
naTopa nogayv napa (5) npoTme YacoBown
CTPEJIKN Ha YeTBepTb 060poTa Unn 60/b-
we. Tpybka-kany4nHaTop He A0JKHA Ka-
caTbCs JHa CTakaHa, MHadve BbIxoh napa
OyneT 3aTpyaHeH, 41 NosyYyeHus rycTom
NeHbl A0CTAaTOYHO HECKOJIbKO CEKYH/I.
3akpolite nogayy napa, NoOBEPHYB Py4KY
(5) no yacoBo cTpenke oo ynopa.
OTknounTe nogady napa, NOBTOPHO Ha-
>aB KHOMKy nogayu napa (14).
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+ Otknounte kKodeBapky, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF, nnamkatop (16) noracHer.

BaxHo:
- BaxHo, 4TOObLI MOJIOKO, UCMOJIb3YEMOE
0N NPUroTOBMIEHNST MEHKW, OblNo CBe-
X1UM 1 6e3 KOHCEePBAHTOB, TO ECTb He TaK
Ha3bIBAEMOE MOJIOKO OJINTENBLHOrO Xpa-
HeHus. Micnonb3yeTcst 06bIYHOE LenbHoe
MOJIOKO XWPHOCTbIO OT 4 00 6%, Xup-
HOCTb CJIMBOK [O/MKHA OblTb HE MeHee
10%.
Cpasy nocne B30MBaHMS MOJIOKa UAn
CNMBOK MPOYNCTUTE TPYOKY-Kany4nHaTop
(7) - nns aTOro OnNycTUTE TPYOKY-Kany4un-
HaTop (7) B CTakaH C BOOOW, BK/OYUTE
nogady napa, Haxas KHOMky (14) n no-
BEpHUTE pyyKky nogayu napa (5) npotms
4acoBOW CTPENKM, YTOObI BbIMYCTUTb He-
00/bLLOE KOIMYECTBO NMapa, nocne aToro
3aKpoiTe nogady napa v BbIKJIOYUTE KO-
deBapky.
Joxantecb OCTblBaHMS KOdEBapkM W
CHUMNTE HAKOHEYHUK C TPYyOKUM-Kanyyn-
HaTopa (7), npoTpuTe TPyoKy-Kanyy4nHa-
TOP CHapyXwu BNIaXHOW MSArKOM TKaHbIO,
caM HakOHEeYHWK MpPoMoliTe Mof CTpyen
BOpbI.
Mpwn cunbHOM 3acopeHnn conna TPyoKu-
kany4duHaropa (7) cCHMMUTe ¢ TPyOKm KO-
nayvyok, BO3bMUTE MEPHYIO NOXKY (18) (Ha
JIOXKE MMEEeTCs LWeCTUrpaHHoe OTBep-
CTue, cnyxaiwime Kno4YoMm Ans oTeBopa-
YyMBaHUs conna TPyOKM-kamy4mMHaTopa),
OTBEPHUTE COMMO MO YaCOBOW CTPEIKE,
NPOMOITE COMIO M YCTaHOBUTE €ro Ha
MECTO, cnerka 3aTsHyB Mpu MOMOLLN
MepHOW Noxku (18).
MpumeuyaHue:
- NosTopHOE NpuroToBneHne kode peko-
MeHAyeTCcsl NPOU3BOAMTL C MHTepBana-
MW HE MEHee 5 MUHYT.

noaorPEB HAMUTKOB

Bbl MOXeTe nogorpetb HanUTKM, OMNyCTUB
TpYyOKy-Kany4ymHaTop (7) 6€e3 nnacTMKoBOro
HaKOHEYHMKA B HalLlKy.
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PYCCKUM

HaxmunTte kHonKy nogayn napa (14), nox-
anTecb, Korga nagmkatop (15) saropurt-
csl.

Onyctute TpybKYy-KanyynHatop (7) 6e3
NJacTUKOBOr0 HakOHEYHMKa B YallKy C
HaMUTKOM, KOTOPbIA Bbl XOTUTE MOAOON-
peTb, OCTOPOXHO NOBEPHUTE PYUKY pery-
naTopa nogayv napa (5) npoTve YacoBoOwn
CTpesKu.

3akpoiite nogayy napa, NoOBEPHYB PY4Ky
(5) no yacoBo cTpenke oo ynopa.
OTkntounTe nogady napa, NOBTOPHO Ha-
>aB KHOMKY nogayv napa (14).
OTkntounTe KOdeBapky, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF, nnpgukarop (16) noracHert.

MpumevyaHune: n3 gepxarensa ¢punbTpa
(12) nnn n3 napoBoro comnsa MOXeT
BbIAiTU HEO6O/bLUOE KOJIMYEeCTBO BOAbI
wnau napa, 3To HOpmaJsibHoe siBJieHue.

KAK MOJTY4UTb XOPOLLEE
3CMNPECCO
- Mlcnonb3yrite  CBEXEeMONoThbin  Kode,

npegHa3Ha4YeHHbIN ansg KopeBapok «3C-
npecco».

Cnerka yTpamboBbIBaliTe MOJIOThI KOde
B dunbTpe (6), 9T0 MOXHO caoenartb 00-
paTHbIM KOHLLOM MepPHO Noxku (18).
Kpenocte nonyvaemoro kode Oynert 3a-
BUCETb OT KayecTBa M CTENEHN nomMona
KodenHbIx 3epeH. Ecnn kode Hanuea-
€TCH CNULLKOM A0JIr0, 9TO O3HAYAET, YTO
Kode 04eHb MeNIKoro NomoJsia uim cnuil-
KOM CUJIbHO YyTpamMboBaH.

YOANEHUE HAKUINU

nga adbdekTnBHoM paboThbl kKobeBapku pe-
KOMeHAyeTCs NPOBOAUTbL yaaNeHne Haku-
nn Kaxasle 2-3 mecsaua, a npu UCnosb30-
BaHUUN «KECTKOM» BOAbI, Yallle.

1. Y6emuTtecb, 4TO BCE KHOMKWU ynpasrne-
Hus (13, 14, 17) HaxooATCS B BbIK/IIOYEH-
HOM MONOXEHUMN.

Y6enouTech, 4TO Nogaya napa 3akpbiTa,
OJ159 9TOro NOBEPHMUTE PYYKy (5) no ya-
COBOW CTpenke oo ynopa.
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PYCCKUMN

3.

10.

1.

12.

MpuroToBLTE PACTBOP JIMMOHHOW KUC-
JI0Tbl: 2 YaliHble NOXKK Ha 1 NUTp BOAObI
1 3aneiTe NoslydyeHHbIN pacTBOp B pe-
3epByap a4n1sa Boapl (3). YcTtaHOBUTE pe-
3epByap (3) Ha mecTo.

BctaBbtre dunetp ana kode (6) B ge-
pxaTtenb (12), coBMeCTMB BbICTYN Ha
dunbTpe (6) ¢ Nnpopesbio B aepxarene
(12) 1 noeepHUTe dunbTp (6) No/npo-
TWB 4YaCOBOW CTPEJIKE.

YcTaHOoBUTE aepxaresib GunbTpa B KO-
deBapky. BbicTynbl pgepxarensa (12)
[OJKHBI COBMACTh C Nasamu Ha Goiine-
pe, nocne 4ero NMOBEPHUTE PYYKy Ae-
pxarens ¢punbTpa (8) B NnpaBylo CTOPO-
Hy 00 ynopa.

MocTaBbTe MNOAXOAOSILLYIO Yallky Ha
KpbILWKY noaaoHa (10).

BcTtaBbTe BUSIKy CETEBOIO LLIHYpPa B PO-
3eTKy.

Bkntounte kodeBapKy HaxaTtuem KHom-
kn ON/OFF (17), npn aTtom 3aroputcs
mHamkarop (16).

Haxxmute kHomky (13) n HanonHuTe BO-
[ol yawky o6bemom okosio 100 mn (aTo
HEeoBX0AMMO Ang TOro, 4To6bl yaanuTb
BoAy 13 6oiniepa 1 3anoJIHUTb ero pac-
TBOPOM JIMMOHHOW KWUCNOTbI), BbIK/O-
YynTe nogayvy BOAb!, elle pas3 HaxaB Ha
KHonky (13).

JoxpuTtech, korga 3aropuTcs MHAMKa-
TOp (15), nocne aToro BKAOYUTE NoAavy
BOAObl, HaxaB KHonky (13) n HanonHuTe
yawky obbemom okono 100 mn, ewe
pas HaxmuTe kHomky (13) ons BbikO-
YeHus1 MoJayn BOAbI, Crnente Body 13
Yavwuku.

Yepe3 HekOTOpOe BpeMs MNOBTOPUTE
npouenypy, onncaHHyto B nyHkte 10, n
HaMoOMHUTE eLle pa3 4yawky OObEMOM
okono 100 mn.

Haxmunte kHONKy nogadm napa (14),
[oxautecb, korga nHamkatop (15) sa-
roputca. lNMopcrasbTe nop Tpybky-ka-
ny4nHaTop (7) NoaxoasLiyio nocyay u
NPMOTKPONTE Mogady napa, MOBEpPHYB
pyyky perynatopa (5) npoTrB 4acoBon
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cTpenkn. Cobniogas OCTOPOXHOCTb,
noBepHUTE pPydky perynaropa (5) B
MONIOXEHME MAaKCUMasnbHOIMO BbIXxO4a
napa, BbinyckanTe nap npnénnautenb-
HO 1 MWHYTY, 3akponTe nap, nosep-
HYB py4Ky perynsatopa (5) no yacoson
CTpenke 40 ynopa, BbIKAoYUTE nogady
napa, Haxasn KHONKYy (14).

13. Bbiknitounte kodeBapky, HaxaB KHOMKY
(17). Nopoxaute 10 - 15 MUHYT.

14. BoinonHute nyHkThl 10 1 11 He MeHee 3
pas.

15. TloBTOPUTE OYMUCTKY KaHanoB BbIXO4ad
napa, ONMCaHHylo B NyHKTe 12.

16. C HebonbLLIMMYK NepepbiBaMn, NMOBTOPU-
Te npoueaypy o4mcTku 6ornepa (MyHKT
10) BO MNONHOro OKOHYaHus pacTBopa
JIMMOHHOW KNCOTbI B pE3EpPBYape.

17. Bknounte kodeBapKy, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF.

18. 3anonHute emMkocThb (3) uncToi BoOoOM
0,0 MakC1MasibHOrO YPOBHS U BHOBb Bbl-
nonHuTte nyHkThbl 10, 12 He MeHee 3 pas,
He genas 10-15 MyUHYTHOrO nepepsobiBa.

19. Bkntounte kodeBapKy, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF.

MpumeyaHue:

- [Ans yaaneHnsa Hakmunm MOXHO NCNOSb30-
BaTb CrneumasnbHble cpeacTsa Ana yoane-
HUS1 HAaKMNK, CTPOro cobnoaas UHCTPYK-
LMW 1O UX UCMOJIb30BaHUIO.

YUCTKA

- Ynctka dunetpa (6): GUNLTP MOXHO Mo-
MbITb B MOCYOMOEYHON mMawuHe. Ecnun
OTBEPCTMS 3aCOPEHLI 0CAAKOM MOSIOTOro
kode, Bbl MOXETE MOYNCTUTb UX HEOONb-
LLIOW LLETKOM.

- MpoTuparite Kopnyc KkodpeBapku MSrkomn
BNI@XHOWM TKaHblo. He ncnonb3ynte me-
Tananyeckmne LWeTkn 1 abpasmBHble MO-
loLme cpeacTea.

- 3anpeLaeTcs norpyxarb kopnyc kode-
BapKW B BOAY WK APYrMe XNAKOCTU.

- CbemHble peTtanm kodeBapku MPOMbI-
BaNTE TEMSION BOAOM C MAMKMM MOIOLLUM
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cpenctsoMm, CnMoJIOCHNTE W BbiCyWnUTe

nx.

MoapoH ana kanens (9)

PYCCKUHA

Mpwn HeobxoaumocTn noaaoH (9) n pe-

weTtky (10) MOXHO NMPOMBbITb BOOOW C
MSAMKMM MOIOLLMM CPEeACTBOM, CMOSOC-
HYTb W BbICYLUNTB.

- CHumnte pewetky (10) ¢ nopaoHa (9),
CHUMUTE NoaaoH (9) u cnenTte M3 Hero
BOAY, YCTaHOBMTE NOAAOH Ha MECTO, yC-
TAHOBUTE PELLETKY Ha NMOAAO0H.

HeVICI'IpaBHOCTVI, UX MPU4YUHBbI U MeTOAbl YCTPaAHeHUus

HeuncnpaBHocTb

MpuumHa

MeTop ycTpaHeHuns

Kodesapka He Bkno4aeTcs

B ceTeBon po3eTke oTCyTCTBYET
HanpskeHune.

Bunka ceTeBoro WwHypa He A0 KOHLA
BCTaB/IEHA B PO3ETKY

YGeamTecs, 4TO ceTeBas po3eTka
paboTaer.

lMpoBepbTe, A0 KOHLA N BCTaBneHa
BUKA B PO3ETKY,

Bopa BbiTEKaeT 13 HUXHEN
4acTu KodpeBapkm

MoaaoH Ans Boabl NEPEnosHEH.

CneinTe BoOy 13 nogaoHa

YTeuyka kode n3
pepxarens punstpa

HennoTtHoe npuneranune punstpa K
ynnoTHuTeno B 6ovinepe, MonoTbI
Kode nonan Ha kKpaa GuasbTpa

Ounctute kpas dunsTpa.

MpurotoBneHHbIN Kode
“MeeT NOCTOPOHHWUI 3anax

HenpasunbHbIN Npouecc yoaneHne
Hakunu B 6oiinepe kodesapku

HenpaBunbHOE xpaHeHne kode

O6partuTech Kk pazgenam
«lMoprotoBka k paboTe», «YaaneHne
HaKunu», 1 BbINOJIHATE X
HEeCKONbKO pas.

Mcnonb3yiiTe CBEXEMOSOThIN Kode.
XpaHuTe Kode B CyxoM NpoxnagHoM
MecTe

Map He B36MBaET MOIOKO

Hu3kas Temneparypa BbIXogsaLwero
napa

EMKOCTb C/MLLIKOM OONbLLAA UK He
noaxoasLwero pasmepa

Bbl ncnonb3oBanun 06e3xMpeHHoe
MOJIOKO

B36uBarite MOJIOKO TOSIbKO NOCAE
TOro, Kak 3aropuTcs UHANKaTopP
(15).

[ns B36rBaHMa MoJioka,
MNCMONb3YITE Y3KYH0, BEICOKYIO
nocyay

Mcnonb3yiTe TONbKO LenbHoe
MOJIOKO, XXMPHOCTbIO 4-6%

TOJ1IbKO A9 AOMALUHEIro

UCNOJIb30OBAHUSA

He conep>XnT CMEHHbIX YacTen.

TexHn4eckue paHHble

HanpsxkeHune nutanus: 230 B ~ 50 Iy,

&

ME 61

Motpebnsemas mowwHocTb: 1050 BT

lMponsBoanTesb coxpaHsieT 3a coboli rnpa-
BO UBMEHSTb ,L1M3al7IH N TeXHN4Yeckue xapak-

Cpok cnyx6si npubopa - 5 ner

JlaHHoe wn3penve cooTBeTCTBYyEeT
BceM TpebyembiM eBpOneiCKum
n poccurickum ctaHgapTam 6e30-
rnacHoOCTU vl TMrimeHsbl.

AH-OEP NPOOAKTC 'v6X, AscTpus

ABcTpus

TepucTnkuy npnbopa 6e3 rnpeaBapuTesibHo-

ro yBeJOMJIeHWsl.
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3CMNPECCO/ KAMMYYMHO
KO®EKANHATKbILUbI

CUNATTAMACHDI

1 — KogekarHaTKbILL KOPMYyChbI

2 — Cy cbliMacblIHbIH, Kaknafbl

3 — AnblHBanbl cy cbiiMachl

4 — WbIHblagKTapabl Kbi3abipy OpHbI

5 — by xibepy peTTeriLliHiH TyTKachbl

6 — Kodpe cyarici

7 — ¥wTtamachbl 6ap kany4ymHaTop — TyTiri

8 — Cyari yCTafblLbIHbIH TYTKachbl

9 — Cy TaMwblnapbiHbIH Tabacol

10 — TabaHbIH Kaknafbl

11 — Cya3ri KblCKbILLbI

12 — Cyari yCcTafblLLbI

13 — Cy xibepy TyrmMelLLeci

14 — By xibepy TynmMeLLeci

15 — JanbIHablK HOUKaTOpbI

16 — KyaTtTaHyabl KOCy MHAMKaTopbl

17 — Kocy/ceHaipy (ON/OFF) TynmeLueci

18 — yaTbinFaH kode Hblfbl3garbllbl 6ap
ernLieme KacblK

CAKTbIKTbIH MAHbI3Obl LLAPATIAPDI
OneKTp KypblnfFbinapbiH KongaHy
GapblicblHAa Heri3ri cakThbIK LapanapbiH
KONAaHy KaXeT, OHbIH iWwiHAae:

» BapnblK HyckaynblKkTapabl MyKUSIT OKbIM
LUbIFbIHBI3.

* KodhekaHaTKbILWThbl TEK OHbIH Tikenen
MakcaTblHOA FaHa KonaaHbIHbI3.

» OneKTp Xenigeri kKepHey KypbIFbIHbIH,
KopnycblHAafFbl KEpHeYre Colikec KeneTiHiH
TeKkcepiHiz. XXepmeneHyi ceHimai xeni
allacblH KongaHbIHbI3.

* OpTeHy KayiniHeH cakTaHy YLUiH
KYPbINFbIHbI 3NEKTP pO3eTKackiHa KOCy
GapbICblHAA OTKI3rilTepAi konaaHbaHbI3.

* Cybl 0K KOeKanHaTKbILLTbI KOCMaHbI3.

» Tek XeTki3y TonTaMacblHa faHa KipeTiH
OenwekTepai KongaHbiHbI3.

* KodhekaHaTKbILWThI KOCY anabliHaa
Oapnblk anbiHOanbl GenwekTepi oypbIC
OpHaTbIfFaHbIH TEKCEPiHi3.

» KodekaHaTKbIWTLIH, bICTbIK GenwekTepi
MEH TeriCTiKTepiHe Kon TUrisber;s.

22

YKyMbic 6apbicbiHAa WbIFbIN TypFaH bymeH
cak b6onbIHbI3.
Cyari ycTarbllWblH KodheKkanHaTKbILW icke
KOCbIfbIN TypFraHaa anyra GonManabl.
CyariHi anmac GypbIH Kany4nHHaTop
— TyTiKWweaeH Oyabl LWbiFapbin anblHbi3.
KypbInfbiHbl HbIK TypaTbIiH Teric 6eTkelre
OpHaTbIHbI3.
KocbInbIn TypFaH KypbFbIHbI Kapaycbl3
KanablpmaHbI3, icke KoCbINbIn TypFaH
KypbInFbl MaHplHAa 6ananap Hemece
MYMKiHAir WwekTeyni agampgap 6onca aca
cak 60orbIHbI3.
©OpTeHyaeH, aNeKTp TOrbiHbIH COKKbICbIHAH
Hemece u3smMKanblk 3aKkbiMaaHyaaH
aynak 6ony ywwiH >xxeni 6aybIHbIH allacblH,
eni 6ayblH HeMece KOheKamHaTKbILUThbIH
KOpMYCbIH CyFa HeMece e3re
CYMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.
Erep kodhekanHaTKbILW KOngaHbITManTbIH
6onca HeMece Tasanay angbiHaa, OHbl
YHEMiI XernigeH axblpaTbin KOMbIHbI3.
KohekanHaTKbILWTbI XenigeH axblpaTy
ywiH 6ackapyablH, 6apnbIk TyiMeLlenepiH
ceHaipyni xarganra KenTipin, xeni
allacblH po3eTKafaH LWblFapbiHbI3.
»eni 6ayblHbIH YCTEN KblpblHaH
canbblpan, bICTbIK beTkennepre Tumin
TypMaybIH KaaaranaHbi3.
KodhekalmHaTKbILWTbI bICTLIK 6eTkenepre
KOMMaHbI3.
>Keni 6aybIHbIH allacbl 3aKkbIMAaHFaH
6onca, OHbIH XXYMbICbl AYPbIC EMEC
Hemece Kke3 kenreH 6acka akaybl 6ap
6onca kodhekanHaTKbIWTLI KongaHo6aHbI3.

» KodhekanHaTKbILTbl 63 OeTiHi30eH

KeHaeyre TUbIM canblHaabl, XXeHaey
YLUiH XaKblHapaaarbl KbI3MeT KepceTy
opTanblifbiHa xabapnacbiHpbl3.
KodhekanHaTKbILWTbl 6enmeneH Thic
KonaaHbaHbI3.

KodhekanHaTKbILWThI eLlkaLlaH
Temnepatypacbl 0°C TeMeH xepnepae
KanablpmMaHbI3.

Tek yngeri kongaHbICKa apHanfFaH.
Bbyn KypbinFbl 6ananapgbiy Hemece
MYMKIHAIr WekTeyni TynfanapabiH
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KongaHyblHa apHanvaraH, on yLuiH
onapfa HakTbl XXeHe ornapfa TYCIHIKTi
Kayincia kongaHy Typanbl XXeHe AypbiC
kongaHbaraH xxarganga kaHganm kayin
TOHETIHI Typarbl HyckaynblkTap 6epiny
Kepek.

» Bananapra KypbInfbiHbl OMbIHLLbBIK
peTiHae KongaHyFa TUbIM carblHbI3.

OCbIl H¥CKAYINbIKTbl CAKTAN

KOWbIHbI3

K¥MbICKA OANBLIHOANY

» Bapnblk 6ackapy Tyimeluenepi(13, 14,
17) ceHin TypfaH xarganga TypraHbliH
TEeKCepiHi3.

» By xibepy KbI3MeTi COHin TypFaHbIH
TeKcepiHi3, on yLWiH TyTKkaHbl (5) carat
TinimeH TipenreHwe OypaHpI3.

* KodhekaHaTKbILWThI anfall KongaHy
angbiHaa 6apnblk anbiHoanbI
GenLeKkTepiH XbIrbl CYMEH XybI,
KenTipiHja.

+ Kocy angblHAa aneKTp XerniCiHiH KepHeyi
KYPbINFbIHbIH KOPNYyCbiHAA KepceTinreH
KepHeyre CanKec KeneTiHiH TEKCEpIH3.

+ CoblMaHbl anein (3), ofaH cyblk cyabl
MAX GenriciHe AeliH TONTbIPbIHbI3 XXaHe
OHbl OpPHbIHA KOMbIHBI3.

» Kodpe cyariciH (6) ycTarbllwka
(12)opHaTbIHpI3,Cy3riHiH, (6) WhbIFbIHKbI
XKepiH ycTarblwTarbl (12) caHblnaymeH
COWKeCTeHi3 Ae cyariHi (6) caraT TinimeH
/kapcbl GypaHbI3.

+ Cyari ycTarblWwbiH KOheKkanHaTKbILLKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTaFbIWTbIH (12) WbIFbIHKbI
xepnepi 6ovnepain TeciktepimeH
CoIKeCTeHy kepek, coaaH KeniH cyari (8)
YCTaFbILLbIH KbICbIfFaHLLa OHFa kapam
OypaHbI3.

* Jlanblk WbIHbIASKTbI Taba KaknarbiHa
KOMbIHbI3 (10).

 2Keni 6ayblHbIH allacbiH po3eTkara
canbiHbI3.

» KodbekanHatkpiwTtel ON/OFF (17)
TynmeLleciH 6acy apKbinbl KOCbIHBI3, CON
ke3ge nHaukatop (16)xaHaabl.

+ bonnepre cy TONTbIpY YLWiH TyNMELLEHI
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6acbiHbI3 (13), 15-20 cekyHp, ©TKeHHEH
KeWiH Hemece LbIHbIasiKTa Cy KOpiHreH
caTTe, cy Xibepyai Tarbl Bip pet
TynmeLueHi 6acbin (13) ceHAipiHis.

* NHgukaTop (15) kaHrFaHLia KyTiHi3, cogaH
KeWiH cy xibepyai KOCbIHbI3, O YLUiH
TyiMeLueHi (13) GacbiHpbI3, WbIHbIAKKA Cy
TOMFaHHaH KeniH TynmelueHi(13) Tarbl
6ip peT Gacebin, cy xibepyai TOKTaTbIHbI3,
WbIHblagKTaH cyapl TeriHi3. LUbIHbIaKTbIH
KenemiHe kapaw 6yn wapaHbl GipHelle
peT KanTanaHbl3, cogaH KeriH 6ornep
XyblnFaH 6onagpl.

Hazap aypnapbiHbI3!

- (13), (14) Tyvimewwenepi 6acbinbin
TypfaHZa Cy3ri YCTaFbIlWbIH LueLlyre
TUbIM canblHaabl.

- Cyari ycrafbiwbiH (12) kKode
a3ipneHreHHeH KewiH 6ipaeH wellyre
6onmanabl, BNTKEHI, Cy3iriHiH ilwiHae
Cy MeH ByablH apTblK KbiCbIMbl 60mybl
MYMKiH, KOheKaNHaTKbILTbIH, CyblFaHbIH
KYTiHi3.

- Cyari ycTafbllbIH wetly yuwiH (12)
TYTKaHbl COM Xakka bypan, ycTarbIWThl
LweLin anbiHbI3.

3CIMPECCO KO®ECIH 93IPNEY
» bapnblk 6ackapy TymMeluenepi(13, 14,

17) ceHin TypfaH xarganaa TypFaHbiH
TeKCepiHi3.

» By xibepy KbI3MeTi COHin TypraHbIH
TeKCepiHi3, on yLWiH TyTkaHbl (5) carat
TinimeH TipenreHwe GypaHpI3.

» CobliimaHbl anbin (3), oFaH cyblK cyabl
MAX 6enriciHe geliH TONTbIPbIHbBI3 XXaHe
OHbl OpHbIHA KOWMbIHbI3.

» Kode cyariciH (6) ycTarbllka
(12)opHaTbIHbI3,CY3riHiH (6) WhIFbIHKbBI
XepiH ycTarblWwTarbl (12) caHblnaymeH
COIKEeCTEHI3 e, Cy3riHi (6) caraT TinimeH
/kapcbl 6ypaHbI3

» YartblinFaH kodheHi cyarire (6) canblHbI3:
€Ki WhIHblasik KOeHi a3ipney yLwiH - 2
TOMTLIPbINFAH eremMe KacbIKTbl €Ki
WbIHblasK KobeHi xxoHe 1 TonFaH enweme
KacblKTbl Bip LWbIHbIAsK kKode a3ipney
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YLWIiH canacbli3, yaTbinFaH kodeHi enweme
KacblKTbIH (18) apfbl 6eTiMEH aKbIpbIH
HbIFbI3Aan KOMbIHbI3.

Cyari ycTafbILWbIH KOheKanHaTKbILLKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTaFbIWTbIH (12) WbIFbIHKbI
epnepi 6ovnepain TeciktepimeH
COIKeCTeHy kepek, coaaH KeniH cyari (8)
YCTaFbILLbIH KbICbIfFaHLLIa OHFa kapam
OypaHbI3.

Bip Hemece eki WhbIHbIasiKTbl TabaHbIH,
kaknarbiHa (10) KOMbIHbI3.

>Keni 6aybIHbIH allacblH po3eTkara
canbliHbI3.

KodekarHaTkbiwTbl  (17) ON/OFF
TynmeLleciH 6acy apKbinbl KOCbIHpBI3, 0N
kesge wuHaukartop (16) xaHagbl.
MHaukaTop (15) xkaHFaHLwa KyTiHi3,
KodekanHaTKbIL Kohe kaHaTyFa ganbliH.
Cy xibepyai KoCbIHbI3, O YLUiH
TynmewueHi (13) 6acbiHbI3, AavibiH
KO(eHiH, LWbIHbIasikka TonblyblH BGakbinan
TYPbIHbI3, CYy Xibepyai ceHaipy yLliH
TyMelueHi (13) 6acbiHbI3.
KodhekalMHaTKbILWTbl COHAIPIHI3, 0N YLiH
(17) ON/OFF TyiiMeLueciH 6acbiHpI3,
nHaukatop (16) ceHepi.
KohekalHaTKbILTbIH, CyblfaHbIH KYTiHi3
XoHe Cy3riHi (12) wewin anbiHbI3,
TYTKaHbI COI Xakka kapai 6ypaHpi3.
YatbinfaH KopeHiH kanablfblH anbin
TacTarn, cy3riHi (6) XyblHbI3.

EckepTtne:

- KonpaHbinaTblH WbIHblasikTapabl angbiH
ana Kpl3ablpbin any kepek, 6onnepaeri
CY KbI3blIM XaTkaHaa, WhlHblasKTapabl
opblHFa (4) KOMbIHbI3.

Cya3ri ycTafbIWbIH Xeaen Typae ey
KaxxeT bornca, 6onnepaeri KbicbiMAapl
TeMeHaeTIn, kodekaHaTkplWwTbl  (17)
ON/OFF TyimeLLeciH 6ackin CeHAipiHi3,
KanyynHaTop — TYTIKLEHiH acTblHa NnanblK
WbIHbIASKTLI KOMbIN, By xibepyai akbIpbIH
alwbIHbI3, peTTeriwTi (5) caraT TiniHe
Kapcbl 6ypaHbI3, bornepaeri KblcbiM
TYCKEH COH, Cy3ri yCTafbllbIH (12) weLwin
anbiHpI3.
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KAMYYUHO 33IPNEY

Hazap aygapbiHbI3! LbiFbin TypFaH bICTbIK

OyMeH KyHin KkanyaaH cak 60mbIHbI3.

» By petTeyiwwiHiH TyTKachkl (5) «By xibepy
CeHin Typ» AereH xargaaa TypFaHbiH
TEKCepiHi3.

* «3CIMPECCOHbI 33IPNEY» TapaybiHaa
KepceTinreHaen, koe KanHaTbIHbI3,
LWbIHLIASAKTBIH, Keremi CyTTiH Hemece
KanMaKTblH KenciTinreH kebiri cbiaTbiHAan
Kenempae 6onybl THic.

» By xibepy (14) TylimeLueciH 6acbiHpbI3,
nHamaTop (15) >kaHFaHbIH KYTiHi3.
KannyumHatop - TyTiriHiH (7) acTblHa cy
XWHaNTBIH Ke3 KenreH namnblK CbliMaHbl
KOMbIHbI3. By TyTiriHAEe Kanbin KanfaH
KOHOEHCaTThI LUblFapy MakcaTbiHAa
Oy xibepy TyTKacoIH (5) carar TinimeH
aKbIpblH OypaHpI3. KoHaeHcaTTb
LUblFApFaHHaH KeniH TyTkaHbl (5) carar
TinimeH TipenreHwe GypaHpi3.

Eckepmne: cy3ei ycmarbiuwbiHaH (12)
Hemece by connocbiHaH 6ydbiH Hemece
cyOblH a3 Menwepi Whifybl bIKMuMar — o/
Kanbinmsl Ky6bibic.

» KanyumHatop —TyTikTi (7) CybIK CYT
HeMece KariMak KyWbifFaH cTakaHFa
canblHbI3, By xibepy peTTeyilliHiH,
TYTKacbIH caFaT TiniHe Kapchbl XapTbl
Hemece ofaH ken aiHarnbimMFa 6ypaHbI3.
KanyynHaTop — TyTikwe cTakaH TybiHe
TUMEY Kepek, eTKeHI, OyablH LbIFybl
KMblHAAM Tycegi, kanbliH kebik any yLiH
GipHeLle CeKyHATbIH ©3i XeTKINiKTi.

» By xibepyai »abblHbl3, 0N YLUiH TYTKaHbI
(5) carat TinimeH TipenreHwe 6ypaHpI3.

» By xibepyai ceHaipy yLiH Oy xibepy
TyMelleciH (14) kaTanan 6acbiHpI3.

* KocbekanHaTKbIWTbl COHAIPY YLUIH
(17) ON/OFF Ty/iMeLueciH 6acbIHbI3,
nHamkatop (16) ceHepi.

MaHbI3abl:
- KebikTi gavbliHaayFa KongaHbinaTbiH CyT
»KaHa oKeniHreH KoHe KOHCEBAHTChbI3,
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SIFHW, Y3aK Mep3imre cakranarbiH
OonmaraHbl MaHbI3abl. Kegimri
TapTblNMaraH, MannbinbiFbl 4 TeH

6% cyTTi KongaHambl3, KaMMaKTbiH
marnbinbiFbl 10% kem 6onmMayra Tuic.
CyTTi HeMece KalMaKTbl KenciTKeHeH
KeWiH Kany4nHaTop —TyTiKLWweHi (7)
TasanaHpl3 — on yLUiH Kany4ynHaTop
—TyTiKwWeHi (7) cy KyhblfiFaH cTakaHfFa
canbiHbI3, (14) TyliMelueHi 6ackin, By
xibepy (5) TyTKacblH cafaT TiniHe kapchbl
Oypan a3 menwepaeri 6y xibepyai
KOCbIHbI3, CofaH keliH By xibepyai
Xaybln, kopekanHaTKbILTbl COHAIPIHI3.
KodhekalHaTKbILWTbIH, CyblfaHbIH

KYTIiHIi3 )X8He Kany4yuHaTop —TYTiKLWeEHiH
(7)ywTamacbiH LWeLliHi3, kany4nHaTop
—TYTIKLUEHIH CbIPTbIH bififan mataMmeH
CYPTiHi3, ylLiTamaHbl afblH CyAblH, acTbiHAA
KYbIHbI3.

KanyuynHaTtop —TyTiKLEHiHiH, (7)

COMSIoChl KAaTTbl NacTaHca, TyTiKWweaeH
KannakLiachblH LLELLiHi3, enemMe
KacblKTbl anbiHbI3 (18) (KaCbIKTbIH anTbl
OypbIWThI TECIF Kany4YnHaToOp —TYTIKLIEHIH
connocblH Gypan wheiFapy KinTi 6onbin
Tabbinagbl) COMMOHbLI caraT TiniHe Kapaw
Gypan LWblfapblHbI3, COMMOHbI XYbIHbI3,
OHbl erileMe KacblKTbIH kemerimeH (18)
OpHbIHA OpPHAaTLIHbI3.

Eckeptne:
- KodpeHi kantanan asipney nHtepsansl 5
MUWHYTTaH kem 6onmayfa Tuic.

ILLIMAIKTEPAI XbINbITY

Ci3 kanny4nHaTop - TYTIKLWECIHIH, (7)
NnacTuK ylTamMachlH LWbIHblasikka carnbin
iwimaikTepai xbinbiTcaHbi3 6onaabi.

By xibepy TynmelueciH (14) 6acbiHbI3,
nHamkatop (15) kaHFaHbIH KyTiHi3.
KannyunHatop - TyTiKWeCiHiH (7) nnactuk
yLiTamachblH anbin TacTan, XbibITKbIHbI3
KenreH CyCblH KyMbinFaH LUblHblasikka
canblin, Oy xibepy peTTerilwiHiH, TyTKkacbIH
(5) carat TiniHe Kapchbl aKkbIpbIH OypaHbI3.
TyTkaHbl (5) caraT TiniMeH TipenreHile
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Oypan, Oy xibepyai TOKTaTbIHbI3.

» By xibepy TynmeweciH (14) karTanan
6acblin, by xibepyai TOKTaTbIHbI3.

* ON/OFF tynmewueciH(17) 6acsin,
KO(peKanHaTKbILTbI COHAIPIHI3,
nHamkaTop (16) ceHepi.

Eckepmne: cy3ai ycmarbiwbiHaH (12)
Hemece by connocbkiHaH 6yObiH Hemece
cyObiH a3 Menwepi Whbifybl bIKMumars — on
Kanbinma! Kybbibic.

AsmMal 3CMNPECCOHbI KANAX
ODAWbIHOAWAOBI

- «3cnpecco» kodekaHaTKbITapbiHa
apHarnfaH aHa TapTblfFaH KogeHbl
KonaaHbIHpI3.

Cyarire (6) canbiHFaH KodeHbl
akbIpblHAAM HbIFbI3Aan TYPbIHbI3, OHbI
ernweme KacblKTblH (18) apfbl 6eTiMeH
acayra 6onagbl.

[anbiHganfaH KodeHbIH KyLwTiniri koge
O9HAOEPIHIH TapTbINy Aspexeci MeH
canacbiHa bGannaHbicTbl 6onaabl. Erep
Kohe eTe y3aK KyMblnbIn xaTtca, Kode
eTe ycaK TapTbifiFaH HeMece KaTTbl
HblFbl3ganFaH GonrFaHblH Gingipeai.

KAKTbI TYCIPY

KodhekaHaTKbILTBIH )XyMbICbl THiMAi 6ony
YLWIiH 2-3 ail eTKeH CalblIH, an erep cy KaTtThbl
KakTaHraH 6onca, ogaH aa Xui, KafblH
Tycipin Typy Kepek.

1. Bapnblk 6ackapy TynmMeLlenepi
(13,14,17) ceHin TypraH xafganaa
TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.

By xibepy ceHin TypraHbiHa ko3
XKETKI3iHi3, on yLWiH TyTKaHbl (5) caraTt
TiniMeH TipenreHwe GypaHpbI3.

JINMOH KbILLKbINbIHbLIH, €PITIHAICIH
JanblHAaHbI3: 2 W8k KacblKTbl 1 cyFa
€3in, anblHFaH epiTiHAiHI Cy CbiiMacbkiHa
(3) KyMbIHbI3. CblliMaHbI (3)OpHbIHA
KOMbIHbI3.

Kodpe cyariciH (6) ycTarbiwwka (12)
OpHaTbIHbI3, ON YLUiH CY3rigeri WhIFbIHKbI
Xepai ycTarblwTarbl (12) caHbinayFa
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10.

1.

12.

COIKEeCTeHi3 Ae cya3riHi (6) carart TinimeH
/kapcbl GypaHbI3.

Cyari ycTafbllWwbIH KodhekanHaTKbILLKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTafbIWTbIH, WbIFbIHKbI
Xepnepi 6onnepaiH nasgapbiHa
COIKeC Keny Kepek, coaaH KewiH, cyari
yCTarbllWbIHbIH TyTKacbIH (8) TipenreHwe
OHFa Kapaln GypaHpI3.

JTanbIKTbI WbIHbIAAKTbI TabaHbIH,
kaknarbiHa (10)opHaTbIHpI3.

. Xeni GaybIHbIH allacbiH po3eTkara

canblHbI3.
KodbekanHatkbiwtel  ON/OFF
(17)TyimelueciH 6acy apKpinbl KOCbIHbI3,
con ke3ge nHaukatop (16) xxaHagbl.
TyimewweHi (13) 6ackin kenemi 100

Mn el 6onaTtbiH allaHaKkTbl cyFa
TONTbIPbIHBI3 (0N Govinepaeri cyabl
Terin, oFaH NIMMOH KbILUKbIbIHbIH
epiTiHAICIH ToNTbIpyFa KaxeT bonaabl),
cy Xibepyai ToKTaTbIHbI3 , O YLUIH
TymeLleHi (13) Tafbl Gip peT 6acbIHbI3.
MuoukaTop (15) xaHFaHwa KyTiHi3,
COLlaH KeWiH cy xibepyai TyNMeLLeHi
(13) 6acbin KocbIHbI3, kenemi 100 mn
6onatbliH allaHaKkTbl TONTbIPbIHbI3,
CyAbl TOKTaTY YLUiH TyimeLeHi (13)
KanTa 6acbiHbI3, CyAbl alllaHaKTaH Terin
TacTaHbI3.

Bipas yakbiTTaH keiiH 10 TapmakTa
KepceTinreH ypaicTi kavTanaHbI3 aa,
kenemi 100 mn 6onaTbiH alaHakTbl
KanTa TONTbIPbIHbI3.

By xibepy TynmelueciH (14) 6acbiHbI3,
MHAMKaTOP (15) aHFaHbIH KYTiHi3.
KannyumHatop - TyTiKLIEHIH acTbiHa

(7) naibIKTbl bIOBICTbI KOVibIM, Oy
Xibepyai alwbIHKbIpaHbI3,peTTeyill
TyTKacblH (5) caraT TiniHe Kapchbl
OypaHbI3. CakTbIK cakTan,peTTeyill
TyTKacbIH (5) OyablH MakcMangbl LWbIFy
XarganbiHa 6ypaHpl3, 6yabl , LWallameH,
6ip MUHYTTal WbiFapbIn TYPbIHbI3,

Oyapl xabblHbI3, 0N YLUIH peTTeyill
TyTKacbIH(5) caraT TiniMeH TipenreHile
OypaHbI3, By xibepyai TynmeweHi (14)
6acy apKblrbl COHAIPIHI3.
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13. Kohbe kanHaTKbIWThl TYMMELLEHI
(17) B6acy apkpinbl ceHAipiHi3, 10-15
MUHYTTaN KyTiHi3.

14. 10 xoHe 11 TapmakTapblHAaFb! YPAiCTi
Kem gereHge 3 peT kanTanaHbia.

15. 12 TapmakTa KkepceTinreH by LwblFapy
KaHangapblH TasapTyabl KakTanaHpl3.

16. ApacbiHa a3 yakbIT canbirn, 6onnepgi
Tasanay YpAiciH ceinMagafbl IMMOH
KbILKbINbIHBIH, ePiTiHAICI TONbIK
asikTanfaHwa kantananbi3 (10 Tapmak)

17. KodbekanHatkpiwutel ON/OFF
TyMelleciH (17) 6acy apKbinbl
KOCbIHbI3.

18. CbliMara Makcumangbl AeHrenre gemniu
Tasa Cy TONTbIpbIHbI3 xaHe 10,12
TapmakTapblH kKem gereHae 3 per,
apacbiHa 10-15 MuHyT y3inic canmaiw,
KanTanaHbi3.

19. KodbekanHatkpiwutel ON/OFF
TymMelleciH (17) 6acy apKbinbl
KOCbIHbI3.

EkepTtne:

- KakTbl TycCipy YLWiH KaK TycipyaiH apHawbl
KypanaapblH KonfaHbin, onapabiH,
KongaHy HyckaynbIFblH KaTaH yCcTaHbIn,
Xy3ere acblpyra 6onagbl.

TA3ANAY

- CyariHi Tazanay(6): CyariHi biabIC Xyy
MalumHacbkiHAa XyyFa bonaabl.Erep
TecikTepiHe TapTbliFaH KOGEHIH, LWeriHAici
TypbIn KanfaH 6onca, onapabl KillKeHTan
LeTkaMeH Tasanan xibepceHis 6onaapi.

- KodhekaHaTKbILTbIH, KOPMYCbIH XXYMCaK
bifiFan MatameH cyptyre 6onagbl. Temip
LeTkanap MeH abpasvBTbl XKYFbiLL
KypanaapbiH kongaHyra 6onvangbi.

- KodhekaHaTKbILTbIH KOPMYCbIH CyFa
HemMece e3re CyWbIKTbIKTapFa 6aTbipyra
6onmangpl.

- KodhekaHaTKbIWThIH anbiHOanbl
GernwekTepiH 6erTapan Xyfbil Kypansbl
KOCbIfFaH >blIrbl CYMEH XybIn, LWanbimn,
KENTipy Kepex.
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Tamuwbinap Ta6acsi (9)

- TabaHbIH TopbIH (10) anbiHbI3, TabaHbl anbiHbI3 (9), OHbIH, iWiHAErT Cyabl Terin TacTaHpI3,
TabaHbl OpHbIHA KOWbIHbI3, TOPbIH OPHaTbIHBI3. KaxeT bonfaH xarganaa tabaHbl (9) xeHe
TopbIH (10) )yMcak XyfbiLll Kypan KOCbINfaH CyMeH Xyblr, Lavbin, kenTipyre 6onagbl.

Axaynap, onapablH cebenTepi xoHe onapabl Ty3ey Tacinaepi

Axay Cebebi Tysey Tacini
YKeni po3eTkachbl XyMbIC icTen
TYPFaHbIH TEKCEPIH|3.

Awa poseTkara asiFbiHa OeuiH
canblHFaHblH KOPIHi3

JKeni poseTkacbiHaa kepHey xok. XKeni
KodbekatHaTKbIL KOCbiNMaiiabl | 6ayblHbIH allackl po3eTkara asfbiHa
newiH canbiHbaraH.

KodekalHaTKbILLTbIH aCTbIHFbI

10 TVD Cy Tabacbl TOMbIN KETKEH. Tabaparbl cyabl TeriHis.
ﬁoge cyari ycTarblllbiHaH afbin | Cyari 6onnepaeri Hbifbl3aarbllka
TYp. TbIfbI3 TipENMereH, TapTbifiFaH Kode Cy3riHiH LWeTiH TazanaHbI3.
CyariHiH LleTiHe Terinre

«Kymbicka faviblHAany»  «kak Tycipy»
TapaynapblH kalTa okbin, onapabl
GipHeLLe peT KanhTanaHbi3.

KaHa TapTbinFaH kodeHb!
KonAaHbiHbI3. KodeHbl KypFak cankbiH

gepue CaKTaHbI3
YTTI Tek nHaukatop (15) xaHrFaHHaH

KeWiH FaHa KenipTiHi3.

KodthekalHaTKbILLTLIH GornepiHaeri kak
OYPbIC XXOMMEH TyCipinMereH.
Kodbe aypbic cakTanmaraH.

[aibiH KodeHbIH 6eTeH wuici
6ap.

LWbIFbIn xaTkaH ByablH TemnepaTtypach!

TOMEH. R AN ’
N . CyTTi KenipTy YLUiH XiHiLke 6uik
A . - CbliiMa eTe yrkeH HeMece Kenemi
By cyTTi kebikTeHaipmenaj. — bIALICTbI KONAAHbIHbI3.
L N Tek kanimarb! arblpbliiMaraH,
Ci3 kalMarbl arblpbinFaH cyT M ~ .
MannbinblFbl 4-6 nanbI3 cyTTi
KOnaaHFaHChI3.

KONnAaHbIHbEI3

TEK T¥PMbICTbIK KONOAHBLICKA APHATFAH: AybicTbipbinaTbiH 6enLekTepi oK.

TexHuKanbIK ManiMeTTepi:
KyaTtTaHy kepHeyi: 230 B ~ 50y
TyTbIHY KyaTbl: 1050 BT

OHAipywi andbiH ana xabaprnamacmaH acrnanmabiH cunammamarnapbiH 6e32epmyae
KYKbIIbI.

KypanobiH Kbiamem emy Mep3imi - 5 bl

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri
MapaHTUAnNbIK XaFganaarbl Kapanbin xaTkaH Gernwektep gunepaoeH Tek caTbin anblHFaH

apamra fraHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK MiHAETTINIriHAEr WarbiMaanFaH Xxaraanaa TenereH
Yek HeMece KBUTaHLMSCHIH KBPCETYi KaXeT.

byn mayap EMC — xardalinapra calikec kenedi Heeizai MiHdemmewmenep 89/336/
c EEC [epekmuesaHbiH epexernepiHe eHaizinzeH TemeHai EpexenepdiH Pemmenyi
(73/23 EEC)
27
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CAFETIERA ESPRESSO/CAPPUCCINO

DESCRIEREA APARATULUI

1 — Corpul cafetierei

2 — Capac rezervor apa

3 — Rezervor de apa detasabil

4 — Platou de incalzire a canilor

5 — Ménerul reglorului de pompare a abu-
rilor

6 — Filtru pentru cafea

7 — Tub de aspirare a laptelui cu varf

8 — Maner suport filtru

9 — Tava de colectare a picaturilor

10 — Capacul tavii

11 — Fixator filtru

12 — Sustinator filtru

13 — Buton de pompare apa

14 — Buton de pompare aburi

15 — Indicator terminare

16 — Indicator conectare la retea

17 — Buton pornire/oprire(ON/OFF)

18 — Lingura masura si tasare cafea maci-
nata

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Atunci cand utilizati aparatele electrice n-
totdeauna respectati principalele masuri de
sigurantd, inclusiv:

« Cititi cu atentie toate instructiunile.

* Nu folositi cafetiera in alte scopuri decat
cele mentionate n instructiuni.

» Asigurati-va ca tensiunea retelei cores-
punde cu tensiunea finscrisa pe corpul
aparatului.

« Utilizati o priza de retea care sa fie in con-
tact ferm cu pamantul.

» Pentru a evita riscul incendierii nu utili-
zati piese intermediare pentru conectarea
aparatului la retea.

* Nu utilizati cafetiera fara apa.

« Utilizati doar accesoriile din setul de livrare.

« Tnainte de a porni cafetiera, asigurati-va
ca toate piesele detasabile sunt montate
corect.

* Nu atingeti suprafetele si partile fierbinti
ale cafetierei.

1511.indd 28

» Atentie la degajarea de aburi pentru a nu
va opari.

* Nu incercati sa scoateti sustinatorul filtru-
lui in timp ce cafetiera este in functiune.

» Scoateti aburul din tubul de aspirare a
laptelui inainte de a demonta sustinatorul
filtrului.

» Asezati aparatul pe o suprafatd plana si
stabila.

* Nu lasati aparatul fara supraveghere cand
acesta este in functiune, fiti deosebit de
prudenti in cazul in care in preajma apa-
ratului conectat se afla copii sau persoane
cu abilitati fizice reduse.

* Pentru a preveni pericolul de incendiu,
electrocutare sau traumatisme nu introdu-
ceti stecherul, cordonul de alimentare sau
cafetiera n apa sau alte lichide.

» Stecherul trebuie scos din prizé atunci
cand aparatul nu se utilizeaza sau cand
se curata.

» Pentru a deconecta cafetiera de la retea
fixati butoanele de control in pozitia inchis,
dupa care scoateti stecherul din priza.

* Nu lasati cablul de alimentare s& atarne
peste marginea mesei si sa contacteze cu
suprafete fierbinti.

* Nu asezati cafetiera pe suprafete fierbinti.

* Nu utilizati cafetiera daca este deterio-
rat stecherul, cablul de alimentare, daca
exista nereguli in functionare sau in caz
de orice defectiuni.

* Nu reparati singuri cafetiera, pentru repa-
ratii apelati la un service autorizat.

* Nu folositi aparatul in exterior.

* Nu lasati cafetiera in locuri unde tempera-
tura este mai joasa de 0°C.

* Acest aparat este destinat numai pentru
utilizare casnica.

PASTRATI ACEASTA INSTRUCTIUNE

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

« Asigurati-va ca butoanele de control (13,
14, 17) sunt inchise.

» Asigurati-va, ca pomparea aburului este
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opritd, pentru aceasta rotiti manerul (5) in
sensul acelor de ceasornic pana la capat.
Tnainte de prima utilizare spalati partile
detasabile ale cafetierei in apa calduta si
uscati-le.

Tnainte de a porni aparatul asigurati-va ca
tensiunea retelei corespunde cu tensiu-
nea inscrisa pe corpul aparatului.
Scoateti rezervorul (3), umpleti-l cu apa
rece pana la nivelul MAX si montati-l la
loc.

Introduceti filtrul de cafea (6) in sustina-
torul (12), reunind iesitura filtrului (6) cu
orificiul sustinatorului (12) si rotiti filtrul (6)
in sensul/in sens invers acelor ceasorni-
cului.

Montati sustinatorul filtrului Tn cafetiera.
lesiturile sustinatorului (12) trebuie sa
coincida cu canelurile de pe boiler, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru
(8) spre dreapta pana la capat.

Asezati o cana potrivitd pe capacul tavii
(10).

Introduceti stecherul in priza.

Porniti cafetiera apasand butonul ON/OFF
(17), becul indicator(16) se va aprinde.
Pentru a umple boilerul cu apa apasati bu-
tonul (13), peste 15-20 de secunde sau la
primele semne de aparitie a apei in ceas-
ca , opriti pomparea apei apasand inca o
data butonul (13).

 Asteptati pana se va aprinde becul indica-

tor (15), dupa care porniti pomparea apei,
apasand butonul (13), dupad umplerea
canii cu apa, apasati inca o data butonul
(13) pentru a opri pomparea apei, varsati
apa din cana. in functie de volumul canii,
repetati procedura de cateva ori, boilerul
este curatit.

Atentiune!

1511.indd

Nu detasati sustinatorul filtrului (12) daca
sunt apasate butoanele (13), (14).

Nu detasati sustinatorul filtrului (12) ime-
diat dupa prepararea cafelei, deoarece in
interiorul filtrului se poate afla un surplus

29

de presiune si abur, asteptati pana cafeti-
era se va raci.

- Pentru a scoate sustinatorul filtrului (12)

rotiti manerul spre stanga si scoateti sus-
tinatorul.

PREPARAREA CAFELEI ESPRESSO

» Asigurati-va ca toate butoanele de control
(13, 14, 17) sunt inchise.

» Asigurati-va ca pomparea aburilor este

opritd, pentru aceasta rotiti manerul (5) in
sensul acelor de ceasornic pana la capat.
Demontati rezervorul (3), umpleti-I cu apa
rece pana la nivelul MAX si montati-l la
loc.

Introduceti filtrul de cafea (6 sau 19) in
sustinator (12), reunind iesitura filtrului (6)
cu orificiul sustinatorului (12) si rotiti filtrul
(6) in sensul/in sens invers acelor de cea-
sornic.

Umpleti filtrul (6) cu cafea macinata: 2 lin-
guri de masura pline — pentru prepararea
a doua cesti de cafea si 1 lingura de ma-
sura plind — pentru prepararea unei cesti
de cafea, tasati usor cafeaua macinata cu
partea opusa a lingurii de masura (18).
Montati sustinatorul filtrului in cafetiera.
lesiturile sustinatorului (12) trebuie sa co-
incida cu canelurile de pe boiler, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru
(8) spre dreapta pana la capat.

Asezati o ceagca sau doua pe capacul ta-
vii (10).

Introduceti stecherul in priza.

Porniti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va aprinde.
Asteptati pana se va aprinde becul indica-
tor (15), cafetiera este gata pentru a pre-
para cafeaua.

Porniti pomparea apei apasand butonul
(13), urmariti procesul de umplere a cestii
cu cafeaua preparata, apasati inca o data
butonul (13) pentru a opri pomparea apei.
Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va stinge.
Asteptati pana cafetiera se va raci si de-
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montati sustinatorul filtrului (12) rotiti ma-
nerul spre stanga. Inlaturati resturile de
cafea macinata si curatiti filtrul(6).

Remarca:

Cestile pe care doriti sa le folositi trebu-
ie incalzite in prealabil, in timpul Tncalzi-
rii apei in boiler asezati cestile pe platoul
(4).

In cazul necesitatii urgente de a detasa
sustinatorul filtrului, micsorati presiunea
n boiler, opriti cafetiera apasand butonul
(17) ON/OFF, asezati sub tubul de aspi-
rare a laptelui o ceasca potrivita si intre-
deschideti putin pomparea aburului rotind
reglorul (5) in sens invers acelor de cea-
sornic, dupa decompresiunea in boiler,
demontati sustinatorul de filtru (12).

PREPARAREA CAPPUCCINO
Atentiune! Aveti grija la aburii fierbinti pen-
tru a nu va opairi.

Asigurati-va ca manerul reglorului de abu-
ri (5) se afla in pozitia “pomparea aburului
este conectata”.

Fierbeti cafeaua conform descrierii din
capitolul ,PREPARAREA  CAFELEI
ESPRESSO”, intr-o ceasca care sa fie
suficient de incapatoare pentru spuma de
lapte batuta sau crema de lapte.

Apasati butonul de pompare a aburului
(14), si asteptati sa se aprinda becul indi-
cator (15). Asezati sub tubul de aspirare a
laptelui (7) orice vas potrivit pentru colec-
tarea apei. Rotiti cu grija in sens invers
acelor de ceasornic manerul de pompare
a aburului (5) la un sfert de rotatie pentru
inlaturarea condensatului ramas Tn tubul
vaporizator. Dupa inlaturarea condensa-
tului Tnchideti pomparea aburului rotind
manerul (5) in sensul acelor de ceasornic
pana la capat.

Remarca: este normal ca din sustinatorul
filtrului (12) sau din ajutajul de abur sa
iasa o cantitate neinsemnata de apa sau
abur.
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* Introduceti tubul de aspirare a laptelui (7)

intr-un pahar cu lapte rece sau crema de
lapte, rotiti cu grija méanerul reglorului de
pompare a aburului (5) in sens invers ace-
lor de ceasornic la un sfert de rotatie sau
mai mult. Tubul de aspirare a laptelui nu
trebuie sa atinga fundul paharului, in caz
contrar iesirea aburilor va fi ingreunata,
pentru a obtine o spuma densa este ne-
voie de cateva secunde.

inchidetj pomparea aburului, rotind mane-
rul (5) in sensul acelor de ceasornic pana
la capat.

Opriti pomparea aburului apasand inca o
data butonul de pompare a aburului (14).
Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va stinge.

Important:
- Este important ca laptele utilizat pentru

prepararea spumei sa fie proaspat si fara
conservanti, adica nu aga numitul lapte de
pastrare indelungata. Se va utiliza lapte
obisnuit cu o grasime de la 4 pana la 6%,
grasimea cremei de lapte trebuie sa fie de
cel putin 10%.

Imediat dupa baterea laptelui sau a cremei
de lapte curdtiti tubul de aspirare a lapte-
lui (7) — pentru aceasta introduceti tubul
de aspirare a laptelui (7) intr-un pahar cu
apa, porniti pomparea aburului apasand
butonul (14) si rotiti manerul de pompa-
re a aburului (5) in sens invers acelor de
ceasornic pentru a scoate o cantitate mica
de abur, dupa care inchideti pomparea
aburului si deconectati cafetiera.

Lasati cafetiera sa se raceasca si scoateti
varful de pe tubul de aspirare a laptelui
(7), stergeti tubul de aspirare a laptelui pe
din afara cu o carpa moale umezita, iar
varful clatiti-l sub robinetul de apa.

Daca duza tubului de aspirare a laptelui
(7) este infundata, scoateti capacul de pe
tub, luati lingura de masura (18) (lingu-
ra dispune de un orificiu hexagonal care
serveste drept cheie pentru desuruba-
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rea duzei tubului de aspirare a laptelui),
desurubai duza in sensul acelor de cea-
sornic, spalati duza si montati-o la loc
strdngand-o usor cu ajutorul lingurii de
masura (18).

Remarca:

- Va recomandam sa asteptati racirea apa-
ratului cel putin 5 minute, Tnainte de a pre-
para din nou cafea.

INCALZIREA BAUTURILOR

Puteti sa incalziti bauturile inserand tubul de

aspirare a laptelui (7) fara varful de plastic

in ceasca.

» Apasati butonul de pompare a aburului
(14), asteptati pana se va aprinde becul
indicator (15).

* Introduceti tubul de aspirare a laptelui (7)
fara varful de plastic in ceasca cu bautura
pe care doriti s-o Tncélziti, rotiti usor ma-
nerul reglorului de pompare a aburului (5)
n sens invers acelor de ceasornic.

. Tnchidet,i pomparea aburului rotind mane-
rul (5) in sensul acelor de ceasornic pana
la capat.

 Opriti pomparea aburului, apasand repe-
tat butonul de pompare a aburului (14).

+ Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16)se va stinge.

Remarca: este normal ca din sustinatorul
filtrului (12) sau din ajutajul de abur sa
iasa o cantitate neinsemnata de apa sau
abur.

SFATURI PENTRU UN ESPRESSO MAI
GUSTOS

Intotdeauna folositi cafeaua proaspat méa-
cinata destinata pentru cafetierele ,espre-
Ss0”.

Tasati usor cafeaua macinata in filtru
(6) cu capatul opus al lingurii de masura
(18).

Taria cafelei preparate va depinde de cali-
tatea si gradul de macinare a boabelor de
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cafea. Daca cafeaua curge un timp prea
indelungat, acest fapt inseamna ca cafea-
ua este macinata prea marunt sau este
tasata prea tare.

INLATURAREA DEPUNERILOR
MINERALE
Pentru a mentine cafetiera intr-o buna stare
de functionare se recomanda de a efectua
inlaturarea depunerilor minerale o data la 2-
3 luni si mai des daca utilizati apa ,dura”.
1. Asigurati-va ca toate butoanele de con-
trol (13, 14, 17) sunt inchise.
Asigurati-va ca pomparea aburului este
opritd, pentru aceasta rotiti manerul (5)
in sensul acelor de ceasornic pana la
capat.
Preparati o solutie de acid citric: 2 lin-
gurite la 1 litru de apa si turnati solutia
obtinuta in rezervorul de apa (3). Montati
rezervorul (3) la loc.
Instalati filtrul de cafea (6) in sustinator
(12), reunind iesitura filtrului (6) cu orifi-
ciul sustinatorului (12) si rotiti filtrul (6) in
sensul/in sens invers acelor de ceasor-
nic.
Montati filtrul de cafea in cafetiera.
lesiturile sustinatorului (12) trebuie sa
coincida cu canelurile boilerului, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru
(8) spre dreapta pana la capat.
Asezati o cana potrivita pe capacul tavii
(10).
Introduceti stecherul in priza.
Porniti cafetiera apasand butonul ON/
OFF (17), becul indicator (16) se va
aprinde.
Apasati butonul(13) si umpleti ceasca cu
aproximativ 100 ml de apa (acest lucru
este necesar pentru a inlatura apa din
boiler si a-I umple cu solutia de acid ci-
tric) opriti pomparea apei apasand inca
o data butonul (13).
10. Asteptati pana se va aprinde becul indi-
cator (15) dupa care porniti pomparea
apei apasand butonul (13) si umpleti

2.
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ceasca cu aproximativ 100 ml de apa,
apasati inca o data butonul (13) pentru
a porni pomparea apei, goliti ceasca de
apa.

11. Dupa ceva timp repetati procedura de-
scrisd in punctul 10 si umpleti inca o
data ceasca cu un volum de 100 ml de
apa.

12. Apasati butonul de pompare a aburilor
(14), asteptati pana se va aprinde becul
indicator 15. Asezati sub tubul vaporiza-
tor (7) un vas potrivit si intredeschideti
pomparea aburului rotind manerul reglo-
rului (5) in sens invers acelor de ceasor-
nic. Rotiti cu grija manerul reglorului (5)
in pozitia de iesire maximala a aburului,
scoateti aburul aproximativ 1 minut, in-
chideti aburul rotind méanerul reglorului
(5) in sensul acelor de ceasornic pana la
capat, opriti pomparea aburului apasand
butonul (14).

13. Opriti cafetiera apasand butonul (17).
Asteptati 10-15 minute.

14. Realizati punctele 10 si 11 de cel putin 3
ori.

15. Repetati curatirea canalelor de evacuare
a aburilor descrisa in punctul 12.

16. Cu mici intreruperi repetati procedura de
curatare a boilerului (punctul 10) pana la
terminarea solutiei de acid citric din re-
zervor.

17.Porniti cafetiera apasand butonul (17)
ON/OFF.

18.Umpleti rezervorul (3) cu apa curata
pana la nivelul maxim si realizati punc-

tele 10, 12 de cel putin 3 ori fara a face
intreruperi de 10-15 minute.

19. Porniti cafetiera apasand butonul (17)
ON/OFF.

Remarca:

- Pentru a elimina depunerile minerale pu-
teti folosi produse speciale detartrante
respectand instructiunile de utilizare.

CURATIREA

- Curatirea filtrului (6): filtrul poate fi spalat
in masina de spalat vase. Daca orificiile
sunt astupate cu reziduuri de cafea maci-
nata puteti sa le curatati cu o perie mica.

- Stergeti corpul cafetierei cu o carpa moa-
le umezita. Nu folositi perii metalice sau
agenti de curatare abrazivi.

- Nu introduceti cafetiera in apa sau in alte
lichide.

- Spalati piesele detasabile ale cafetierei in
apa calduta cu agent de curatare delicat,
clatiti-le si uscati-le.

Tava pentru picaturi (9)

- Scoateti grilajul (10) de pe tava (9), scoa-
teti tava (9) si goliti apa din aceasta, in-
stalati tava la loc, fixati grilajul pe tava. In
caz de necesitate spalati tava (9) si grilajul
(10) in apa cu agent de curatare delicat,
clatiti si uscati.

Probleme de functionare si solutiile pentru inlaturarea acestora

Problema

Cauze

Solutii

) . = alimentare.
Cafetiera nu functioneaza

deloc

in priza

Lipseste curentul in reteaua de

Stecherul de la cordonul de ali-
mentare nu este introdus corect

Asigurati-va daca priza este func-
tionala.

Verificati faca stecherul este intro-
dus corect in priza.

Apa se scurge pe la baza
cafetierei

api

Tava pentru picaturi este plina cu

Goliti tava de apa.
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Apa se scurge din sustinato-
rul de filtru

Filtrul nu adera Ta garnitura de
etansare a boilerului, exista sur-

plus de cafea pe marginile filtrului

Eliminati surplusul de cafea de pe
marginea filtrului.

Cafeaua preparata are un
iz strain

Nu s-a curatit corect aparatul dupa
eliminarea depunerilor minerale in
boilerul cafetierei

Depozitarea incorecta a cafelei

Urmati instructiunile din capito-
lul ,Pregatirea pentru utilizare”,
JInlaturarea depunerilor minerale’
si efectuati-le de cateva ori.

Folositi cafea proaspat macinata.
Depozitati cafeaua intr-un loc us-
cat racoros

Aburul nu produce spuma
dorita

Temperatura joasa a aburului

Vasul este prea mare ori forma nu
este corespunzatoare

Ati folosit lapte degresat

Numai dupa ce indicatorul (15) s-a
aprins se poate folosi aburul pen-
tru a face spuma.

Pentru baterea laptelui folositi
vase inalte si inguste

Utilizati numai lapte integral cu o
grasime de 4-6%

DESTINAT UZULUI CASNIC
Nu contine parti interschimbabile.

Informatii tehnice
Tensiune: 230 V ~ 50 Hz
Putere: 1050 W

Producétorul ii rezerveaza dreptul de a schimba caracteristicile aparatelor fara anuntare

prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 5 ani.

Garantie

In legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugadm sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se rea-
lizeaza cu conditia prezentarii bonului de platd sau a oricarui alt document financiar, care
confirma cumpararea produsului dat.

q3

EEC).
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Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva
89/336/EEC i Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (73/23
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KAVOVAR ESPRESSO/ KAPPUCINO
POPIS

1 — Korpus kavovaru

2 — Viko nadrze pro vodu

3 — Snimatelni nadrz pro vodu

4 — Plocha pro ohtev 8alkl

5 — Rukovét regulatoru dodavky pary

6 — Filtr pro kavu

7 — TrubiCka-kapudinator se Spickou

8 — Rukovét’ drzaku filtru

9 - Podstavec pro kapky

10 - Viko palety

11 — BocCni drzak filtru

12 — Drzak filtru

13 — Pripina¢ek dodavky vody

14 - PripinaCek dodavky pary

15 - Indikator pohotovosti

16 — Indikator zapojeni obvodu napajeni
17 - Tlacitko zapojeni/vypnuti (ON/OFF)
18 — Odmérni Izice s tésnénim mleté kavy

DULEZITE BEZPECNOSTNi OPATRENI

P¥i pouzivani elektrickych pristrojd nut-
no vZzdy drZzet zakladnich bezpetnostnich
opatreni, véetné:

1511.indd

Pozorné proc&tete vSichni predpisy.
PouZijte kavovar jen do jeho pfimému
ucelu.

Presvédcte se, Ze napéti elektrické siti
odpovida napéti, stanoveném na korpu-
su vybaveni.

PouZijte sitovou zasuvku se spolehlivym
kontaktem uzemnéni.

V zamezeni rizika vzniku poZaru nepouZzi-
vejte mezikusl pfi pripojeni pristroje do
elektrické zasuvky.

Ne spoustéjte kavovar bez vody.

PouZijte jen pfisluSenstvi, patfici do kom-
pletu dodavky.

Pred spousténim kavovaru se presvedc-
te, Ze v8ichni snimatelné prvky nastaveni
spravné.

Ne dotykejte se teplych ¢asti i povrchi
kavovaru.

Bud'te se opatrny béhem prace s vycha-
zejici parou.

34

Nesmi se snimat drzitel filtru uprostfed
praci kavovaru.

Vypustite paru z trubky-kapuc€inatoru
pred sejmutim drzaku filtru.
Nastavujte vybaveni na
povrch.

Ne nechavejte pracujici pfristroj bez
dozoru, bud’te zejména pozorny, pokud
blizko od pracujiciho pristroje jsou déti
nebo osoby s omezenymi moZnostmi.

V zamezeni pozaru, uderu elektrické-
ho proudu nebo fyzickych poSkozeni ne
ponofujte vidlice sitové Sidry, sitovou
Siaru nebo korpus kavovaru ve vodu
nebo dalsi kapaliny.

VZdy odpojuje kavovar od elektrické siti,
kdy on ne pouZiva se, nebo pred ¢isténim.
Pro odpojeni kavovaru od siti vioZte vSich-
ni tlacitka ovladani do polohy ,vypnu-
to“, a potom vytahnete sitovou vidlici ze
zasuvky.

Dbejte toho, aby sit'ova Siitira ne sklanéla
se nad kraj stolu i ne dotykala se s horky-
mi povrchy.

Ne stavte kavovar na horky povrch.
Nepouzivejte kavovaru s poSkozeni vidli-
ci sitové Siary, defektni sitovou Siidrou,
v pfipadé jeho nespravné prace nebo za
jakychkoliv zavad.

Nesmi se samostatné opravovat kavovar,
pro opravu obratte se v nejblizsi autori-
zovani servisni stredisko.

NepouZivejte kavovar vné prostora.
Nikdy ne nenechavejte kavovar v mistech
s temperaturou niz8i od 0°C.

Jen pro domaci pouZiti.

Definovany pfistroj ne je urCeny pro
pouZiti déti a lidi s omezenymi moznosti,
pokud jim ne byli udéleni vyhovuijici a jas-
né jim smérnici o bezpenym pouZivani
vybaveni a téch nebezpedi, které mohou
vznikat pfi jeho nespravném pouziti oso-
bou, odpovidajici za jejich bezpe&nost.
Ne dovolujte déti vyuzivat pfistroj jako
hracku

rovny staly
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ZACHOVEJTE TUTO INSTRUKCI - Ne demontuje drzak filtru (12) vzapéti za
PRIPRAVA DO PRACE pripravovani kavy, protoze uvnitf filtru je

- Presvédcte se, Ze vSichni tladitka ovlada-
ni (13, 14, 17) jsou ve vypnuté pozice.
Presvédcte se, Ze privod pary uzavreny,
proto obrat'te rukovét’ (5) ve sméru hodi-
novych ruci¢ek na doraz

.»Prfed prvnim pouzitim kavovaru vyprete
v8ichni jeji snimatelné Casti teplou vodou
i ususite.

Pred spusténim se presvédcte, Ze napéti
elektrické siti odpovida napéti, stanove-
ném na korpusu vybaveni.

Svle€te nadrz (3), naplnite jeji je chlad-
nou vodou do znaCky MAX i vloZte na
misto.

VloZzte filtr pro kavu (6) v drzak (12),
slouciv vybézek na filtru (6) se zarezem
v drzaku (12) i obratte filtr (6) do/proti
hodinové rucicce.

Vlozte drzak filtru v kavovar. Vystupky
drzaku (12) musi shodnout se s drazkou
na bojleru, a poté obrat'te rukovét’ drzaku
filtru (8) do pravé strany na doraz.
Umistéte vyhovujici Salek na viko palety
(10).

VloZte vidlice sit'ové §iidry do zasuvky
Zapnéte kavovar klepnutim tlacitka ON/
OFF (17), pfitom vzplane indikator (16).
Pro naplnéni vodou bojleru klepnéte tla-
¢itko (13) pres 15-20 sekund nebo pfi
prvnich pfiznaku obleveni vody v §al-
ku, vypnete dodavku vody, jesté jednou
stisknuv tlagitko (13).

Dockejte, kdy vzplane indikator (15),
nato zapnéte dodavku vody, stisknutim
tlacitka (13), po naplnéni $alku vodou,
jesté jednou klepnéte tlacitko (13) pro
vypnuti dodavky vody, scedte vodu ze
Salku. Podle velikosti Salku vykonejte tuto
proceduru nékolikrat, nato bojler bude

promyty.

Pozor!
- Nesmi se snimat drzak filtru (12) pfi stla-
¢enich pripinacka (13), (14)
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mozny pretlak vody i pary, dockejte chla-
zeni kavovaru.

- Pro sejmuti drzaku filtru (12) obrat'te
rukovét’ do levé strany i svleCte drzak.

PRIPRAVA KAVY ESPRESSO

+ Presvédcte se, Ze vSichni tlaCitka ovlada-
ni (13, 14, 17) jsou ve vypnuté pozici.
Presvédcte se, Ze privod pary uzavieny,
proto obrat’te rukovét’ (5) ve sméru hodi-
novych rucic¢ek na doraz.

Svlecte nadrz (3), naplnite jeji je chlad-
nou vodou do znaCky MAX i vlozte na
misto.

Vlozte filtr pro kavu (6 nebo 19) v drzak
(12), slouciv vybé&Zek na filtru (6) se zare-
zem v drzaku (12) i obrat'te filtr (6) do/
proti hodinové slouciv.

Nasypte mletou kavu do filtru (6): 2 plné
méf¥ici IZice - pro pfipraveni dvou alkud
kavy a 1 méfici IZici - pro pfipraveni jed-
noho Salku kavy, lehce udupejte mletou
kavu zpatecni stranou mérné |Zice (18).
VloZte drzak filtru do kavovaru. Vyb&zky
drzaku (12) musi shodnout se s drazkou
na bojleru, a poté obrat’te rukovét’ drzaku
filtru (8) do prave strany na doraz.
Umistéte jeden nebo dva Salk( na viko
palety (10).

Vlozte vidlice sit'ové $ilry v zasuvku.
Zapnéte kavovar klepnutim tlacCitka (17)
ON/OFF, ptritom vzplane indikator (16).
Dockejte, kdy vzplane indikator (15),
kavovar hotovy pro vareni kavy.

Zapnéte dodavku vody, stisknutim tlacit-
ka (13), pozorujte za procesem naplnéni
Salkd pripravenou kavou, je$té jednou
klepnéte tlacitko (13) pro vypnuti dodav-
ky vody.

Odpojite kavovar, stisknutim tlagitka (17)
ON/OFF, indikator (16) zhasne.

Dockejte vychlazeni kavovaru a svlecte
drzak filtru (12) obratte rukovét’ do levi-
ce.

03.02.2010 15:36:18



CESKY

Odstranite pozlstatky mleté kavy i pro-
myjte filtr (6).

Poznamka:

- Uzivané Salky nutno predbé&zné nahrat, v
dobé ohtfevu vody v bojleru, vioZte Salky
na plochu (4).

- P¥i neodkladné nutnosti zruSeni drzaku
filtru, nutno snizit tlak v bojleru, vypnéte
kavovar stisknutim tlacitka (17) ON/OFF,
podlozte pod trubi¢ku-kapucinator vyho-
vujici Salek i lehce poodhalite dodavku
pary, otoCenim regulatoru (5) proti hodi-
nove rucCicky, za vypousténi tlaku v bojle-
ru, svlecte drzak filtru (12).

PRIPRAVA KAPUCINO

Pozor ! Mé&jte obavy spalenin od vychaze-
jici horké pary.

+ PresvédcCte se, Ze rukovét’ regulatoru
pary (5) je v pozice « privod pary vypnu-
ty».

Uvarte kavu, jak popsané v &asti « PRI-
PRAVA ESPRESSO», v 3alku, velikosti,
v které bude dost prostoru pro dobaveni
Slehaného Skraloupu nebo smetany.
Klepnéte tlaCitko dodavky pary (14),
docCkejte, kdy indikator (15) vzplane.
Podlozte pod trubiCku-kapucinator (7)
kazdou se vyhovujici nadrz pro sbira-
ni vody. Obezfetné obrat'te proti sméru
hodinovych rucCiCek rukovét dodavky
pary (5) na Ctvrt zvratu pro odstranéni
kondenzatu, zbyvajiciho v parni trubic-
ce. Za odstranéni kondenzatu uzavrete
dodavku pary, otoCiv rukovét’ (5) ve smé-
ru hodinovych rucicek na doraz.

Poznamka: z drZaku filtri (12) nebo
z parni hubice mizZe vyjit troSek vody
nebo pary, to je normalni jev.

+ Stahujte trubi¢ka-kapucinator (7) v skle-
nici se studenim mlékem nebo smeta-
nou, obezfetné obrat'te rukovét’ regula-
toru dodavky pary (5) proti sméru hodi-
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novych rucicek na &tvrt zvratu nebo vic.
TrubiCka-kapuCinator nemusi dotykat
se dnu sklenici, jinak vychod pary bude
t&7ky, pro ziskani husté pé&ny dost nékolik
sekund.

Uzaviete dodavku pary, otocCiv ruko-
vét’ (5) ve sméru hodinovych rucicek na
doraz.

Odpojite dodavku pary, znovu stisknété
tla¢itko dodavky pary (14).

Odpojite kavovar stisknutim tlagitka (17)
ON/OFF, indikator (16) zhasne.

Dulezité:
- Dulezité, aby mléko, pouZivané pro pri-

pravovani Skraloupu, bylo Cerstvym i bez
konzervacnich prostredkd, totiz ne tak
zvané mléko trvalého skladovani. Uzivam
obvykle plnotu¢né mléko mastnotou od 4
do 6%, mastnota smetany ma byt nemé-
né 10%.

Bezprostfedné po Slehani mléka nebo
smetany prodcistite trubi¢ku-kapucinator
(-7)

proto stahujte trubi¢ku-kapucinator (7) v
sklenici s vodou, zapnéte dodavku pary,
stisknutim tlacitka (14) i obrat'te rukovét’
dodavky pary (5) proti sméru hodinovych
rucCicek, aby vyrobit malé mnozstvi pary,
nato uzaviete dodavku pary i vypnéte
kavovar. - DocCkejte chlazeni kavovaru
a svleCte nasadec s trubky-kapucinato-
ra (7), propasiruje trubiCku-kapucinator
zvenku vihkou mékkou latkou, sam nasa-
dec vyslad'te pod tekouci vodou.

P¥i silném zacpani trysky trubky-kapuci-
natora (7), svleCte s trubky kryt, vezméte
si méf¥ici IZzice (18) (na lIzici je Sestihran-
ny otvor slouzici kli¢i pro odSroubovani
trysky trubky-kapucinatora), odSrou-
bujte hubice smé&rem hodinové rucicky,
vyslad'te hubice i vloZte ji na misto, leh-
ce zatahnete pomoci méfici Izice (18).
Poznamka:

opakovaci pfiprava kavy doporuCuje se
vykonavat s intervalem neméné 5 minut.
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NAHRIiVANi NAPOJU

Vy miZete ohrat napoje, stahnuv trubi¢ku-
kapucinator (7) bez plastového nadstavce
do Salku.

» Klepnéte tlacitko dodavky pary (14),
dockejte, kdy indikator (15) vzplane.
Stahujte trubitka-kapucinatora (7) bez
plastového nadstavce v Salek ¢ napoji,
ktery vy chcete ohrat, obezretné obrat'te
rukovét' regulatoru dodavky pary (5) pro-
ti sméru hodinovych rucicek.

Uzaviete dodavek pary, otoCiv ruko-
vét' (5) ve sméru hodinovych rucicek na
doraz.

Opojite dodavku pary, znovu stisknuv tla-
Citko dodavky pary (14).

Vypnete kavovar stisknutim tlaCitka (17)
ON/OFF, indikator (16) zhasne.

Poznamka: z drZaku filtrii (12) nebo z
parnich trysky muiZe vyjit troSek vody
nebo dvojice, to je normalni jev.

JAK DOSTANE SE DOBRY ESPRESSO

- Pouzijte svézi mletou kavu, ur€enou pro
kavovary « espresso ».

- Lehce udupejte mletou kavu ve filtru (06),
to je Ize udélat zpateCnim koncem méfici
IZici (18).

- Sila ziskavané kavy bude zaviset od kvali-
ty i stupné vymlatu kavovych zrny. Pokud
kava natéka prilis dlouho, to znamena, ze
kava velmi mélkého vymlatu nebo az moc
silné udupana.

ODSTRANENI USAZENINY

Pro efektivni prace kavovaru se doporucuje
provadét odstranéni usazeniny kazdé 2-3
meésice, a pfi pouZiti « tvrdé» vody, Castégji.

1. Presvédcte se, Ze vSichni tladitka ovla-
dani (13, 14, 17) jsou ve vypnute pozi-
ce.

Presvédcte se, Ze privod pary uzavie-
ny, proto obrat'te rukovét’ (5) ve sméru
hodinovych ruci¢ek na doraz.
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3.

10.

11.

12.

13.

Pripravte roztok citrénové kyseliny: 2
Cajove IZice na 1 litr vody i zalijte ziskany
roztok do rezervoaru (3). VloZte rezer-
voar (3) na misto.

Vlozte filtr pro kavu (6) v drzak (12),
slou¢enim vybézek na filtru (6) se zare-
zem v drzaku (12) i obrat'te filtr (6) do/
proti hodinovy rucicky.

VloZte drzak filtru do kavovaru. Vybézky
drzaku (12) musi shodnout se s draZzkou
na bojleru, a poté obrat'te rukovét drza-
ku filtru (8) do pravici na doraz.
Umistéte vyhovuijici Salek na viko palety
(10).

VloZte vidlice sit'ové 8riliry v zasuvku.
Zapnéte kavovar klepnutim tlacitka ON/
OFF (17), pritom vzplane indikator (16).
Klepnéte tlacgitko (13) i naplnite vodou
Salek kapacitou kolem 100 mililitr(i (to je
nutné proto, aby odvodnit bojler i zapl-
nit jeho roztokem citronovy kyseliny),
pro vypnuti dodavky vody, jesté jednou
stisknete na tlacitko (13).

DocCkejte, kdy vzplane indikator (15),
nato zapnéte dodavku vody, stisknutim
tlacitka (13) i naplnite Salek kapacitou
kolem 100 mililitr(i, jeSté jednou klep-
néte tlacitko (13) pro spousténi dodav-
ky vody, sced’te vodu ze Salku.

Pfes né&jakou dobu opakujte ukon,
popsany v stanovisti 10, i naplnite jesté
jednou Salek kapacitou kolem 100 ml.
Klepnéte tlaCitko dodavky pary (14),
docCkejte, kdy indikator (15) vzplane.
Podlozte pod trubicku-kapucinator (7)
vyhovujici nadobi i poodhalite dodavku
pary, otoCiv rukovét’ regulatoru (5) pro-
ti sméru hodinovych ruci¢ek. Opatrné
obrat'te rukovét’ regulatoru (5) v polohu
maximalniho vychodu pary, vypoustéjte
paru pfiblizné 1 minutu, uzavrete paru,
otoCiv rukovét’ regulatoru (5) ve sméru
hodinovych ruci¢ek na doraz, vypnete
dodavku pary, stisknutim tlacitka (14).
Vypnete kavovar, stisknutim tlacCitka
(17). Cekeite 10 - 15 minut.
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14. Vykonejte &lanky 10 a 11 ne mén& 3  CISTENI

15.

16.

17.

18.

19.

raz.
Opakujte ¢isténi kanal( vychodu pary,
popsaného v stanovisti 12.

S ne velkym preru$enim, opakuje ukon
Cisténi bojleru (stanovisté 10) do upIné-
ho skonceni roztoku citrébnovy kyseliny
v nadrzZce.
Zapnéte kavovar,
(17) ON/OFF .
Naplnite nadrz (3) &istou vodou do
maximalné arovni a opétujte splnéni
¢lankl 10, 12 neméné 3 razy, bez 10-15
minutového preruseni.

Zapnéte kavovar, stisknutim tlacitka
(17) ON/OFF .

stisknutim tlacitka

Poznamka:

- pro odstranéni usazeniny Ize vyuzit spe-
cialni prostfedky na odstranéni usazenin,
prisné se fidici pfedpisy pro jich pouZiti.

Pos§kozeni, jich diivody i metody opravy

- Cisténi filtru (6): filtr Ize umyt v my¢&ce pro
nadobi. Pokud otvory jsou zacpané osa-
zovanim mleté kavy, vy mlZete odistit jich
malym kartacem.

- ProSlapuijte téleso kavovaru mékkou vih-

kou latkou. Nepouzivejte kovové kartace
i brousici myci prostredky.

- nesmi se ponorovat korpus kavovaru ve

vodu nebo dalsi kapaliny.

- Snimatelni detaily kavovaru promyvejte

teplou vodou s mékkym pracim prostfed-
kem, splachnete i vysusite jich.

Podstavec pro kapky (9)
- Svlec¢te mriZze (10) s palety (9), svlecte

podstavec (9) i sced’te z n&j vodu, vlozte
podstavec na misto, vloZte mriZze na pod-
stavec. V pripadé nutnosti podstavec (9)
i mfize (10) Ize vyprat vodou s mékkym
pracim prostfedkem, splachnout i vysu-
Sit.

Porucha Duvod

Metoda opravy

Kavovar ne spousti

V sit'ové zasuvce chybi napéti.
Vidlice sit'ové $itry ne do konce
namontovany do zasuvky.

PresvédcCte se, Ze sitova zasuvka
pracuje.

Presvédcte se, do konce zda
namontovana vidlice do zasuvky.

Voda vytéka z dolejsi Casti

kavovaru

Podstavec pro vody je preplnény.

Sced’te vodu z palety

Prosakovani kavy z
drZzaku filtru

Ne tésné priléhani filtru do tésné-
ni v bojleru, mleta kava se dostala
na okraje filtru.

Ocistéte okraje filtry.

Upravena kava ma nepovo-
lanou vini

Nespravny proces odstranéni
usazeniny v bojleru kavovaru.

Spatné uschovani kavy

Obratte se k oddilu « Priprava k
praci », « Odstranéni usazeniny »,
i spInit jich nékolikrat.

Pouzijte Cerstvé mletou kavu.
Chrarite kavu v suchém chladném
misté.
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Slehejte miéko jen poté, jak
vzplane indikator (15).

Nizka teplota vychazejici pary

Pro Slehani mléka, pouZijte t&sné

NadrZ nadmérna nebo ne vyhovu- vysoké nadobi

Para ne Sleha mléko jici kapacity

Vy pouzily odtuénéne mieko PouZzijte jen plnotu¢né miéko,

mastnotou 4-6%.

JEN PRO DOMACI VYUZITi
Ne obsahuje nahraditelnych €asti.

Technicka data
Napéti napajeni: 230 v ~ 50 Hz
Spotieba: 1050 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez pfedbézného oznameni.
Zivotnost pristroje - 5 let
Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pristroje. PFi uplatfiovani narok(i béhem
zarucni In(ity je treba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

c Tento vyrobek odpovida poZadavkiim na elektromagnetickou kompatibilitu,

stanovenym direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise
0 nizkonapét'ovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUH

KABOBAPKA ECMPECO/KAMYY4IHO

onuc
1- Kopnyc kaBoBapku

o
3-
4-
5—
6—
7—
8-
9-

Kpulika eMHOCTiI ans Bogmn

3HiMHa EMHICTb 419 BOAMU

Monnyka gnsa nigirpisy 4aLwox

Pydyka perynsatopa nogadi napu
®dinbTp Ans Kasm
Tpybka-kany44iHaTop 3 HAKOHEYHNKOM
Pydka Tpumava dinstpy

MipooH ons kanenb

10- Kpuwika nigaoHy

11— dikcartop PinbTpy

12— Tpumay pinbTpy

13- KHonka nogayi Bogu

14— KHonka nogayi napm

15— IHOMKaTop roToBHOCTI

16— |lHOMKATOP BMUKAHHS XNBNEHHS

17— KHonka BMuykaHHs/BuMmkaHHs (ON/OFF)
18— MipHa noxka 3 yLinbHoBa4YeM

3MENEHOI KaBm

BAXJIUBI SAXOOU BE3MNEKU
KopucTyoumnce enekTpmuyHnummn npunagamm
cnig, 3aBXOV OOTPMMYBATVCh OCHOBHMX
3axopjs 6e3neku, a came:

1511.indd

YBaXKHO NpoynTanTe BCi IHCTPYKLT.
BuikopucTtoByiTe kaBoBapky nuiie 3a ii
6e3nocepesHiM NPU3HAYEHHSM.
[MepekoHanTecs, wo Hanpyra B
eNIeKTPUYHIN Mepexi BianoBsigae Hanpyasi,
3a3HayeHil Ha Kopnyci NPUCTPOIO.
BukopucTtoByinte MepexHy po3eTky 3
HaAiMHUM KOHTAKTOM 3a3EMJIEHHS.

LLlo6 YHUKHYTU PU3UKY BUHUKHEHHS

noXxexi, He KOPUCTYNTECH
nepexigHukamm, nigkniyayn npunag
[0 PO3ETKM.

He BmukainTe kaBoBapky 6€3 BOAW.
BukopucToByiiTe nuwie npunagns, sike
BXOANTb 4,0 KOMMJIEKTY NOCTABKU

Mepen BBIMKHEHHAM KaBOBapKku
nepekoHamTecCb, WO BCi 3HiIMHI geTani
BCTAHOBJIEHI NPaBU/IbHO.

He TopkanTecb rapsumx 4acTuH Ta
NOBEPXOHb KABOBaPKN.

40

Bynbte obepexHumun nig yac pobotn 3
napoto, LLO BUXOOUTb.

3ab0opoHSAETLCA 3HIMAaTK TpUMad inbTpy
nig, 4ac poboTM KaBOBAPKW.
JaiiteBUnTNNapi3aTpyobKM-KkanyydiHaTopa
nepeg TuM, 9K 3HATU TpUMad QinbTpy.
BcTaHOBITE MPUCTPIN Ha piBHY, CTiNKy
NOBEPXHIO.

He 3anuwianTte npucTpii, Wo npawioe, 6e3
Harnsgy; 6yabte 0CcoBnMBO YBaXXHUMM,
AkWwo  nobnudy 6ins BBIMKHEHOro
npunagy 3Haxogatbcs Aitn abo ocobu 3
0BMEXEHMMUN MOXITUBOCTSMMU.

LLlo6 yHUMKHYTM MOXeXi, BpPaXeHHs
eneKTPUYHUM CTPYMOM abo  i3nyHux
MOLWKOOXEHb, HE 3aHyplonTe BWUJIKY
MEPEXHOro LWHYpPa, MEPEeXHWUi LHYp
4yM KOPMyC KaBOBapku y Boay abo B iHLWi
pianHNn.

3aBxau Big’eOHyNTe KaBOBApPKy Bif
€1eKTPUYHOI MEepeXi, KON BU HEl He
KOpuCTyeTecs abo nepemn, OHNLLLEHHSIM.
LLlo6 BUMKHYTW KaBOBapky 3 Mepexi,
BCTAHOBITb BCi KHOMKW KOHTPOJIO Y
BUMKHEHE TMOJIOXEHHS, MOTIM BUTATHITb
MEpPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKN.

Cnipkyiite, wWo6 MepexHWn LWHYp He
3BillyBaBCA Ha[ KpaemMm CTona Ta He
TOPKaBCS rapsiunx NOBEPXOHb.

He craBTe KaBOBapky Ha rapsdi
NOBEPXHI.

He  kopucTtymtecb  KaBOBapkow 3
MOLUKOJXEHOIO  BUJIKOKO  MEPEXHOro
WHYpa,  MOWKOOXEHUM  MEPEXHUM
WHYPOM,  SKWO npuiag  npauioe
HenpaBuabHO abo ByB MOLUKOOXKEHUI.
3ab0opoHAETLCH CaMOCTIliHO
PEMOHTYBaATU KaBOBapKYy; ang

PEMOHTY 3BEPHITLCA [0 HaNbANXY0ro
aBTOPU30BaHOI0 CEPBICHOIO LIEHTPY

He BukopmucTOBYNTE KaBOBAapKy no3a
MPUMILLLEEHHSM.

3ab0pOoHAETLCA 3anMLLaT KaBoOBapKy B
Micusx 3 TemnepaTypoto Hukye 0°C.
Tinbkn AN 4OMALLHBOrO BUKOPUCTAHHS.
Jdanvn npwunag He npu3HadeHun pns
KOPUCTYBaHHS AiTbMM abo nwogsMun 3
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0OMEXEHVUMN  MOXJIMBOCTSAMU,  SKLLO
Jinwe iM He HaZaHi BignosigHi i 3po3yMmini
iHCTPYKLi N0 6€3rne4YHOMY KOPUCTYBAHHIO
npunagoMm i TuMK  Hebe3nevyHuMun
cUTyauiaMmn, sKi MOXYTb BUHUKHYTU Npuv
HernpasWbHOMY MNOr0  BUKOPWUCTaHHI
ocob6010, fika Bignosiaae 3a ix 6e3neky.
He possongante p[itaMm KopucTyBaTucd
npunagoMm B SKOCTI irpaLlku.

SBEPEXITb LIO IHCTPYKLIIO

niaroToBKA 4O POBOTU
+ [lepekoHanTeCh, WO  BCi  KHOMKM
kepyBaHHsa (13, 14, 17) 3HaxomaTbCcs Yy
BUMKHEHOMY MOJIOXEHHI.
MepekoHanTecb, WO Nogaya napu
3akpuTa, 419 UbOro NoOBEPHITb PY4Ky (5)
3a roAMHHNKOBOIO CTPINKOIO A0 YNOpPY.
Mepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM
KaBoBapku nNpomMunTe BCi i 3HIMHI
4YaCTMHW TENOIO BOAOO Ta NMPOCYLWUIThb.
[MNepekoHanTecs, wo Hanpyra B
eNIeKTPUYHIN Mepexi Bianosigae Hanpysi,
3a3Ha4yeHin Ha Kopnyci NPUCTPOIO.
3HiMiTb  emMHiCTb  (3), HanoBHiTb i
XONOAHOK BOAOK A0 BigMiTkm MAX Ta
BCTAHOBITb Ha MicLE.
Bcraste ¢inbTp ons kasu (6) B Tpymad
(12), cymicTitb BUCTYN Ha dinbTpi (6) 3
npopizoM B Tpumadi (12) Ta NoBepHITb
¢ineTp  (6) 3a/NpPOTK  rOAWHHWUKOBOI
CTPINKN.
BcTaHoBITE TPMMay dinbTpa B KaBOBaPKY.
Buctynn TpyMaya (12) MOBUHHI
cnienagatu 3 nasamu Ha 6onnepi, gani
NMOBEPHITb PyyKy Tpumada ¢instpy (8) B
npasy CTOPOHY [0 yrnopy.
[MoctaBTe 4alliky Ha KPWULWIKY MigaoHY
(10).
BcTtaBTe BUAKY MEPEXHOro LWHypa B
pO3eTKy.
LLlo6 BBIMKHYTM KaBOBapkKy, HaTUCHITb
kHonky ON/OFF (17), npu upomy
3aropuTbCs iHAMKATOP.
« Wo6 3anoBHuTM  Ooknep  BOAOIO,
HaTUCHITL KHonky (13) uepe3 15-20
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cekyHz abo npu nepLumx o3Hakax rnosisu
BOAM B 4aLllLi, NPUMNUHITL Nogadyy BOOM,
HATWUCHYBLUM NOBTOPHO KHOMKY (13).
JouekanTecs, KON 3aropuTbCs
iHoukaTop (15), nicna LbOro BKJOYHITH
nogayy BOAM, HATUCHYBLUM KHOMKY (13),
nicns 3anOBHEHHS YaLlUKM BOAOIO, LLe pas3
HaTUCHITb KHOMKY (13), W06 BUMKHYTU
nogady BoAuv, 3nurite Boay 3 Yawiku. B
3aN1eXHOCTI Big, 06’€My YalLKM NPOBEAiTb
LI NpoLuenypy Aekinbka pasis, Micnsg 4oro
6orinep 6yae NpoMUTUIA.

VYBArA!

3ab0opoHSAETLCA 3HIMATK TpUMad inbTpy
(12) npm HaTuCHYTUX kHoMkax (13), (14)
He 3Himalite Tpumau oinbtpy (12)
3pady X Micng MpUroTyBaHHS Kasw,
Tak Ik BcepeauHi dinbTpa Moxe 6yTn
HaOJMLWKOBUIM TWUCK BOAW Ta napw,
[o4yeKanTeCcb BUCTUraHHS KaBOBapPKW.
o6 3HaTM Tpumad oinetpy  (12),
MOBEPHITb PYYKY B N1iBY CTOPOHY Ta 3HiMiTb
TpuMau.

NMPUrOTOBJIEHHSA KABU ECNPECO

- MNepekoHanmTeCcb, WO  BCi  KHOMKK
kepyBaHHa (13, 14, 17) 3HaxopaATbCcs y
BUMKHEHOMY NMOSOXEHHI.
[MepekoHanTecb, WO nogada napu
3akpuTa, 419 LUbOro NOBEPHITL PY4Ky (5)
3a roAMHHNKOBOIO CTPINKOIO [0 YrOopy.

+ 3HiIMITb  eMHicTb  (3), HanoBHiTL i

XONOOHOK BOAOOK OO0 BigMmiTkm MAX Ta
BCTaHOBITb Ha MiCLLE.

BctaBte oinbTp ans kasu (6 ab6o19)
B Tpumad (12), cymicTiTb BUCTyn Ha
oinbTpi (6) 3 Npopizom B Tpumadi (12)
Ta noBepHiTb @inbTp (6) 3a/npoTn
rOOVMHHMKOBOI CTPINKn. Hacunte meneHy
kaBy y PpinbTp (6): 2 NOBHI MipHi IOXKM -
AN\ NPUroTyBaHHA ABOX 4aLloK KaBu Ta 1
NOBHY JIOXKY - AN9 NPUroTyBaHHS OAHIEl
YallKKW KaBW, 351erka yrpambyinte MeneHy
KaBy 3BOPOTHOIO CTOPOHOI MiPHOI TOXKM
(18).

+ BcTaHoBITE TpMMay dinbTpa B KaBOBaPKY.
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Buctynn TpumMaya (12) NOBUHHI
cnienagatn 3 nasamu Ha 6oinnepi, gani
NOBEPHITb py4yKy Tpumaya ¢oinbTpy (8) B

“NMPUTOTYBAHHA ECIMPECO” B 4aluj,
o6’em akoi gocTaTHin , WwWob BMICTUTK
pobasneHy 30MTy niHKy Monoka abo

npasy CTOPOHY [0 ynopy. BEPLUKU.

+ MNocTaBTe oaHy a0 ABi YallkM HA KPULLIKY — + HaTuUCHiTL kHONKy nopgadi napu (14),
nigooHy (10). joyekamTtecb, konn iHgmkatop  (15)
+ BctaBTe BUAKY MEPEXHOro LHypa B 3aroputbes. lNigctaBre nig  Tpybky-
pO3eTKy. kanyydiHatop (7) OyAb-AKy nNpuaaTHy

+ UWLlo6 BBIMKHYTM KaBOBapKy, HATUCHITb

EMHICTb ons 36MpaHHsa Boan. OBepexHo

kHonky ON/OFF (17), npu upomy NOBEPHITb NPOTN FOANHHUKOBOI CTPINKK
3aropuTbes iHankaTop (16). pydky nopgadi napum (5) Ha u4BepTb
+ JouekanTtecs, MOKM 3aropuTbCs obepTy ONna BUOANEHHA KOHAEHcary,
iHoukaTop (15), kaBoBapka rotoesa Ang WO 3anMwmBcs B MapoBii  Tpyou,.
roTyBaHH4 KaBWu. Buganusewmn KOHOeHcar, 3akpumnte

+ BBiMKHITb nogayy BOAW, HATMCHYBLUU
kHonky (13), cniokyiite 3a npouecom
HaANOBHEHHS1 4allkyM 3BapEHOK KaBolo,
MOBTOPHO HATUCHITb KHOMKy (13), wob
BUMKHYTW nogadyy BoaAu. BuMKHITb
KaBOBapKy, HaATUCHyBLUW KHOMKy (17)
ON/OFF, inankartop (16) sracHe.

+ JloyekanTtecb BUCTUraHHA KaBOBapKu
(12), noBepHiTb py4ky B JNiBy CTOPOHY.

- OnycTiTh TPYOKY-Kany44iHaTop

nogadvy napuv noBOPOTOM pPydkn (5) 3a
rOOMHHMKOBOLIO CTPINKOIO 0 yrnopy.
Mpumitka: 3 Tpumaya QinsTpy (12) abo
3 NapoBOro corsia MOXe BUNTY fesika
KinbkicTb BOAM abo rnapu, Lie HopMasibHe
aBuLLe.

(7) B
CKNSIHKY 3 XOJIOAHUM MOJIOKOM abo
BepLUKaMn, 06epexxHO MOBEPHITb PYYKY

Bupanite 3anvwku MeneHoi KkaBu i perynaropa nogadi napu (5) npotn
npomuiiTe PinbTp (6). rOAVHHUKOBOI CTPINIKN Ha YBEPTbL 06epTy
abo Ginbwe. TpyOka-kanyyyiHaTop He

MpumiTka: MOBMHHA TOPKaTUCS CKISAHKK, iHakwe
- MNepen BMKOPUCTAHHAM  Yallku  Chif, BUXig, napw Oyne yTpyoHeHo; wob

3aspanerigb Harpitu; nig 4ac HarpiBaHHSA
BOM MOCTaBTE YalLKW Ha NONNYKy (4).

- 9AKWwo HeobxigHO 3HATU TpUMad inbTPY,
crepuy cnig, 3HM3UTN TUCK B Gounnepi,
BUMKHYTW  KaBOBapKy,  HATMCHYBLUMU
kHonky (17) ON/OFF, nigctaButu nig
TPyOKy-KanyyyiHaTop 4Yallky Ta 3nerka

+ akpuinte

ogepxaru rycty niHy, OOCUTb Aekifnbka
CEKYyHL.

nogadyy napu MNOBOPOTOM
py4ku (5) 3a rOANHHUKOBOIO CTPIJIKOIO [0
ynopy.

BumkHITB  nogady napw, NOBTOPHO
HaTUCHYBLUW KHOMKY nogadi napm (14).

BIOKPUTM nojayy napw, MNOBEPHYBLUU B1MKHITbKaBOBapKy, HATUCHYBLLW KHOMKY
perynatop (5) npoTM rOAWHHMKOBOI (17) ON/OFF, ingukatop (16) sracHe.
CTPINKW; CKMHYBWW TUCK B ©Gownnepi,
MOXHa 3HiMaTu Tpumad Pinbtpy (12). Baxnueo:

- Baxnueo, wo6 MOJIOKO, sKe

NMPUrOTYBAHHSA KANYY4IHO

Yeara! OcTtepiranTtecs onikieB napoto, Lo

BUAINAETLCA.

+ lNepekoHanTech, WO pyyka perynstopa
napu (5) 3HaxoAUTbCA B MNOJSIOXKEHHI
“nogada napu BUMKHeHa”.

» MpuroTynte KaBy 3a OMNUCOM pPO3ainy

BUKOPUCTOBYETLCA [OS  MNPUroTyBaHHS
niHkK, 6yno CBiXnm Ta 6€3 KOHCEPBAHTIB,
T06TO, a He MOJIOKO TpuBanoro
36epiraHHa. BUKOPMCTOBYEMO 3BUYAHE
He3bupaHe MOJSIOKO 3 XUPHICTIO Big, 4
0o 6%, XMpHICTb BepLliKkiB Mae 6ytn
woHanmeHwe 10%.
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3pa3dy nicna 30MBaHHA MoOJIOKa 4w
BEPLLKIBNPOYNCTITb TPYOKY-Kany44iHaTop
(7) - mna uboro oOnNycTiTb TPYOKy-
KanyydiHatop (7) B CKNSIHKY 3 BOAOIO,
BK/IOYITb MOJA4Yy MNapu, HaATMCHYBLUM
KHOMKY (14) i NOBEpPHITb Py4Ky nopadi
napu (5) NpoTU FOAMHHWUKOBOI CTPISKK,
W06 BMAYCTUTU HEBENWKY KiNbKICTb Napu,
NnoTiM 3akpuinTe Nogadvy napuv Ta BUMKHITb
KaBoBapky. - Joyekamtecb BUCTUIAHHA

KaBOBapkW, 3HIMiITb  HAKOHEYHUK 3
Tpybku-kanyyyiHatopa (7), npoOTpiTb
TPyOKy-KanyyyiHaTtop  330BHi  BOrKOM

TKQHWHOIO, CaM HaKOHEYHWUK MpoMuinTe
nig, CTpyMeHeM BOAU.

Akwo conno Tpybku-kanyyyiHatopa (7)
nyxe 3abute, 3HiMiTb 3 TPYOKM KOBNAYOK,
Bi3bMiTb MipHY NOXKY (18) (Ha noxuji €
LIECTUTPaHHUIA OTBIP, AKUMA € KIIOYEM
ONS  BUKPYYYyBaHHA comia  Tpyoku-
KanyydiHaTtopa), BWKPYTITb COMAO 3a
rOAMHHMKOBOIO CTPINIKOIO, NIPOMUIATE MO0
i BCTAHOBITb HAa MiCLLe, 3N1erka 3aTarHyBLUmn
3a A0MOMOrol0 MipHOi noxku (18).

MpumiTtka:

MoBTOpHE NPUroTyBaHHS
pexkoMeHOYyETLCA 3[icHIoOBaTN
iHTepBanamMu LWoOHaMMeHLLEe 5 XBUNVH.

KaBun
3

nigireiB HAMOIB

Bu moxeTte nigirpisatu Hanoi, onycTmsLUA
TPYOKy-Kany44iHaTop (7) 6e3 NnnacTMKoBOro
HAKOHEYHMKA B YALLKY.

1511.indd

HatucHiTb KkHOMKy nopadvi
[Lo4YyekanTecb, KOMW  iHOMKaTtop
3aropuTbCS.

OnyctitTe TpybKY-KkanyydiHatop (7) 6e3
NNacTUKOBOINO HAaKOHEYHMKA B Yallky 3
HanoeM, akuii Tpeba nigirpitn, 06epexHo
NOBEPHITb PYYKY PErynsaTopa nogadi napm
(5) NPOTV rOAMHHUKOBOI CTPINKK.
3akpuiite nogadyy napu MNOBOPOTOM
py4ku (5) 3a rOOMHHMKOBOIO CTPISIKOIO [0
ynopy.

BumkHITE nogadyy napw, NOBTOPHO
HaTUCHYBLLW KHOMKY nogadi napwu (14).

napu (14),
(13)
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+ BuUMKHITbKaBOBapPKY, HATUCHYBLUU KHOMKY
(17) ON/OFF, ingukaTop (16) 3racHe.

lMpumitka: 3 Tpumaya Ginetpy (12) abo
3 napoBOro corjia MOXe BWUTK Aesika
KiflbkicTb BOogn abo napu, Le HOpMasibHe
asuLe.

AK OTPUMATU OOBPE ECINMPECO

- BukopucTtoBynTe CBiXy MeneHy kaBy,
po3paxoBaHy 415 KaBOBapOK “ecnpeco”.

- 3nerka YyWinbHIONTE MEeNeHy KaBy B
dinbTpi (6) 3a AONOMOro 3BOPOTHOrO
KiHLS MipHOi IoXkwm (18).

- MiyHicTb ogepxaHoi kaBu 3anexarmme
BiflL SIKOCTi Ta CTyMeHi nomesny KaBOBUX
3epeH. FAKLOo KaBa HaNMBAETbCH HaATO
[OBrO, Le 3Ha4uTb, WO BOHA OyXe MINKo
3MeneHa abo HaATo yLliNbHEHA.

BUOAJIEHHSA HAKUNY

Ana  edektmBHOi pobOTM  KAaBOBApPKM
PEKOMEHAYETLCS BUOANATU HAKUMN Yepes 2-
3 Mmicsuj, a Nnpy BUKOPUCTaHHI TBEPAOI BOAN
- yacTiwe.

1. lNepekoHanTeCb, WO BCi  KHOMKW
kepyBaHHsa (13, 14, 17) 3HaxoasaTbes y
BUMKHEHOMY MOJIOXEHHI.
lMepekoHariTecb, WO nNogaya napu
3aKkpuTa, 419 UbOoro NoBEPHITb PyYKy (5)
3a roagMHHNKOBOIO CTPINKOIO 40 yrnopy.
MpuroTynTe pO34MH JIMMOHHOT KUCNOTU:
2 yainHi noxku Ha 1 niTp BOoAN, 3anuiite
ofepXaHuin po3ynH B pes3epByap A
Boau (3). BcTaHoBiTb pe3epByap (3) Ha
MmicLe.

BcTtaBTe ¢inbTp ANng kaeu (6) B Tpumay
(12), cymicTiTb BUCTYN Ha inbTpi (6) 3
npopi3om B Tpumadi (12) Ta NoOBepHITb
oineTp  (6) 3a/MPOTM  FOAVHHUKOBOT
CTPINKN.

BcraHoBiTE  Tpumay oinbTpa B
KaBoBapky. Bwuctynu Tpumava (12)
MOBMHHI cniBnagatm 3 nasamu Ha
6ornepi, Aani NOBEPHITb pyyky TpMMaya
&inbTpy (8) B NpaBy CTOPOHY A0 ynopy.
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6.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

MocTaBTe MOTPIOGHY yallKy Ha KPULLKY
nigooHy (10).

BcTtaBTe BMAIKY MEPEXHOro LWHypa B
po3eTKy.

LLlo6 BBIMKHYTM KaBOBapKy, HATUCHITb
kHonky ON/OFF (17), npu ubomy
3aropuTbCS IHAMKATOP.

HatncHiTb kHonky (13) Ta HanoBHITb
BO0I0 YaLlKy 06’emom B mexax 100 mn
(ue HeoOXxigHO ons Toro, Wob BMaanMTn
Boay 3 Oolinepa Ta 3amnoBHUTU 1AOro
PO34YNHOMJSIMMOHHOTKNCIOTU), BUMKHITb
nogayy Boau, We pa3d HaTUCHYBLUM Ha
KHonky (13).

[ouekanTecs, Konm 3aropuTbCs
inognkatop (15), nicns yubOro BKAKOYITb
noaadvy BOAW, HATUCHYBLUM KHOMKY (13 ),
nicns 3anoOBHEHHS YaLlky 06’eMom 6ing
100 mn, Wwe pas HaTUCHITL KHoMKY (13),
wob BMMKHYTM MNogadyy BOAW, 3NUNTE
BOZY 3 YaLLKW.

3rogom NOBTOPITE NPOLLEAYPY, ONUCaHy
B nyHkTi 10, Ta NMOBTOPHO HAMOBHITb
yawky 06’emom 100 mn.

HaTucHiTb KHOMKy nopadi napwu (14),
noyekamtecb, konu iHomkatop (15)
3aroputbes. [igctaBTe nig  TPyoky-
KanyydiHatop (7) HanexHy nocyauHy
Ta 3nerka BiokpuirTe nogady napwu,
MOKPYTMBLUM PYy4Ky peryngropa (5)
NnPOTWN FrOANHHNKOBOI CTPINKN.
O06epexHO NOBEPHIThL Py4Ky perynsatopa
(5) B MOAOXEHHA MakCUMasibHOro
BMXO4Yy napu, BuMyckamte napy
npoTaroMm 1 XBUNWHW, 3aKkpuiiTe napy,
MOBEPHYBLUM PY4Ky perynsaropa (5) 3a
rOOVHHNKOBOIO CTPINIKOIO A0  yrnopy,
BUMKHITb Mogayy napu, HaTMCHYBLUU
KHOMKy (14).

BUMKHITb  KaBOBapKy, HaTMCHYBLUMU
kHonky (17). Moyekarite 10 - 15 xBUAKH.
BukoHnawnTe nyHktr 10 11 woHarmeHwe
TpWyi.

[MoBTOpPITH npouenypy  OYMLLEHHS
KaHanis, onucaHy B NyHkTi 12.

3 HeBenMkMMU nepepBamu MOBTOPITb
npoLeaypy o4uLleHHs 6olinepa (NyHKT
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10) 0O NOBHOrO PO34YMHY JIMMOHHOI
KMUCIOTW B pe3epByapi.

17. BBIMKHiITb  KaBOBapKy, HaTUCHYBLUN
kHonky (17) ON/OFF.
18. 3anoBHiTb EMHICTb (3) 4YMCTOIO BOAOIO

[0 MakCMMaJsibHOro pPiBHA Ta NOBTOPITb
nyHkTn 10, 12 woHalimeHLwe Tpwudi, He
pobnsaum 10-15 xBUNMHHOI NepepBsu.

19. BBiMKHiTb ~ KQBOBapKy, HaTWUCHYBLUW
kHonky (17) ON/OFF.

MpumiTka:

- Ona BUOANEHHS HakMny  MOXHa

BUKOPUCTOBYBATM CreLjianbHi 3acobm ona
BUAOANEHHS HAaKMny, Y4iTkO A0TPUMYIOHYMCh
IHCTPYKLLIR iX BUKOPUCTaHHS.

O4YUCTKA

Ouunctka ¢inbTpy (6): PinbTP MOXHaA
MOMUTX B MOCYAOMUMHIN MaLLNHI. AKLWO
OTBOpPM 3abuTi 0cagoM MeneHoi kaBew,
BN MOXETE MOYUCTUTU X HEBESINYKOIO
LLLITKOIO.

[MpoTupante KOpnyc KaBoOBapKkn M’SKOIO
BOJIOIOIO TKAHMHOI. He BUKOPUCTOBYMTE

MeTaniyHi WiTkn Ta abpasvBHi MUIHI
3acobm.
3abopoHAETLCA  3aHyploBaTM  KOpMyc

KaBOBapku y Boay abo iHLWi pianHu.
3HiMHI geTani kaBoBapky MpOMMBanNTE
TENAOK BOAOID 3 M’AKMM  MUAHUM
3aco00M, CMONOCHITb Ta BUCYLLITB iX.

MippoH ana kpanens (9)

3HimiTb pewitky (10) 3 nigooHy (9),
3HIMIiTb NigA0H (9) i 3nuiiTe 3 HBHOrO BOAY,
BCTAHOBITb MiAA0H Ha MicLie, BCTAHOBITb
pewitky Ha nipooH. B pasi notpebu
nigaoH (9) i pewwitky (10) MmoxHa npoMuTn
BOAOIO 3 M’SKMM MUIOHUM  3aco60M,
CMOMOCHYTW Ta BUCYLLNTU.
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HecnpagHoOCTi, iX NPU4YMHN Ta METOAN YCYHEHHS

HecnpagHicTb

MpuunHa

MeTton yCyHEHHS

KaBoBapka He
BKJIOYAETbCS

B MepexHin po3eTui BiaCyTHS
Hanpyra.

Bunka mepexHoro wHypa He
[OOBHi

Bopa BUTIkae 3 HUXXHbOI
| 4aCTUHW KABOBAPKNA

MinooH onga Bogn
nepenoBHeHUn

lMepekoHanTeCh, LLLO MepexHa
po3eTka npaLyoe.
MepeBipTe, Y NOBHICTIO

| BCTABNEeHa BUNKA B PO3ETKY, |
3nuiite BoAy 3 NiAO0HY

Kapa BuTikae 3 Tpumaya
binbTpy

®DinbTp HewwinbHO Npunsrae
[0 yulinbHioBava B 6oinepi,
MesieHa kaBa nonana Ha kpai
dinbTpY

OuuncTiTb Kpai dinbTPYy.

MpuroToBneHa kaBa Mae
CTOPOHHIN 3anax

HenpasunbHWiA Npouec
BUOANIEHHS Hakuny B 6oinepi
KaBoBapKu

HenpaBunbHe 36epiraHHs kKaBu

3BeEpPHITLCS [0 PO34inis
“MigroTtoBka oo pobotn”.
“BupaneHHsa Hakmny” Ta
MNOBTOPITb iX KiNlbka pasi..
BrKOpUCTOBYITE CBiXY MeneHy
KaBy. 36epiraiiTe kaBy B CyxoMy
0POX0N0AHOMY MiCLIi

Mapa He 36VBaE MOJIOKO

Husbka Temneparypa napw, Lo
BUXOOUTb

EMHiCcTb HaaTo Benvka abo He
BiNOBIAHOrO PO3Mipy

By BUKOPUCTOBYETE 3HEXMPEHE
MOJIOKO

36uBanTe MOJIOKO nLLe TOA,
SK 3aroputbes iHgukaTop (15).
[Ons 36uBaHHS Monoka
BMKOPUCTOBYTE BY3bKy BUCOKY
nocyauHy

BukopucTtoByiite nuwe
He36rpaHe MOJIOKO XUPHICTIO

4-6%

TUTIbKU g AOMALLUHbOINO BUKOPUCTAHHSA
He MicTnTb 3aMiHHUX YaCTUH.

TexHiyHi paHi

Hanpyra xusnennsi: 230 B ~ 50 'y,
CnoxuBaHa noTyxHicte: 1050 BT

BupobHuk 3anuviwae 3a cob0l npaBo 3MIHIOBATU XapakTepucTuku npunagy 6e3
rornepeaHbLOoro rnoBiAOMJIEHHS.

Tepmin cnyx6u npunagy — 5 pokus

FapaHTia

JoknagHi ymoBKM rapaHTii MOXHa oTpMMaTn B aunepa, Wo npoaas AaHy anaparypy. Mpu
npen,’sBneHHi Oyab-gKoi NPeTeHsii NPoTAroM TePMiHy Aii 4aHOT rapaHTii BapTO Npes’ aBuTU
Yyek ab0o KBUTAHLLilO NPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bianosigae Bumoram [0 €JIeKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI, 11O
c npen’saBnsoTscs anpekTneo 89/336/€EC Paan €Bponu i po3rnopsaXeHHSIM
73/23 €EC no HU3bKOBOILTHUX anapartypax.

1511.indd 45

45

03.02.2010 15:36:19



BEJIAPYCKI

KABABAPKA 3CIMP3CA/ KANY4YbIHA

ANICAHHE

1 - Kopnyc kaBaBapki

2 - Hakpbilika EmicTacLi onsa sagpl

3 - 3abIMHasa émicTacub Aas Baabl

4 - MnsiLoyka ans nagarpasy Kyokay

5 - Pyuka paryngarapa nagaysl napbl

6 - dinbTp Ans kasbl

7 - Tpybka-kany4blHaTap 3 HakaHe4YHikam

8 - Pyuka TpbiManbHika dinstpa

9 - MapaoH ons kponesnb

10 - Hakpblyka nagaoHa

11 - dikcatap dinbTpa

12 - TpbimanbHik dinbTpa

13 - KHonka napgaybl Bagpl

14 - KHonka naga4bl napbl

15 - IngpikaTap ratoyHacui

16 - IHObIKaTap yKO4Y3HHS CiflkaBaHHS

17 - KHonka YKkNto4aHHS/BbIKNIOY3HHSA (ON/
OFF)

18 -MepHasa nbbkka 3 YLWYbUIbHANIbHIKAM
Monarar Kasbl

BAXXHbIA MEPbI 3ACLIFPOrI

Mpbl KAPbICTAHHI 3NEKTPbLIYHBLIMI NPLIGOPaMI
HeabxoaHa 3ayCEabl BbIKOHBALb aCHOYHbIS
Mepbl 3aCLSAPOri, Y TbIM JliKy:

YBaxnisa npaybitanLe yce iHCTPYyKLbli.
BbikapbicTOyBaliLe kaBaBapky TOJbkKi Na
sie NpamMbIM MPbI3HAY3HHI.
[MepakaHanuecs, LWTO  HanpyXaHHe

ANEeKTPbIYHAM ceTKi agnasagae
HanpyXaHHI0, nakasaHamy Ha kopnyce
npblaagbl.

BbikapbiCTOyBariLe ceTkaBylo paseTky 3
HaA3eNHbIM KaHTakTaM 3a3saMJIEHHS.

Y na36sraHHi pbi3blKi Y3HIKHEHHS Naxapy
He BblKapbICTOyBanLE nepaxagHiki npbl
nagjly4sHHi Npblbopa Aa SNeKTpbliyHai

paseTki.
+ He yknioyaiiue kaBaBapky 6e3 Baabl.
» BbikapbicTOyBanue TONbKI

npbiHaNexHacui, 9€kia YyBaxoassiub Y
KaMniekT nacrayki.

Mepan YKOY3HHEM KaBaBapKi
nepakaHamuecd, WTO Yyce 3ObIMHbIA
[aTani yctansasaHbl NpasifiibHa.

46
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He pakpaHaruecs ga rapadblx YacTtak i
naBepxHaY kaBasapKi.

Byasbue acuapoxHbis nagdac npawbl 3
BbIXxO4354an napan.

3abapaHsieula 3abiMalb TpbIMasbHIK
®dinbTPa nagyac npawbl kKasasapki.
Boinycuiue napy 3 Tpybki-kanyybiHatapa
nepag, 30bIMaHHEM TpbIMarnbHika
oinbTpa.

Ycranéysanue npbuiagy Ha o pPoyHylo
YCTONNIBYIO MABEPXHIO.

He nakipanue npauytodbl npbibop 6e3
Harnsny, 6yasble acabniBa yBaxniBbls,
kani nabnidy ap npauyroyara npbibopa
3Haxoa3suua A3eui Ui acobbl 3
abmexxaBaHbIMi MardybiMacLUsMi.

y nas3osraHHi naxapy, yoapy
3NIEKTPbIYHBIM ~ TOKaM Ui @i3i4HbIX
NawKoOO4XaHHAY He anyckanue Binky
ceTkasara LWHypa, CeTKaBbl LWHYP Ui
KOpnyc KkaBaBapki Yy Bagy Ui iHLWbIA
BajKacuj.

3aycénpl azknoyariue KaBaBapKy
an onekTpbl4HAM CceTki, Kani gHa He
BblKapbICTOYBaeLLa Li nepag, YbICTKamn.
Ona agknioysHHS kaBaBapki ag, CeTki
yctanionue Vyce KHOMKi KipaBaHHA ¥
BbIK/IlO4AHAEe CTaHOBiWLIY4A, a 3aTbiM
BbIMiLLE CETKaBYIO BifIKy 3 pa3eTki.
Caubiue 3a TbiM, kab CeTkaBbl LIHYP
He 3BellBayCs Had kpaem cTana i He
Jarbikaycsa aa rapadbix naBepxHay.

He crtayue kaBaBapky Ha rapaybig
NnaBepxHi.

He «kapbicTariuecs  kaBaBapkan 3
nawkog)XaHamnm Bifikan ceTkasara LIHypa,
nawKoaXaHblM CEeTKaBbIM LUHYPOM, Yy
BblMaaKy sie HAnpasinbHarW npaubl L
nacnst NobbIX NALLKOAXKAHHSY.
3abapaHseuua camacToliHa
pamMaHTaBaupb KaBaBapKy, A4S PAMOHTY
3BaApTariLecs y 6nixanLbl ayTapbi3aBaHbl
C3PBICHbI LLOHTP.

He BbikapbiCTOYBaliLe kaBaBapKy na-3a
namsLLKaHHAMI.

Hikoni He nakiparnue kaBaBapKy y Mecuax
3 Tomneparypan Hixali 0°C.
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BEJIAPYCKI

Tonbki ANns XaTHAra BblkapbICTaAHHS.

+ JJapseHasa npbiiaga He nNpbi3HadYaHa ang
BbIKApbICTOYBaHHA A3eubMi i NoA3bMi
3 abmexaBaHbIMi 340SbHAcUAMI, Kani
TONbKI iIM HE [an3eHbl agnaBeiHbls i
3pasdymenblis iHCTPYKLUbli a6 6scneyHbIM
KapbICTaHHI Npbinagan i Ton Hebscnewpl,
aKasg  MOXa  Y3HiIKHyub  Npbl  4Gro
HANPAaBINbHLIM  BblKapbICTaHHI acobain,
agkassarovai 3a ix 6sscnevHacLb.

He paseanganue Aaseusm KkapbicTauua
npblaagan y akacui Lawki.

3AXABAWLIE r3TY IHCTPYKLbIIO

NALOPBIXTOYKA OA NPALLbI
Mepakananuecs, WTO yce  KHOMKi
KipaBaHHs (13, 14, 17) 3Haxoa3sauua Yy
BbIKJTIO4AHbIM CTAHOBILLYbI.
Mepakananuecs, wWTO nagaya napbl
3ayblHEHa, ONA raTara naBspHiLEe Py4YKy
(5) na rapgsiHHikaBan CTpanubl Aa yrnopa.
Mepan nepLubIM BblKapblCTaHHEM
KaBaBapki npambiiue yce sie 34bIMHbIsS
YyacTki Lénnam Banon i npacyLubiue.
Mepan ykNOYSHHEM nepakaHanuecs,
LWITO HanpyXaHHe 9NieKTpblYHal ceTki
ajgnaBafae  HanpyXaHHIo, nakasaHamy
Ha Kopnyce npbliaapl.
3Himiue émictacub (3), HanoyHiue se

xanogHan Bagon pga apa3Haki MAX i
ycTanionue Ha mecua.
« Ycrayue oinbtp ons  kaebl  (6) Yy

TPbIManbHiK (12), CymMACLIyLWbI BEICTYM HA
&inbTpbl (6) 3 Npapasam y TpbIManbHiKy
(12) i naBapHiue odinbTp (6) Na/cynpaupb
raggiHHiKaBar CTpanupl.

Ycranionue TpbiManbHiK  ¢inbTpa Y
KaBaBapKy. BbICTynbl TpbiManbHika (12)
naeiHHbI cyrnacui 3 nasami Ha 6olinepsl,
nacnsyaro naBsipHiLe pyyKy TpbiMasbHika
dinbTpa (8) y npaskl 60k Aa ynopa.
Mactayue nappixoa3siybl  Kybak
HakpblyKy nagaoHa (10).

Yctayue BiNKy ceTkaBara LiHypa Y
paseTky.

YknioyblLe KaBaBapKy HaLickam KHOMKi

Ha
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ON/OFF (17), npbl rateiM 3arapsbiuua

iHapikarap (16).
- Ona 3anayHeHHa Bagon  Ooinepa
HaujicHiue kHornky (13) npas 15-20 cekyHp,
Ui Npbl NepLbIX NpbIKMETax 3'ayfeHHS
Baabl ¥ KyOKy, BbIKTIOYbILE Nagavy Bagbl,
AILIY3 pa3 HaLiCHYYLLbI Ha KHONKY (13).
Havakanuecs, kani 3arapbluua iHgbikatap
(15), nmacns rartara yknoudblue nagady
BaAbl, HaujiCcHyywbl kHOMKy (13), nacnsa
3anayHeHHs1 kybOka Bajol, SwWw4s pas
HaujcHiue kHomKy (13) Oons BbIKIIOYOHHS
nagadsl Bagbl, 3niue Bagy 3 kybka. Y
3anexHacui ag ab’'émy kybka npaesaagiue
raTy npausgypa Hekanbki pasoy, nacns
ratara 6omnep 6yase NpambIThl.

YBara!

- 3abapaHseyua 3ObiMaub  TPbIMasbHIK
dinbTpa (12) Npbl HALCHYTLIX KHOMKax
(13), (14)

- He 3pobimariue TpeiManbHik dinbtpa (12)

agpasy X nacns nagpbIXTOYKi  KaB.bl,

60 ycapagdiHe oinbTpa Moxa Obiub

3ailWHi uick Baapl i napbl, Aavakanuecs

acTblBaHHS KaBaBapki.

Ona 3abiMaHHA TpbiManbHika @inbTpa

(12) naBsipHiLe pyyKky Y neBbl OOK i 3HiMILE

TPbIMANbHIK.

NAOPLIXTOYKA KABbI 3CMP3CA

» MNepakaHaniyecsi, WTO yCce  KHOMKI
KipaBaHHa (13, 14, 17) 3Haxonssduua y
BbIKJIIO4AHBIM CTAHOBILLIYbI.

+ MNepakananuecs, WTO nMagada napsbl

3ayblHeHa, Onea ratara naBapHiILe py4ky

(5) na rap3iHHikaBar CTpanubl ga ynopa.

3Himiue émictacub (3), HamnoyHiue se

xanogHa Bagom pa aasHaki MAX i

ycTanonue Ha mecua.

+ Yctayue oinbtp ong kaebl (6 ui 19) y

TpbIManbHiK (12), cymsAcUiyLWbl BEICTYM HA

dinbTpbl (6) 3 Npapa3am y TpbiMasnbHiKY

(12) i naBspHiue ¢inbTp (6) Na/cynpaup

raz3iHHikaBanm CTPanubl.

Hacbinue monartyto kaea y ¢inbtp (6): 2

NOYHbISI MEPHbIS NbIXKI - 419 NaAPbIXTOYKI
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BEJIAPYCKI

OBYX KyOKay KaBbl i 1 MOYHYO NbIXKY - A1
nagpbIXTOYKi agHaro kybka kaBbl, 31Erky
yTpamoyliue Monatylo kaBa 3BapOTHbIM
©6okamM MepHam nbbkki (18).

Ycranionue TpbiManbHik  ¢inbTpa Y
KaBaBapKy. BbICTynbl TpbiManbHika (12)
naBiHHbI cynacui 3 nazami Ha 6olinepsl,
nacngyaro nassipHiLLe pyyky TpbiMasibHika
dinbTpa (8) y npasbl 60k ga ynopa.
MacTtayue aasiH Ui aBa KyOki Ha HAaKPbIYKY
nagnoHa (10).

Ycrayue BinKy ceTtkaBara LwHypa Yy
paseTky.

YKnoyblLe KaBaBapky HaLickam KHOMKI
(17) ON/OFF, npbl ratbiM 3arapbilua
iHoblkaTap (16).

Havakanuecs, kani 3aarapbluua iHabikatap
(15), kaBaBapka ratoBasi o5 Bapki KaBbl.
Yknioyblle nagady BaAbl, HauiCHYYLUbI
kHonky (13), cadblue 3a npauacam
HanayHeHHs1 Kybka npbirataBaHam kaBam,
AWYS pa3 HauicHiue kHonky (13) ons
BbIKJIIOY3HHS Nafaybl Baapbl.

ALKNoYbILE  KaBaBapky, HaLiCHYYLUbI
kHonky (17) ON/OFF, iHgobikatap (16)
3racHe.
[JavakanuecsactblBaHHAKaBaBapKii3HiMiLEe
TpbIManbHIK dinbTpa (12), naBsapHiLE pyyKy
y neBbl Gok. Bblpaniue pawTtki Monarai
KaBbl i Npambliriue GinsTp (6).

3ayeara:

BbikapbicToyBaembis  Kybki HeabxoaHa
nansapsgHe Harpaub, nag4ac HarpaBy
Bafbl ¥ Golinepsbl, ycTanoliue kyoki Ha
NNALOYKY (4).

Mpbl 3KCcTpaHai HeabxoaHaCLL 3abIMaHHSA
TpbiManbHika  $inbTpa, HeabxogHa
3MEHLUbILb LiCK y 60iinepbl, BbIKOYbILE
KaBaBapKy HauiCHyywbl KHOMky (17)
ON/OFF, napcrtayue nag  TpyoOky-
KanydybiHaTap nagpixoa3saybl  Kybak i
3NErky npblagyblHile nagady napel,
nassapHyyLwbl parynarap (5) cynpaub
rag3iHHikaBam CTPanki, nacna cnagy uicky
y 6oinepsl, 3HiMiLE TpbIManbHik dinbTpa
(12).
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NAOPLIXTOYKA KAMYYbIHA

¥Bara! AcueparaiiLecaanékayseixoasauai

rapadan napan.

+ MNepakaHanuecs, WTO pyyka paryndrapa
napbl (5) 3HaxoAsiuua y CTaHOBILIYbI
“napgaya napsbl Bbiko4yaHa”.

- 3Bapblle kaBy, SK anicaHa Yy 4acTubl

“MAAPBIXTOYKA 3CMP3CA”, y ky6bKy,

ab’émy qkoii Oyase [Oochbilb Mecua

Ona pagaHHs y3bitar nneyki manaka uj

cniBak.

HauicHiue kHoONky nagaybl napbl (14),

padakarnuecsi, kani ingbikatap (15)

3arapbiuua. [lMaactayue nap  Tpyoky-

kanydybiHatap (7) nobyo nagbIXoOHylo
émicTacup ons 36opy Baabl. ACLSPOXHA
nassipHiLe cynpaub raagiHHikaBanm

CTP3nKi py4Ky nagaysl napsl (5) Ha4B3pLb

3BAPOTY 4S9 BbIOANIEHHS KaHA3HcarTy,

nakiHytara y napasoi TpyOubl. lacns

BblOasIEHHS KaHasHcaTy 3ayblHiLe

nagady napbl, NaBspHyyLbl py4ky (5) na

raz3iHHikaBanm CTpanubl aa ynopa.

3ayeara: 3 TpbiManbHika ¢instpa (12)
ui 3 napaeara cornjia MoXa BbINACL
HeBsaikasa Kofibkacub Badbl Lj napsbl, rata
3BblyanHag 3’aBa.

+ Anycuiue TpyOKy-KanyybiHaTap (7)
Yy LWKAAHKY 3 XanoAHbIM ManakoMm L
cniykami, acusipoxHa naBsipHILE PY4KY
paryndarapa nagadsl napsl (5) cynpaub
ragsiHHikaBam  CTPanki  Ha  4B3pUb
3BapoTy Ui 6onbLu. Tpybka-kanyybiHaTap
He naBiHHA AakpaHaula [Ha LKASHKI,
iHakw BbIcLe napbl Oyase abusxapaHa,
ONs aTpblMaHHS TrycToli neHbl Oyase
[acTaTtkoBa HeKasbKi CEKYHA,.

+ 3aublHiLe nagady napbl, MNaBsSPHYYLUbI

pyuyky (5) na rag3iHHikaBan CTpanubl aa

ynopa.

Aoknioydblue nagady napbl, MnayTopHa

HaLiCHYYLWbI KHOMKY Nagadbl napbl (14).

+ AOknioybiue  KaBaBapKy, HaUICHYYLUbI
kHonky (17) ON/OFF, ingbikatap (16)
3aracHe.
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BaxHa:

- BaxHa, kab manako, BelkapblCTOyBaeMae
ONs NafpbIXTOYKi nneyki, 6610 CBEXbIM i
6e3 KaHcepBaHTay, raTa 3HaubllUb He TakK
3BaHae Manako npaugrnara 3axoyBaHHS.
BbikapbicToyBaemae 3Bbl4yanHae
cyuanbHae manako Tnyctacuio ag 4 pa
6%, TnycTacub cniBak naBiHHa OblUb He
meHelh 10%.

- Apgpasdy nacns y3biBaHHa Manaka Ui

cniBak npadbicuile TPyoKy-KkanyybiHaTap

(7) Oons ratara anycuiue Tpyoky-

KanyybliHaTap (7) y WKASHKY 3 Bagown,

YKIOYbILE Magady napbl, HaLiCHYYLbI

KHOMKY (14) i naBspHiLe pyyky nagadbl

napsl (5) cynpaub ragsiHHikasam CTP3Siki,

ka6 BbINyCLjLb HEBSNIKYIO KOJbKacLb
napbl, nacna rarara 3adblHilue nagadvy
napsl i BbIK/IIOYbILLE KaBaBapKy.

Jdavakanuecss acTblBaHHA  KaBaBapKi

i 38HiMiLEe HakaHeyHiK 3  TpYyOKi-

kanydybiHaTapa (7), npatpbiue TpyoKy-

Kany4ybiHaTOpa 3HAABOPKY BiNIbrOTHAM

MSIKKaM  TKaHiHaW, camM HakKaHEeuYHIK

npameliiue nag 6pyéel Baabl.

[Mpbl  MOUHBIM  3anapylwBaHHi  conna

TpyOKi-kanyybliHaTapa (7), 3HiMiue 3

TpyOKi Kaynayok, Ba3bMiLe MEPHYIO

nbkky  (18)  (Ha  nbbkupl  Maeuua

wlacuirpaHHas agTyniHa, skas CnyXbilb

KIIOYOM AN aABapoyBaHHA  conna

TpyOki-kanyybiHaTapa), agkpyuiue

conna na KipyHky raagiHHikaBan CTPasnki,

npambiiue conna i ycranoonue €ro

Ha Mecua, 3NErky 3ausrHyyuwbsl Mpbl

Janamo3se MepHar nbbkki (18).

3ayBara:

- MayTopHYyI0 NaapbIXTOYKY KaBbl
pakamMeHayeuua Belipabnsub 3
iHTapBanami He MeHel 5 xBiniH.

NAJATP3Y HAMOAY

Bbl Moxaue nagusnnigb Hanoi,
anycuiywbl Tpybky-kanydsiHaTapa (7) 6e3
nnacTblkaBara HakaHe4Hika y Kkybak.

+ HauicHiue kHOMKy napgaybl napbl (14),
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nadakariuecs,  kani
3arapbiuLa.

« Anycuiue Tpybky-kanydbiHaTapa (7) 6e3
nnacTblkaBara HakaHeuyHika Yy kybak 3
Hanoem, §Ki Bbl Xagaeue nagusnniub,
acuspoXHa NaBsapHiLe pyyky parynstapa
nagadbl napbl (5) cynpaub raaliHHikaBam
CTPaJIKi.

- 3aublHile nagady napbl, MNaBAPHYYLLUbI

pyuyky (5) na rag3iHHikaBan CTpanubl aa

ynopa.

Anknioydblue nagady napbl, MnaytopHa

HaLiCHYYLWbI KHOMKY Nagadbl napbl (14).

ALKnoyblue  KaBaBapky, HaUiCHYYLUbI

kHonky (17) ON/OFF, ingbikatap (16)

3aracHe.

3ayBara: 3 TpbiMasbHika dpinbTpa (12) ui 3

rnapasara corJsa MoXa BbICLj HEBSAMIKas

KONbKaCLLb BaApl LI Napbl, raTa 3Bbl4aniHaga

3’aBa.

iHoblikatap  (15)

AK ATPbIMALb JOBPAE 3CIMNP3CA
BbikapbicTOyBaliLe  cBsXa  MONatylo
KaBa, fkas Mnpbi3Ha4YaHa A58 KaBaBapak
“acnpaca”.

3nérky yTpamboysaliue Monatyio KaBy
y o¢inbtpbl (6), rata MoxHa 3padilb
3BAPOTHbIM KaHLLOM MepHaw nbixkki (18).
MouHacup artpbiMaHaii  kaBbl Oyase
3anexaub aj fdkacuji i cTyneHi namony
KaBaBbIX 3epHay. Kani kaBa Hanisaeuua
3aHagTa goyra, rata asHadvae, LWTO Kasa
BenbMi AgpobHara namony Ui 3aHaara
MoLHa yTpambaBaHa.

BbIAAJIEHHE HAKINY

Ana  aodekTblyHah npaubl  KaBaBapki
pakamMeHayella NpaBOA3ilb BblOAIEHHE
Hakiny KoXHbis 2-3 Mecsiua, a npbl
BblKapbICTaHHI “LBEpAAn” Baabl, YacLEn.

1. lNepakaHaeuecs, WTO yce€  KHOMKi
KipaBaHHsa (13, 14, 17) 3Haxoassauua y
BbIK/1I04aHbIM CTAHOBILLYbI.
lMepakaHaeuecqd, wWTO naga4a napbl
3ayblHEHa, [OJ1s ratara naesipHiue
py4Ky (5) na rag3iHHikaBan CTpaaubl Aa
ynopa.

2.
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3.

10.

1.

12.

Mpbiratyiiue pacTBOp  LUbITPbIHABAM
Kicnatbl: 2 4YarHbig Nbbkki Ha 1 fiTp
BaAbl i 3aniue arpbiMaHbl pPacTBOp Y
pasepByap ana Bagpl (3). Ycranmonue
pa3epsyap (3) Ha mecua.

Ycrayue oinbtp ong kaebl (6) Yy
TpbIManbHik(12), cyMacuiyLLbIBLICTYNHA
oinbTpel (6) 3 Npapa3am y TPbIManbHIKY
(12) i naBsipHiLe ¢inbTp (6) Na/cynpaub
raf3iHHikaBan CTpasnubl.

Yctanioriue TpbiManbHiK - dinbtpa Yy
KaBaBapky. BbICTynbl  TpbiManbHika
(12) naBiHHBbI cynacui 3 nasami Ha
Gornepel, Nacns 4aro NaBspHiILe PyyKy
TpbIManbHika ¢inbTpa (8) y npasbl 60k
naynopa.

MacTtayue naabixogHbl KyGak Ha Beyka
nagaoHa (10).

Yctayue BinKy ceTkaBara LiHypa Y
paseTky.

YKnio4biLe KaBaBapKy Hauickam KHOMKI
ON/OFF (17), npbl rateiM 3arapbiyua
iHopikaTap (16).

HauicHiue kHonky (13) i HanoyHiue
Baon kybak a6’émam kansa 100 mn (rata
HeabxogHa ons Taro, kab Bblaaniub Bagy
3 Goiinepa i 3anoyHiub Sro pacTteopam
UbITPbIHABam  KicnaTbl), BbIK/OYbILE
nagady Bagpl, W43 pa3 HaLiCHYYLUbI Ha
KHonky (13).

Havakanuecs, Kani 3arapbiyLa
iHobikarap (15), nacnga ratara ykiodbiue
nagady Baapl, HauiCHyYLbl KHOMKY (13) i
HanoyHiue kybak ab’émam kans 100 mn,
AYS pa3 HauicHiue kHonky (13) ans
BbIK/TIOY9HHA Nagaybl Bapl, 3nile Bagy
3 KybKa.

Mpa3 Hekatopbl 4Yac nayTapbiue
npausaypy, anicaHyio y nyHkue 10, i
HanoyHiue €w4s pa3 kybak ab’émam
kans 100 mn.

HauicHiue kHOMKy nagadbl  napbl
(14), payakanuecs, kani iHAbIKATap
(15) 3arapbiyua. [lagctayue nag
TpybKy-KanyyblHaTap (7) nanbiXxoaHbI
nocyn i npblagybiHiue nagady napsbl,
naBspHyyLWbl pPyd4ky parynarapa (5)
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cynpaub raagiHHikaBan cTpanki. 3
acudApOoXHaCLo naBspHiue py4Ky
parynarapa (5) y CTaHoBiLIYa
MakciMmanbHara BbIICUSA napsol,
BbInyckanue napy npbibnisHa 1 xsininy,
3ayblHiLe napy, naBApHYYLbl PYYKY
parynarapa (5) na raggiHHikaBan
CTPasiLbl Aa YNopa, BbIKMOYbILE Nagavy
napbl, HALiCHYYLLbI KHOMKY (14).

13. BbikiloybILEe KaBaBapKy, HauiCHYYLUbI
kHonky (17). Mavakanue 10 - 15 xBiniH.

14. BoikaHanue nyHkTol 10 i 11He meHen 3
pas.

15. MNayTapbiue aybICTKy KaHanay BbIACLS
napsbl, anicaHyto y nyHkue 12.

16. 3 HeBaAnikiMi NepanbiHkami, naytapbile
npauanypy adbicTki Gonnepa (NyHKT
10) pa noyHara kaH4aTtka pacTeBopa
LbITPbIHABAM KicnaTbl ¥ pa3epByapsbl.

17. Yknioyblle  KaBaBapky, HauiCHYYLLbI
kHonky (17) ON/OFF .

18. 3anoyHiue EmicTtacup (3) ybicTar Bagon
Oa MakcimanbHara Y3poyHsa i 3HOY
BblkaHavue nyHkTbl 10, 12 He MeHeln
3 pas3, He pobsaybl 10-15 xBiniHHara
nepanbiHKY.

19. YknioublLe KaBaBapky, HaUiCHYYLUbI
kHonky (17) ON/OFF.

HaTaTka:
ana BblaaNeHHS Hakiny MOXHa
BblKapbICTOYBaLb aaMbICNOBbIS

cpoaki  ona  BbIAANEHHA  LUYMaBiHHS,
CTpora BbIKOHBAK4bl [HCTPYKUbli Na ix
BbIKapPbICTaHHI.

YbICTKA

- Ynictka oinbtpa (6): dinbTp MOXHA
nambiLb y nacyaambliiiHan maweiHe. Kani
aaTyniHbl 3acMeYaHbl acagkamMm monaranm
KaBbl, Bbl MOXaLe NMayblCLiLb ix HeBsANikam
LYOTKam.

- lMpauipanue Kopnyc KaBaBapKi
MSAKKaW  BiNbroTHam  TkadiHan. He
BbIKapbICTOYBANLE MeTasivHbIg LWYOTKi i
abpasiyHbIg MbIHbIA CPOOKI.
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- 3abapaHsieyua anyckaup Kopnyc ycTanonue nagaoH Ha MecLa, yctanionue
KaBaBapki y Bagy Ui iHLWbIA BagKacL. pawoTky Ha napaoH. Mpbl HeabxoaHacLi

- 3pbIMHbIS A3Tani kaBaBapki NnpamblBaiiLe nagaoH (9) i pawotky (10) mMoxHa
uénnam Bagon 3 MSKKIM  MbIAHbIM npambiub BagoOM 3 MSKKIM  MbIAHBIM
CpoAaKaMm, cnanacHiLe i BbICYLUbILE iX. cpoakam, cnanacHyLp i BbICYLUbILb.

MappoH png kponenob (9)
- 3Himiue pawotky (10) 3 napggoHa (9),
3HiMiue napnaoH (9) i 3niue 3 aro Baay,

HsacnpayHacui, ix npblybiHbI | MeTaabl YXiNeHHS

HsacnpayHacub MpblubiHa MeTap yxineHHs
Y ceTkaBam pa3eTubl aaCyTHi-
yae Hanpyra.

Binka ceTkaBara wHypa He aa
KaHua ycTayneHa y paseTky.

MepakaHanuecs, WTO ceTka-
Basi pa3eTka npatye.
Mpasepue, Ui fa kaHua ycTay-
NleHa Bifika y paseTky.

KaBaBapka He ykio4a-
euua

Baga BbiLsiIKae 3 HiXXHAN

. . MapooH ons Baabl neparnoy-
YyacTKi KaBaBapKi atitad A panoy

HEHbI.
DinbTp He WYbILWLbHA NPbI-
nsrae ga yw4blibHAIbHIKE ¥
6olinepbl, MONaTas kaBa nar-
panifa Ha kpai inbTpa

3niue Bagy 3 nagaooHa

Yueuka KaBbl 3

TpbIMasbHika dinbTpa Aubicuiue kpai dinbTpa.

3BApHILEeCca Aa YacTtak

HsanpaginbHbI NPaLac Bbl- “MappbIxToyka na npaubl”,
JaneHHs Hakiny y 6onnepsol “BbloaneHHe Hakiny”, i Bbika-
[MpbirataBaHas kaBa Mae |KaBaBapKki. Hariue iX Hekanbki pasoy.

CTapOHHiI nax.
HanpaginbHae 3axoyBaHHe BrikapbiCcTOYBalLE CBEXAMO-
KaBbl. naTyio kaBy. 3axoyBaiue KaBy

Y CyXiM npaxanoaHbiM MecCLibl
Y3b6iBaliLie Manako Tosbki

nacns Taro, sik 3arapbiuua
iHopikaTap (15).

Hiskas Toamnepartypa BbIxoa-
3iibHar napsbl

Mapa He y36iBae manako. [nsa y36iBaHHA Manaka, Bbl-
KapbICTOYBalLe BY3Ki BbICOKi

nocya.

EmicTacub 3aHaaTa Bsnikas Lj
He nagbixogHara namepy.

Bbl BbikapbiCTOyBasi absacT-

BbikapbicTOyBamue TonbKi Cy-
nylwyaHae Manako.

Lu3bHae Mmanako, Taiyctacuto
4-6%

TONbKI ANSA XATHATA BbIKAPbICTAHHA
He yTpbiMOYyBae 3aMeHHbIX YacTak.
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TaxHi4YHbIA fan3eHbIs
Hanpyra cinkasaHHs: 230 B ~ 50 'y,
CnaxblBaHas marytHacub: 1050 BT

BbiTBOpLa Nakigae 3a cabovi npaBa 3MsHSALb XapaKkTapbICThIKi pbibopa 6e3 nanapaaHara
naBegamsIeHHs.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 5 ragoy
FapaHTbig
MappabssHae anicaHHe yMOY rapaHTblHara abcnyroyBaHHs MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
Opinepa, y skora 6bi1a HabbiTa TaxHika. [Mpbl 3BapoLle 3a rapaHTblHBIM abCcyroyBaHHEM
abaBaA3koBa naeiHHa OblLpb Npaa’ayneHa kynyas anb0o KBiTaHLbls ab annade.

c € JanseHnbl Boipab agnassaae natpabaBaHHIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y 1bIPAKTbIBE

EC 89/336/EEC, i nanaxaHHSIM 3aKoHa ab rpbiTpbIMIIiBaHHI HanpyxaHHs (73/23
EC)
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ESPRESSO/KAPPUCHINO QAHVA
QAYNATGICHI

ASOSIY QISMLARI

Qahva gaynatgich korpusi

Suv idish qopqog’i

Yechiladigan suv idish

Finjon qizitiladigan lavha

Bug’ berish dastagi

Qahva filtri

O’rnatmali kapuchino naychasi

Filtr tutqichi dastagi

Tomchi tushadigan patnis

10. Patnis qopqog'i

11. Filtrni mahkamlagich

12. Filtr tutgichi

13. Suv quyish tugmasi

14. Bug’ berish tugmasi

15. Qahva tayyor bo’lganini ko'rsatish
chirog’i

16. Elektrga ulanganini ko'rsatish chirog’i

17. Ishlatish/o’chirish tugmasi (ON/OFF)

18. Maydalangan qahvani zichlovchi o’lchov
goshig’i

CoNoaRr~LON=A

MUHIM XAVFSIZLIK QOIDALARI

Elektr jihozlarini ishlatganda asosiy xavfsizlik

goidalariga amal qilish kerak, xususan

quyida aytilganlarga albatta rioya qiling:

¢ Qo’llanmani oxirigacha, digqgat bilan o’'qib
chiging.

e Qahva qgaynatgichni faqgat vazifasiga
muvofiq ishlating.

e Elektr tarmog’idagi kuchlanish jihoz
ishlaydigan kuchlanishga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

¢ Jihozni yerga tutashgan rozetkaga ulang.

¢ Yong'in chigmasligi uchun jihozni elektrga
ulaganda o’tkazgich ishlatmang.

¢ Qahva gaynatgichni suvsiz ishlatmang.

e Fagat jihoz bilan qo’shib beriladigan
vositalarnigina ishlating.

e Qahva qaynatgichni ishlatishdan oldin
yechiladigan qismlari to’g’ri qo’yilganini
tekshirib ko’ring.
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Qahva qaynatgich yuzasiga va issiq
gismlariga qo’l tekkizmang.

Bug' chigayotganda aynigsa ehtiyot
bo’ling.

Qahva qaynatgich ishlayotganda filtr
tutgichini yechish ta’giglanadi.
Filtrtutgichini yechishdan oldin kappuchino
naychasidagi bug’ chigarib yuborilishi
kerak.

Jihozni tekis va qo’zg’olmaydigan joyga
qo'ying.

Ishlayotgan jihozni qarovsiz qoldirmang,
ishlayotgan jihoz yaqinida bolalar va
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

Yong'in chigmasligi, tok urmasligi uchun
yoki biror a’zo lat yemasligi uchun elekir
vilkasi, elektr shnuri yoki gahva gaynatgich
korpusini suvga yoki boshqa bir suyuqglikka
solmaslik kerak.

Ishlatiimayotgan vagtda yoki tozalashdan
oldin gahva qaynatgichni albatta elektr
tarmog’idan uzib qo’ying.

Qahva qaynatgichni elektr tarmog’idan
uzish uchun oldin ishlatish tugmalarining
hammasini o’chiriigan holatga o’tkazib
qgo'ying so’'ng elekir vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

Elektr shnuri stol qirrasiga, issiq joylarga
tegib turmasligiga qarab turing.

Qahva gaynatgichni issiq yuzalarga
qo’'ymang.

Elektr vilkasi, shnuri shikastlangan, nosoz
ishlayotgan yoki biror gismi shikastlangan
gahva qaynatgichni ishlatmang.

Qahva qaynatgichni mustagil ta’mirlash
ta’qiglanadi, ta’mirlash uchun vakolati bor
ustaxonaga boring.

Qahva gaynatgichni xonadan tashgarida
ishlatmang.

Qahva gaynatgichni hech gachon
harorat 0°C dan past bo’ladigan joyda
goldirmang.

Jihoz fagat uy sharoitida ishlatishga
mo’ljallangan.

Ushbu moslama bolalar va imkoniyati

03.02.2010 15:36:19



Y3BEK

cheklangan kishilar tomonidan foydalanish
uchun mo’ljallanmagan, fagat agar ularga
moslamadan xavfsiz foydalanish to’g’risida
hamda undan noto’g'ri foydalanishda
yuzaga kelishi mumkin bo’lgan xavflar
to’g’risida ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan shaxs tomonidan ularga mos
keluvchi va ularga tushunarli bo’lgan
yo’rignomalar berilmagan bo’lsa.

¢ Bolalarga moslamadan o’yinchoq sifatida
foydalanishga ruxsat bermang.

USHBU QO’LLANMANI SAQLAB OLIB
QO’YING

ISHLATISHGA TAYYORLASH

Ishlatish tugmalarining (13, 14, 17)
hammasi o’chirilganini tekshirib ko’ring.
Bug’ kelishi berkilganini tekshirib ko’ring,
buning uchun jihoz dastagini (5) soat
miliga garab oxirigacha burang.

Qahva gaynatgichni  birinchi marta
ishlatishdan oldin yechiladigan gismlarini
iliq suvda yuvib quritib oling.

Elektrga ulashdan oldin elektr tarmog’idagi
kuchlanish jihoz korpusida ko’rsatilgan

kuchlanishga to’'g’ri kelishini tekshirib
ko’ring.
e Idishini (3) yechib MAX ishorasiga

yetguncha sovuq suv soling, so’ng yana
joyiga mahkamlab go’ying.

Filtrdagi (6) chiqgib turgan joyni tutgichdagi
(12) yorigga kiritib qahva filtrini  (6)
tutgichga (12) mahkamlang, so’'ng filtrni
(6) soat miliga qarab/soat miliga teskari
tomonga burang.

e Filtr tutgichini qahva qaynatgichga
qo’ying.
Tutgichdagi (12) chigib turgan joylar

gaynatish idishidagi yoriqqa to’'g’ri kelishi
kerak, shundan so’ng filtr tutgichi dastagini
(8) o’ngga oxirigacha burang.

e Qahva quyiladigan finjonnni  patnis
gopgog’iga (10) qo’ying.

o Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

e ON/OFF (17)tugmasini bosib gahva
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gaynatgichni ishlating, tugma bosilganda
ishlayotganini ko’rsatish chirog’i (16)
yonadi.
Qaynatgichdagi suvni ko’paytirish uchun
15-20 sekunddan so’ng yoki finjonga suv
quyilgandan so’ng jihoz tugmasini (13)
bosing, tugmani (13) yana bir marta bosib
suv quyilishini to’xtating.
Ko’rsatish chirog’'i (15) yongunguncha
kutib turing, shundan so’ng tugmasini
(13) bosib suv kelishini oching, finjon
to’lgandan so’ng suv quyilishini to’xtatish
uchun tugmani (13) yana bir marta bosing,
finjondagi suvni to’kib tashlang. Finjon
katta yoki kichik bo’lishiga garab shu ishni
yana gaytarish kerak, shunda gaynatgich
yuvilgan bo’ladi.

Quyidagi qoidalarga albatta amal qiling!

—Jihoz (13), (14) tugmalari bosilib
turganda filtr tutgichini (12) yechib olish
ta’qiglanadi.

— Qahva damlab bo’linishi bilanoq filtr
tutgichini (12) yechib olmang, chunki
filtr ichida gaynoq suv bilan bug’ golgan
bo’lishi mumkin, shuning uchun albatta
gahva qaynatgich sovushini kutib turing.

— Filtr tutgichini (12) echib olish uchun
dastagini chapga burib tutgichni echib
oling.

ESPRESSO QAHVASINI DAMLASH

usuLli

e Oldin ishlatish tugmalarining (13, 14, 17)
hammasi o’chirilganini tekshirib ko’ring.

e Bug’ berish yo'li albatta yopilgan bo’lishi
kerak, buning uchun dastagini (5) soat mili
aylanadigan tomonga oxirigacha burash
kerak bo’ladi.

e Suv idishini (3) yechib olib MAX belgisiga
yetguncha to’ldirib suv quying, so’'ng yana
joyiga mahkamlab qo’ying.

o Filtrdagi (6) chigib turgan joyni tutgichdagi
(12) yorigga kiritib gahva filtrini (6 yoki 19)
tutgichga (12) mahkamlang, so’'ng filtrni
(6) soat miliga garab/soat miliga teskari
tomonga burang.
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e Filtrga (6) maydalangan qahva soling:
ikki finjon gahva damlash uchun o’Ichov
qoshig’ini  to’ldirib ikki qoshiq qgahva
solinadi, bir finjon gahva damlash uchun
esa bir o’lchov qoshig’ida to’ldirib qahva
solinadi, o’lchov goshig’ining (18) orgasi
bilan filtrga solingan gahvani sal zichlang.
Filtr  tutgichini qahva qaynatgichga
mahkamlang. Tutgichdagi (12) chiqib
turgan joy qaynatgichdagi yoriq joyga
tushishi kerak, shundan so'ng filtr
tutgichi dastagini (8) o’ngga oxirigacha
aylantirasiz.

Patnis qopqog’iga (10) bitta yoki ikkita
finjon qo’ying.

o Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

ON/OFF tugmasini (17) bosib qahva
gaynatgichni  ishlating, jihoz ishga
tushganda ishlayotganini ko'rsatish
chirog’i (16) yonib turadi.

Ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing, shunda qahva gaynatgich gahva
gaynatishga tayyor bo’lgan bo’ladi.
Tugmasini (13) bosib suvni quyib oling,
finjon qahvaga to’'lgandan so’ng tugmani
(13) bosib suv quyilishini berkiting.
ON/OFF tugmasini (17) bosib qahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko’rsatish chirog’i (16) o’chadi.

Qahva qaynatgich sovugandan keyin
filtr tutgichini (12) yechib oling dastagini
chapga aylantiring. Qahva qoldig’ini olib
tashlab filtrni (6) yuving.

Eslatma:

— Qahva damlanadigan finjonni oldin isitib
olish kerak. Buning uchun gaynatgich
giziyotgan vaqtda finjonni lavhaga (4)
qo’ying.

— Filtr tutgichini yechib olish zarur bo’lib
qgolganda oldin qaynatgichdagi bosimni
kamaytiring, ON/OFF tugmasini (17) bosib
gahva gaynatgichni o’chiring, kapuchino
naychasi ostiga birorta finjon qo’ying,
so’ng dastakni (5) soat miliga teskari
aylantirib bug’ chigishini ozroq oching,
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gaynatgichdagi bosim tushiriigandan
keyin filtr tutgichini (12) yechib oling.

KAPUCHINO DAMLASH USULI

Diggat! Qaynog bug’ kuydirishidan ehtiyot

bo’ling.

e Bug' chiqarish murvati dastagi (5) «bug’
chiqishi  o’chirilgan»  holatiga  surib
qo’yilganini tekshirib ko’ring.

o «KESPRESSO QAHVASINI DAMLASH
USULI» bo’limida aytilgan usul bilan
gahva damlang, gahva damlanadigan
finjon yana sut ko’pigi bilan gaymoq solish
uchun ham kifoya qilishi kerak.

e Bug’' chiqarish tugmasini (14) bosing,
ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing. Kapuchino naychasi (7) ostiga suv
quyib olish uchun birorta idish go’ying.
Bug’ chigarish dastagini (5) sekin, to’rtdan
bir gismga aylantirib bug’ keladigan
naychada yig'ilib qolgan tomchilarni
chiqarib tashlang. Tomchilar chigarib
tashlangandan so’'ng dastakni (5) soat
mili tomonga oxirigacha aylantirib bug’
kelishini to’xtating.

Eslatma: filtr tutgichi (12) yoki bug’ chiqgish
Joyidan bir oz suv yoki bug’ chiqishi mumkin
va bu holat tabiiy hisoblanadi.

o Kapuchino naychasini (7) sovuq sut yoki
gaymoq solingan bardoqqa soling, bug’
berish murvatini (5) sekin soat miliga
teskari, to'rtdan bir gism yoki bir oz
ko’proq aylantiring. Kapuchino naychasi
bardogning ostiga tegib turmasligi kerak,
chunki bug’ chiqgishi qgiyin bo’ladi, ko’pik
quyuq bo’lishi uchun bir necha sekund
kifoya qgiladi.

o Dastakni (5) soat mili tomonga oxirigacha
aylantirib bug’ni yoping.

e Bug’ berish tugmasini (14) yana bir marta
bosib bug’ kelishini to’xtating.

e ON/OFF tugmasini (17) bosib gahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko’rsatish chirog’i (16) o’chadi.

03.02.2010 15:36:19



Y3BEK

Quyidagi qoidalarga albatta amal qiling:
— Ko'pik qilinadigan sut yangi va
konservant aralashmagan, ya’ni ko’p
vaqt saglanadigan sut bo’lmasligi kerak.
Yog'liligi 4 foizdan 6 foizgacha bo’lgan
tabiiy sut ishlatiladi, gaymoqgning yog'liligi
esa 10 foizdan kam bo’lmasligi kerak.
Sut yoki gaymoq ko’pirtirilganidan keyin
kapuchino naychasini (7) darhol yuvish
kerak. Buning uchun kapuchino naychasini
(7) suv solingan bardoqqga solasiz, tugmani
(14) bosib bug’ chigishini ishlating va bug’
chigarish dastagini (5) bir oz burib bug’
chigaring, shundan so’ng bug’ chiqgishini
to’xtatib gahva qaynatgichni o’chiring.
Qahva qaynatgich sovugandan keyin
kapuchinonaychasi(7)uchidagio’rnatmani
yechib oling, kapuchino naychasi sirtini
nam mato bilan artib oling, o’rnatmasi esa
ogib turgan suvda yuvib olinadi.
Kapuchino naychasi (7) to’lib golganda
naycha galpog’ini yechib oling, o’lchov
goshig’ini (18) oling (qoshigda kapuchino
naychasi uchini yechib oladigan olti
burchakli ochiq joy bor), naycha uchini
soat mili tomonga burib chiqarib oling,
naycha uchini yuvib yana joyiga qotirib
qo’ying, buning uchun o’Ichov qoshig’i
(18) bilan yengilroq burab qotirish kerak

Eslatma:
— Keyingi gahvani damlashdan oldin kamida
5 daqiga vaqt o'tishi kerak.

ICHIMLIKLARNI ISITISH

Plastik uchi olingan kapuchino naychasini

(7) finjonga solib ichimliklarni isitishingiz

mumkin. Buning uchun quyidagi tartibga

amal qgilinadi:

e Bug’ berish tugmasini (14) bosing,
shundan so’ng ko’rsatish chirog’i (15)
yonishini kutib turing.

¢ Plastik uchi olingan kapuchino naychasini
(7) isitiladigan ichimlik solingan finjonga
tushiring, bug’ chigarish murvatini (5)
sekin soat miliga teskari aylantiring.
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e Dastakni (5) soat mili tomonga oxirigacha
aylantirib bug’ kelishini to’xtating.

e Bug’ berish tugmasini (14) yana bir marta
bosib bug’ kelishini o’chiring.

e ON/OFF tugmasini (17) bosib gqahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko'rsatish chirog’i (16) o’chadi.

Eslatma: filtr tutgichi (12) yoki bug’ chiqish
Joyidan bir oz suv yoki bug’ chiqishi mumkin
va bu holat tabiiy hisoblanadi.

YAXSHI ESPRESSO OLISH USULI

— Buning uchun avvalo «espresso»
gahva qaynatgachlarida ishlatish uchun
mo’ljallangan yangi maydalangan gahva
ishlatish kerak.

— Q’Ichov qoshig’ining (18) orqgasi bilan
sal urib filtrga (6) solingan gahvani sal
zichlang.

— Damlangan gahvaning achchigligi gahva
donining maydaligi bilan sifatiga bog’liq
bo’ladi. Agar gahva sekin quyilayotgan
bo’llsa gahva doni juda mayda
maydalangan bo’ladi yoki gahva qattiq
zichlangan bo’lishi ham mumkin.

QUYQANI TOZALASH

Qahva gaynatgich yaxshi ishlashi uchun
har 2-3 oyda quyqasini tozalab turish kerak
bo’ladi. «Qattig» suv ishlatiiganda esa quyqa
tezroq tozalab turilishi kerak.

1. Oldin jihozni ishlatish tugmalari (13, 14,
17) o’chirilganini tekshirib ko’ring.

Bug’ berish yopilganini tekshiring, buning
uchun dastakni (5) soat miliga qarab
oxirigacha aylantirasiz.

Limon Kkislotasi eritmasini tayyorlab
go'ying: 1 litr suvga 2 choy qoshiq
limon kislotasi solinadi, shundan so’ng
tayyorlangan eritmani suv idishiga (3)
solasiz. Suv idishini (3) yana joyiga
mahkamlab qo’ying.

Filtrdagi (6) chigib turgan joyni tutgichdagi
(12) vyorigga kiritib gahva filtrini (6)
tutgichga (12) mahkamlang, so’ng filtrni

2.

3.
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10.

11.

12.

13.

(6) soat miliga garab/soat miliga teskari
tomonga burang.

Filtr tutgichini qgahva qaynatgichga
go’ying. Tutgichdagi (12) chigib turgan
joylar qaynatish idishidagi yoriqga to’'g’ri
kelishi kerak, shundan so’ng filtr tutgichi
dastagini (8) o’ngga oxirigacha burang.

Qahva quyiladigan finjonnni patnis
gopgog’iga (10) go’ying.

Elektr vilkasini rozetkaga ulang.
ON/OFF (17)tugmasini bosib gahva

gaynatgichni ishlating, tugma bosilganda
ishlayotganini ko’rsatish chirog’i (16)
yonadi.

Tugmani (13) bosib sig'imi taxminan
100 ml bo’lgan finjonga suv quyib oling
(gaynatgichdagi suvni quyib olish va
unga limon Kislotasi eritmasini quyish
uchun shunday qilish kerak bo’ladi),
tugmani (13) yana bir marta bosib
quyilayotgan suvni berkiting.

Ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing, shundan so’ng tugmani (13)
bosib suvni sig’imi taxminan 100 ml
bo’lgan finjonga quyib oling, tugmani
(13) yana bir marta bosib quyilayotgan
suvni to’xtating, finjonga quyib olingan
suvni to’kib tashlang.

Bir oz vaqt o’'tkazib 10-bandda aytilgan
ishni yana qaytaring va sig’imi taxminan
100 ml bo’lgan finjonga suv quyib oling.
Bug’' chiqarish tugmasini (14) bosing,
ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing. Kapuchino naychasi (7) ostiga
birorta idish qo’ying, so’ng dastakni (5)
soat miliga teskari aylantirib bug’ kelishini
oching.

Ehtiyot bo’lib, bug’ chiqarish dastagini
(5) bug’ eng ko’p chigadigan tomonga
o'tkazing, taxminan 1 dagiga bug’ chigarib
turing, bug’ chigarish dastagini (5) soat
mili tomonga oxirigacha aylantirib bug’
kelishini to’xtating, tugmani (14) bosib
bug’ kelishini o’chiring.

Tugmasini (17) bosib gahva gaynatgichni
o’chiring. 10-15 dagiqga kutib turing.
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14.10- va 11-bandlarda aytilgan ishni
kamida 3 marta qaytaring.

15.12-bandda aytilgan ishni gaytarib bug’
chiqish yo’lini qayta tozalang.

16.Bir oz vaqt o'tkazib idishdagi limon
eritmasi tugamaguncha qaynatgichni
tozalash ishini qaytaring (10-band).

17.ON/OFF tugmasini (17) bosib qahva
gaynatgichni ishlating.

18.Idishiga (3) to’ldirib toza suv soling,
shundan so'’ng 10- va 12-bandlarda
aytilgan ishni kamida 3 marta qaytaring,
bu safar 10-15 daqgiga tanaffus
gilinmaydi.

19. ON/OFF tugmasini (17) bosib qahva
gaynatgichni ishlating.

Eslatma:

— Quyqani tozalash uchun, go’llanmasiga
gatiy amal qilib, quyqa tozalaydigan
maxsus vositalarni ishlatish mumkin.

TOZALASH

— Filtrni (6) tozalash: filtrni idish yuvish
mashinasida yuvish mumkin. Agar
teshigiga qahva to’lib golgan bo’lsa kichik
cho’tka bilan tozalab olishingiz mumkin.

— Qahva qaynatgich sirtini yumshoq nam
mato bilan artish mumkin. Tozalaganda
metall cho’tka yoki qirib tozalaydigan
vositalarni ishlatmang.

— Qahva qaynatgich korpusini suvga yoki
boshqa bir suyuqlikka solish ta’giglanadi.

— Qahva gaynatgichning  yechiladigan
gismlarini iliq suvda, yumshoq yuvish
vositalaribilanyuvishmumkin. Yuvilgandan
so’ng ularni chayib, quritib olish kerak.

Tomchi yig’iladigan patnis (9)

— Patnis panjarasini (10) yechib oling,
patnisni  (9) chigaring, unga yig'ilgan
suvni to’kib tashlang, patnisni yana joyiga
qo’ying, panjarani patnis ustiga gqo’ying.
Agar zarur bo’lsa patnis (9) bilan panjarani
(10) yumshoq yuvuvchi vosita bilan suvda
yuvib olish mumkin. Shundan so’'ng ularni
chayib, quritib olish kerak bo’ladi.
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Bo’lishi mumkin bo’lgan nosozliklar va ularni tuzatish usuli

Nosozlik Sababi Tuzatish usuli
Rozetka ishlayotganini tekshirib
Qahva gaynatgich Rozetkada tok yo’q. Elektr vilkasi | ko’ring.
ishlamayapti rozetkaga yaxshi ulanmagan Vilka rozetkaga yaxshi
I - - -

Qahva gaynatgich ostidan | Suv yig'iladigan patnisga suv

suv ogayapt E}’ b golgan
iltr qaynatgichdagi zichlagich

Patnisdagi suvni to’kib tashlang

FllFr tutglchldgn gahva bllar! yaxshi birikmagan, filtr Filtr chetini tozalab oling
oqib ketayapti chetida maydalangan qahva
ig'ilib golgan
Qahva gaynatgich «Ishlashga tayyorlash» va
gaynatgichidagi quyqa noto’g’ri «Quyqani tozalash» bo’limlarida

Damlangan gahvadan

boshqa xid kelayapti tozalangan. aytilgan qoidalarni yaxshilab

o’qib ko’ring va ularda aytilgan

Qahva noto’g’ri saglangan
utni ko’rsatish chirog’i

‘C)):;;qayotgan bug'ning harorat yongandan keyingina ko’pirtiring.

Sutni ko’pirtirish uchun ingichka,

Bug’ sutni ko’pirtirmayapti Idish juda katta yoki o’Ichami baland idish ishlating.

to’'g’ri kelmaydi
Yog'liligi 4-6 % bo’lgan tabiiy sut
ishlating

YOg'sizlantirilgan sut ishlatilgan

JIHOZ FAQAT UY SHAROITIDA ISHLATISHGA MO’LJALLANGAN
Almashtiriladigan gismlari yo'q.

Texnik xususiyatlari
Elektr kuchlanishi: 230 V ~ 50 Hz
Ishlatadigan quvvati: 1050 W

Uwinab yukapysyu Xuxo3 XycycusmnapuHu onduHOaH mMabrym KunmacoaH y3eapmupuul
XYKyKUHU caknab konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 5 yil
KadhonaT waprtnapu
Ywby xuxosra kadonat bepuw macanacuga Xyoyaun aunep éku ywby Xuxo3 xapug
KUNWHraH KomnaHusara mypoxaar kunuHr. Kacca yeku €kum xapugHu Tacauknosyy Goluka
6up MonUSBMIA XyxokaT kadonaTt XusmaTrHn 6epuil wapTn xmcobnaHaau.

c € Ywby xuxo3 89/336/51EC Kypcammacu acocuda berneaunaHaaH 8a Kyeeam Ky4uHu

6enzunaw KoHyHula (73/23 EOSC) alimunzaH 5IXC manabnapuza mMysoguk
Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A se-
rial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date.
For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the
sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften
dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten
dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die
Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npon3BoAcCTBa U3Oenns ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha Tabnmyke C TeXHUYeCKUMU
haHHbIMW. CepuiiHblii HOMEpP npeacTaBnseT cobol oaMHHAALATU3HAYHOE YUCO, MEpPBble
yeTbipe umdpbl KOTOPOro 0603Ha4aloT AaTy NPOM3BOACTBA. Hanpumep, cepuiiHbii HOMep
0606xxxXXXX 03HA4YaeT, 4TO n3aenune ObINO NPOM3BEAEHO B MIOHE (LwecToi mecs) 2006 roaa.

KZ

ByMbIMHBIH WbIFapbinFaH Mep3iMi TexHUKanblk  gepekTepi 6ap kectederi cepusinblk Hemipge
kepcertinreH. Cepuanblk HOMIp OH Bip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT CaHbl LWbiFapy Mep3iMiH
Gingipeai. Mbicanel, cepusanblk HoMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn Gynbim 2006 XblngblH Maycbim
anblHAa (anTbIHLWbI ai) )xacanfaHblH 6ingipeai.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de

serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De
exemplu, dacd numarul de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna ca produsul dat a fost fabricat in
iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebiCe je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim Stitku s technickymi uda-
ji. Sériové Cislo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni Gtyri Cislice znamenaji datum vyroby.
Napriklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic)
roku 2006.

UA

Jata BupobHuMLTBa BUPOOY BKasaHa B CEPIMHOMY HOMEPI Ha Tabnunyui 3 TEXHIYHUMN AaHUMN.
CepiiHnii HoMep NpeacTaBnsie co60i0 OANHAAUATUIHAYHE YMCI0, NEPLUI YOTUPY Lndpn SKOro
0O3HavaloTb Aaty BMpobHuuTBa. Hanpuknag, cepiiHnii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4yae, Wwo Bupid
OyB BUrOTOBNEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA Micsub) 2006 poky.

BEL

[JataBbIiTBOpYacLj Bbipaby nakasaHa y cepbliHbIM HyMapbl Ha Tabiuke 3 TAXHIYHbIMI [aA3EHbIMI.
CepbiiHbl HyMap npazcraynse cabolo afsiHauuaTtae YbiCno, Nepllbis Y4aTbipbl NiY6bl akora
abasHavatloub farty BbiTBOpYacui. Hanpeiknan, cepbliiiHbl HyMmap 0606xxXxxxxx asHadvae, LTo
BbIpab 661y 3pobsieH ¥ 4apBeHi (LwocTbl mecsy) 2006 ropa.

uz

XKnxo3 nwnab ynkapunraH MyaaaTt TEXHUK XyCycusiTiap KypcaTuiraH naBxadagarm cepus
pakamuga kypcatunraH. Cepusi pakamu YH butta coHgaH nbopat 6ynmb ynapHuUHr GMpuHYK
TypTTacu nwnab vmkapunrad BakTHu ndoga atagn. Mucon yuyH 0606XXXXXXX cepusi pakamu
Xnx03 2006 NUAHUHT UIOH onMnaa (ONTUHYM oaa) Uwnad YMKapunraHnuruHim Gungupagu.
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